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EasyClean®

WHY DOES IT HAPPEN?

Everybody knows, how important hygiene in the
bathroom is and how difficult and time-consu-
ming it is to keep a bathroom clean. This applies
in particular to big glass surfaces. You must have
seen many times water drop traces and damp
patches on glass panes of shower cubicles.

The factis that a glass surface that seems to

us to be ideally smooth is in fact covered with
microscopic pores and grooves that are invisible
with the naked eye. For this reason, glass attracts
and retains water on its surface. Under the impact
of moisture, silicates contained in glass undergo
hydrolysis. As a result, a layer of silica gel forms

on glass surface. Additionally, glass enters into
reactions with salts of iron, manganese, etc. con-
tained in water, as well as with fats and detergents
contained in cleaning agents. This leads to the
so-called glass corrosion.

A corroded and damaged glass surface is very
difficult to clean. Moreover, bacteria multiply on
such contaminated surface. Almost every user

of shower cenclosures with unprotected glass
surfaces faced the problems with keeping them
clean, while the aggressive chemical agents used
for cleaning only enhance the corrosion process.

Glass
Cleaner

Thanks to the Easy Clean coating / Durch die Easy Clean
- Glasveredelung/ bnaropgaps nokpbituio «Easy Clean»:

- less impurities settle on
glass surface, while it
is easier to remove the
impurities that do settle
on the surface

« you can save time that is
normally needed to clean
your shower enclosure

- you save cleaning agents,
as it is sufficient to use a
soft and moistened cloth,
instead of strong chemi-

« setzen sich auf der Glasoberfla-
che weniger Verunreinigungen
ab und die Verunreinigungen,
die sich abgesetzt haben, lassen
sich leichter entfernen

« Sie sparen die Zeit, die norma-
lerweise fiir die Reinigung der

Kabine verwendet werden muss

« Sie sparen Reinigungsmittel,
weil ein weiches feuchtes Tuch
anstelle aggressiver chemisc
Substanzen zur Reinigung

* Ha MOBEPXHOCTU CTEKNa Oce-
[aeT MeHblLUe 3arpA3HeHni,
a y>Ke oceBLUMe 3arpA3HeHna
Jierye ounLaoTCA

+ COKpalLaeTcs Bpems, 06blYHO
3aTpayMBaeMoe Ha MbiTbe
KabUHbI

+ SDKOHOMATCA MoloLLe cpea-
CTBa, MOCKOJIbKY A/IS MbITbA
KabVHbI He TpebyloTcA chnb-
Hble XVIMUYECKMe CPefCTBa, a
[OCTAaTOYHO MATKOW BNAaXKHOM

cal agents reicht

WIE FUNKTIONIERT DAS?

Alle wissen, wie wichtig die Hygiene im Bad ist
und wie schwierig und zeitraubend die Aufrecht-
erhaltung der Sauberkeit dort ist. Das betrifft vor
allem grof3e Glasflachen. Sicherlich haben Sie
schon oft Tropf- oder Laufspuren an den Schei-
ben der Duschkabinen gesehen.

Die Glasoberflache, die uns vollig glatt erscheint,
hat in Wirklichkeit mikroskopische Poren und
Vertiefungen, die mit dem bloen Auge nicht
sichtbar sind. Aus diesem Grunde zieht das Glas
Wasser an und hélt es fest. Unter dem Einfluss von
reinem Wasser hydrolisieren die im Glas enthalte-
nen Silicate, wodurch sich auf der Glasoberflache
eine Schicht aus Silicagel bildet. Zusatzlich laufen
Reaktionen zwischen dem Glas und denim
Wasser enthaltenen Eisen-, Mangan- und anderen
Salzen mit Fetten und Detergenzien ab, die aus
Waschmitteln stammen. Das fuhrt zur sogenann-
ten Glaskorrosion.

Eine korrodierte und angegriffene Glasoberflache
lasst sich nur schlecht reinigen und auBerdem
vermehren sich Bakterien auf der verunreinigten
Oberflache. Das Problem mit der Aufrechter-
haltung der Sauberkeit von Kabinen mit nicht
gesichertem Glas kennt sicherlich fast jeder
Nutzer und die Verwendung von aggressiven
chemischen Substanzen vertieft nur den Korrosi-
ONSpProzess.

Glass
Protector

TPANKN

MOYEMY TAK NPOUCXOQUT?

Bcem Ham 13BeCTHO, Kak BaxkHa rmriueHa B BaHHOM
KOMHaTe, 1 CKOMbKO YCUWI 1 BpEMEHW 3aHMMaeT
cofepaHue BaHHOM KOMHaTbl B ynctote, OcobeH-
HO CITOXHO COflepXaTb B UMCTOTE GoMblUNe CTEKNA
AyLWeBbIX KabWH. HeCOMHeHHO, BCem Bam 4acTo
LOBOAMNOCH BUAETb C1eAbl OT Kanenb 1 NOATEKOB
BO/Ibl Ha CTeKse B [yLieBbix kKabuHax. Ha camom
[ene NoBepxHOCTb CTEKIA, KOTopas NpeacTaBna-
€TCA HaM WeanbHO rMafKoN, GakTUUeCKn, MeeT
MUKPOCKOMMUYECKIE NMOPbI, HEBUAVMbIE HEBOOPY-
XKEHHbIM 11a30M. B CBA3M C 3TUM CTEKNO «MpUTA-
rvBaeT» 1 3afepxnBaeT Boay. o Bo3nencrenem
BNarv ryapony3y NoaBepranTcsa cogep aliumecs

B CTeKse CUNNKAThI, B pe3ynbTaTe uero Ha no-
BEPXHOCTM CTeKMa 06pasyeTcs CoM CUamKarens.
Kpome Toro, peakuus mexay CTeKSIOM v copep-
XKaWMMWCA B BOIE CONAMM XKene3a, MapraHua 1
np. C KUPOM 1 leTepreHTamu, Coaepalmmca B
MOIOLLMX CPEACTBAX, BbI3bIBAET TaK Ha3blBaEMYIO
Koppo3wio cTeka. KoppoampoBaHHYIO 1 MOBPEX-
QIEHHYIO MOBEPXHOCTb CTEK/A OUeHb CIOXKHO OYM-
CTUTb, @ KDOME TOTO Ha 3arpsA3HEHHOM NOBEpPX-
HOCTW NOCENAOTCA U Pa3MHOXAIOTCA 6akTepuin.
[Mpobnembl ¢ NogAepKaHVEM B UACTOTE KaOWH C
HEe3alLMUIEHHbIM CTEKNIOM HaBePHSKA 3HAKOMbI
KaX[oMy WX MOSb30BaTeNto, a MPUMEHeHKe Ana
UMCTKM arpeCcCUBHBIX XMMUUECKIX CPECTB TOMbKO
yCyrybnaeT npoLecc Koppo3win.

el Glass _
: = Protector
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Simple glass, without coating
Glas ohne Beschichtung
[lpocmoe cmekno

TECHNOLOGY

Fortunately, the technological progress achieved

in recent years in the domain of glass surface
protection allows the phenomenon of corrosion

to be eliminated. The technology implemented by
Radaway company to protect glass with a protec-
tive Easy Clean coating guarantees effective and
long-term protection against corrosion and allows
our products to maintain high aesthetic qualities.
The Easy Clean coating is a protective polymer
layer - invisible with the naked eye - deposited on
the surface during glass processing. It has water-
repellent properties, which is why water drops are
not maintained on glass surface, but they run down
without leaving precipitates. As the protected

glass surface does not enter into direct contact
with water, it does not undergo corrosion, while
precipitation of any impurities and development of
bacteria on such surface proceed at the rates and
in quantities that are many times lower than in the
case of glass without such a coating.

In the process of depositing the coating, the Easy
Clean layer unites permanently with silicon con-
tained in glass and becomes a part of glass surface.
The coating created in this manner is durable and
this makes it different from glass impregnants avail-
able on the market, as the latter provide only short-
term protection. Unfortunately, under the impact of
water and cleaning agents, the effective protection
provided by the coating (especially its water-repel-
lent characteristics) gradually decreases. Therefore,
itis recommended to apply the Easy Clean Glass
Protector to glass surfaces every 6 months, in order
to recondition the protective layer.

MAINTENANCE

- After every use of a shower enclosure, the glass
should be flushed with water to remove residual
soap.

- Itis recommended to use a soft cloth to clean
glass surfaces. More stubborn smudges of dirt
should be cleaned by means of the Glass Cleaner
agent. No aggressive dissolving and scrubbing
agents should be used, as they can permanently
damage the coating.

- The coating should be reconditioned with the
Glass Protector agent every 6 months. Before
applying the Glass Protector agent, glass surfaces
should be cleaned with the Glass Cleaner agent,
in order to remove potential impurities.

Glass with treatment
Beschichtung

Cmeksno ¢ NoKpsiMmuem

Glas mit

TECHNOLOGIE

Zum Gluck erlaubt der technische Fortschritt auf
dem Gebiet des Schutzes von Glasoberflachen der
letzten Jahre die Eliminierung der Glaskorrosion. Die
vom Unternehmen Radaway verwendete Techno-
logie zur Sicherung des Glases mit einer Easy Clean
- Schutzschicht gewahrleistet einen wirksamen und
langfristigen Korrosionsschutz und die Aufrecht-
erhaltung der hohen &sthetischen Eigenschaften
unserer Erzeugnisse.

Die Easy Clean - Schicht ist eine mit bloBem Auge
nicht sichtbare Polymerschutzschicht, die wahrend
der Glasbearbeitung aufgebracht wird.

Sie ist hydrophob, wodurch die Tropfen nicht auf
der Glasoberflache verbleiben, sondern abflieen,
ohne Ruckstande zu hinterlassen. Die geschitzte
Glasoberflache ohne direkten Kontakt zum Wasser
korrodiert nicht und die Ablagerung jeglicher
Verunreinigungen sowie die Entwicklung von Bak-
terien sind um ein Vielfaches geringer als bei Glas
ohne Schutzschicht.

Beim Auftrag der Easy Clean - Schicht bildet sie eine
feste Verbindung mit dem Silizium im Glas und wird
zu einem Teil der Glasoberfliche. Die auf diese Art
und Weise entstandene Schicht ist dauerhaft und
unterscheidet sich genau dadurch von handelstbli-
chen Impragnierungsmitteln fur Glas, die nur einen
kurzfristigen Schutz gewahrleisten. Leider verrin-
gert sich die Wirksamkeit der Schicht unter dem
Einfluss von Wasser und Waschmittel (insbesondere
die hydrophoben Eigenschaften) und deshalb
empfehlen wir ein Mal in 6 Monaten die Verwen-
dung von Easy Clean Glass Protector, wodurch die
Schutzschicht aufgefrischt wird.

PFLEGE

- Jedes Mal nach dem Gebrauch der Duschkabine
ist das Glas mit Wasser abzuspulen, um Seifenres-
te zu entfernen.

— Fur die Reinigung empfehlen wir ein weiches
Tuch. Fur schwierig zu entfernende Verunrei-
nigungen empfehlen wir die Verwendung des
Préparats Glass Cleaner. Es sind keine aggressiven
Losungs- Scheuermittel zu verwenden, da die
Schutzschicht dadurch dauerhaft beschadigt
werden kann.

- Alle 6 Monate ist die Schicht mit Glass Protector
aufzufrischen. Vor dem Auftragen von Glass Pro-
tector ist das Glas mit dem Praparat Glass Cleaner
zu reinigen, um eventuelle Verschmutzungen zu
beseitigen.

— EasyClean®

TEXHOJ10InAa

K cyacTblo, TEXHONOMrMYeCKnii nporpecc B 06nactu
3alUMThI CTEKNa B NOCTeHMe rofibl NO3BONMNAET
NIVKBMAMPOBATL ABMEHWe Koppo3un. [No3sonaeT
KoMnaHwven «Radaway» TeXHONOrnA 3aLmThl CTEKNA
cneuvanbHbiM NokpbiTnem «Easy Clean» rapa-
TPYeT QGEKTUBHYIO 1 ANUTENBHYIO 3aWNUTY OT
KOPPO3WK 11 COXPaHeHMNe BbICOKMX ICTETUYECKNMX
XapaKTePUCTUK HaLIWX 13penwnit. NokpbiTve

«Easy Clean» — 370 HEBMAVMBINI HEBOOPYKEHHbBIM
r11a30M MOMMMEPHBIN 3aLLMTHBI CNoi, 0bpasyio-
WmMinca B npolecce 06paboTku ctekna. MNokpbiThe
obnagaet ruapodO6HbIMM CBOMCTBAMU, Gnarofapa
uemy Kannwv BoAbl He yAepKMBaloTCA Ha MoBepX-
HOCTW CTEK/a 1 CTEKAIOT, He OCTaBNAA OCafika.
JInweHHan HenoCcpeACTBEHHOrO KOHTakKTa C BOAON
3allMlleHHasA NOBEPXHOCTb CTEKNA HE KOPPOAW-
pyeT, a OCaxfAeHwe Ha Hel NoObIX 3arPA3HEHNI 1
pa3BUTHE HAKTEPUI MHOTOKPATHO YMEHBLLIAIOTCA MO
CpaBHeHIo CO CTeKNoM 6e3 NOKPbLITUA.B npouecce
HaHeceHuA cnoii «Easy Clean» obpasyeT npouHoe
COeAVHEHNE C KPeMHMEM, CoLepKalnMMca B CTeKIE,
npeBpaLLlasch B YaCTb MOBEPXHOCTH cTekna. Obpa-
30BaHHOE TaKkMM 00Pa3oM AONTOBEYHOE MOKPbITME
BbIFOIHO OT/IMUYAETCA OT AOCTYMHBIX Ha PbIHKe
MMMPEerHaToB /1A CTekna, KoTopble obecneunsalot
TOJbKO €ro KpaTKoBPEeMEHHY!I0 3alnTy. K coxane-
HWIO, B pe3ynbTaTe BO3AENCTBIA BOAbI 1 MOIOLIMX
CpencTs 3GGEKTUBHOCTb MOKPLITUA (0COBEHHO ero
rmapodobHble CBOMCTBA) MOCTENEHHO CHUXKAETCS,
B CBA3M C UemM pa3 B 6 MecALEeB pekoMeHayeTca
npumMeHaTb cpeacTso «Easy Clean Glass Protectors,
KOTOpOEe BOCCTaHaBIMBAET 3aLLUUTHBIV CRIOW.

yXon 3A MOBEPXHOCTbIO

—  Kaxnbii pa3 nocne nonb3oBaHusA yLieBoin Kabu-
HOM OMONOCHWTE CTEKNO BOAOW, YTOObI YAANUTb C
Hero oCTaTKM Mbina.

- MbITb CTEKNIO PEKOMEHAYETCA C UCMOMb30BaHMEM
MArKOW TPANKK. bonee cnoxHole 3arpAsHeHna
PeKOMEHAYETCA YAANATL NPY MOMOLLY Npe-
naparta «Glass Cleaners. He pekomeHayetcs
MCNOMb30BaTb arpeccrBHble efkve 1 abpasms-
Hble CPeACTBA, TaK KaK VX MPYMEHEHNE MOXET
NOBPeANTb 3aLLUTHOE MOKPLITHE.

— Kaxable 6 mecALeB pekoMeH[yeTca BOCCTaHaB-
NMBaTb MOKPLITUA NPU NoMoLn cpeacTsa «Glass
Protector». [epes HaHeceHviem cpefcTsa «Glass
Protector» pekomeHayeTcA OUNCTUTL CTEKNO
npenapatom «Glass Cleaner», 4tobbl yaanuts ¢
Hero Bce 3arpAsHeHV

Radaway | 2013



Important instructions regarding installation
of shower enclosures on shower boards

Wichtige Hinweise bezliglich Montage
der Duschkabinen auf dem Duschborden

BaxkHble ykazaHuA kacarouueca MOHMaxa
oywesbix KAbUH Ha Oywesbix Niumax

The dimensions of Radaway shower boards are
adapted to fit shower enclosures of standard dimen-
sions available on the market.

As standard, shower enclosures manufacturers pro-
vide shower enclosure dimensions as the size of the
shower tray on which it is placed. The actual outer
dimensions of the shower enclosure are smaller,
because it is fitted about 10 mm from the tray edge.
For frameless shower enclosures installed without

a traditional shower tray another dimension is very
important — the distance between the wall and the
glass panel. This dimension is smaller than the outer
dimension of the shower enclosure and depends on
the width of the wall-mounting frame.

The picture below shows the position of a shower
enclosure on the shower tray and the difference
between the outer dimension (A1, A2) and distance
to the glass panel (X1, X2).

If you wish to separate the shower space with diffe-
rent colour of tiles (so their line goes along the glass
panel line) with no need to order a non-standard
solution, you should correctly calculate the distance
between the wall and the glass panel using the
formula below.

X1 =A1-21,X2 =A2-72

A1, A2 - outer dimensions, to be found in tables
provided in the Radaway shower enclosures cata-
logue

X1, X2 — distance to the glass panel; this is the
difference between the outer shower enclosure
dimensions and the Z value (Z value is different
for different shower enclosures lines). Z values for
particular shower enclosures lines are provided in
the table.

m Radaway | 2013

Die MaR3e der Radaway-Duschborde sind an die
Montagemasse von Duschkabinen mit marktubli-
chen Standardabmal3en angepasst.

Die Duschkabinenhersteller geben standardmagig
die MaBe der Duschwanne als Kabinenmafe an, auf
der die Kabine montiert wird. Tatsachlich sind die
AulBenmalie der Kabine kleiner, da man sie in einem
Abstand von rund 10 mm von der Duschwannen-
kante montiert. Bei profillosen Kabinen, die ohne
traditionelle Duschwanne montiert werden, noch
ein Mal ist sehr wichtig — der Abstand der Sche-
ibenlinie von der Wand. Dieses MaR ist kleiner als
das AuBenmald der Kabine und hangt von der Breite
des Wandprofils ab.

Die nachfolgende Zeichnung zeigt die Montage
der Kabine auf dem Duschbord und die Differenz
zwischen dem Au3enmal’ der Kabine (A1, A2) und
dem Maf zur Scheibenlinie (X1, X2).

Maochten Sie den Duschraum mit einer anderen
Fliesenfarbe so abteilen, dass die Grenze in der
Scheibenlinie verlduft, ohne dass Sie eine Sonde-
ranfertigung der Kabine bestellen mussen, ist der
Abstand von der Wand bis zur Scheibenlinie mithilfe
der nachfolgenden Formel korrekt zu berechnen.

X1 =A1-21,X2 =A2-72

A1, A2 — AulBenmal3e der Kabine, sie sind den
Tabellen im Radaway-Duschkabinenkatalog zu
entnehmen

X1, X2 - die Mal3e der Kabine bis zur Scheibenlinie,
das ist die Differenz zwischen den AufSenmal3en der
Kabine und Z-Wert, der von der Kabinenserie abhdn-
gig ist - in der nachfolgenden Tabelle befinden sich
die Z-Werte flr die einzelnen Serien.

Al

Pa3mepbl ayiesbix nanT «Radaway» no3sonsior
MOHTVPOBATb VX NMOA AylueBble KabuHbl CTaHAAPTHbIX
pa3MepoB, NPeACTaBNEHHbIX Ha PbIHKE.

Kak mpaBu1no, M3roToBUTENN YKa3blBAOT pasmepsbl
KabuHbl, UCXOAA 13 Pa3MepoB MoAJ0Ha, Ha
KOTOPbI Ta yCTaHaBnmBaeTcA. DakTUYecKm xe
BHeLLHVe rabapuTbl KabViHbl MeHbLUe, Tak Kak

OHa MOHTVPYETCA Ha pacCToAHMM Nprbs. 10 Mm
OT KPOMKM NOAAOHA. B ciyyae ecnpodunbHbix
LyLUEBbIX KabWH, KOTOpbIE MOHTUPYIOTCA 6e3
TPaAMLUMOHHOrO MOAAOHa, MEeTCA elle OfMH
upe3BblYaNHO BaXKHbIN rabapuT — paccTosHne oT
CTeHbl A0 MMHUK cTekna. [laHHbIN rabapuT MeHbLue
BHeLHero rabapwTa KabvHbl 1 3aBUCKT OT LWMPUHDI
NpUCTEHHOTO NpodUNa.

Ha purcyHKe Hike NpecTaBneHo pasmMelleHve
KabuHbl Ha JyLIeBow NiuTe 1 pasHuLa Mexay
BHELIHVM rabapntom Kabubl (A1, A2) 1 rabaputom
[0 nuHUK cTekna (X1, X2).

Ecnv nywesoe NpocTpaHCTBO HEOOXOAMMO
BbIAENUTb MINTKOW 1PYroro OTTEHKa TakiM 0bpasom,
uTOObI ee rpaHuLia NPYXOAUNACH CTPOTO MO NUHUM
CTeK/a, HO MPW 3TOM He NPULINOCH 3aKa3blBaTb
KabuHy HeCTaHAapTHbIX pa3MepoB, TO CleayeT
NPaBUABbHO PaccumMTaTh PAaCcCTOAHME OT CTeHb 4O
JIVIHUM CTEKNa Mo NPYBEAEHHON HItKe dopmyre.

X1=A1-21,X2=A2-72

AT, A2 — BHelHWe rabapuTbl KabuHbl; bepyTca n3
TabnMUbl B KaTanore fyluesbix kabuH Radaway;

X1, X2 = rabapuTbl KabWH 1O MMHUM CTEKNA; 9TO
pasHuLa Mexay BHELHUMM rabapuTamm KabuHbl
1 3HaYeHMem Z, KOTopoe MOXeT ObITb PasHbIM, B
3aBUCUMOCTW OT CEPUM KabuHb; HVXKe B TabnuLie
npviBefeHbl 3HaYeHua Z ANA PasnyHbIX CEPUN.




Series of shower enclosures 71 7
Duschkabinen Serien » Cepusa KabuH
Modo I* (A)o (B)o
Modo II* (A)o (B)20
Modo lII* (A)20 (B)o
Espera 12 12
Carena 6 6
Eos KDD, KDD-B, PDD, DWD, DWB, DW.J 13 13
Eos KDJ, KDJ-B 20 13
Fuenta 20 20
Almatea 20 20
Essenza 20 20

In Modo enclosures dimentions AT and A2 are like A and B.
In der Duschkabinen Modo A1 und A2 das sind A und B.
B kabvHax Modo pa3mepsl A1 1 A2 cootBeTCTBYIOT A 11 B.

To calculate the distance to the glass panel please take—""Aus der Tabelle entnehmerrwir die AuBenmal3e der

outer dimensions and deduct Z value from-+hem, e.g. Kabine und subtrahieren davon den Z-Wert, z.B. fir
for the Almatea KDD 800x800-shower cabin: die Kabine Essenza KDD:

X1 £ A1)LZ1 )thatis X1 £ A1)£Z1 )also

X1 =1[790+800] — 20 = 770-780 X1 =[790+800] — 20 = 770-780

- distance to the glass panel - MaR hyis zur Scheibenlinie

Haxoavm no Tabnuue BHelHMe rabapuTbl KabunHbl
1 OTHUMaEN 3HaueHe Z, Hanpumep, Ansd KabuHbl
Almatea KDD:

X1 A1)kZ1)te.

X1 =[[790+800] - 20 = 770-780
— pasmep A0 NMHKK CTekna

Radaway | 2013



VARIANTS OF ,CUT TO MEASURE” ENCLOSURES
VARINATEN VON SONDERMASSANFERTIGUNGEN
BAPUAHTbI HECTAHAAPTHbIX KABUH

Almatea

m Radaway | 2013
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GLASS
GLAS
CTEKNO

Solid support bars ensure
stable construction of shower
enclosure

Stabilisierungshalter aus Messig
sichern zuverldssige Kostruktion
der Duschen

[poyHele anomuHeessle cma-
6uU3aMOopPLI 2apaHmupyrom
CMabusibHy KOHCMPYKYUIO
KabuH

Tempered safety glass, thickness
range: 6 to 8 mm, compliant
with PN:EN 12150

Sicherheitsglas, gehdrtet, mit
einer Dicke von 6 oder 8 mm
gemdl3 Norm PN:EN 12150

besonacHoe kanéHHoe
cmeks10, moawuHou 6 unu
8 MM, 8 coomsemcmauu co
cmaroapmom PN:EN 12150

tempered safety

glass 6-8 mm
Sichercheitsglas

der Stcirke 6-8 mm
be3onacHoe kanéHHoe
CMeKJsI0 6-8 MM

Elegant chrome details
Elegante Chrom details

SneeaHmHele
XPOMUPOBAHHbIE 0emasiu

As a standard, all glass items are covered
with theEasyClean®,

coating that facilitates the process of
keeping shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standard-
mdBig mit einer EasyClean®,

— Beschichtung tiberzogen, die die Sau-
berhaltung der Dusch Kabine erleichtet
Ha ece cmekna cmaHOapmHo HaHo-
cumes nokpeimue EasyClean®,
KOmMopoe nomo2aem cooepxame
KabuHy 8 yucmome

Support bar with movable glass
fix part to enable assembling
when the wall and front glass
are not paralell

Stabilisierungshalter hat Dreh-
element, die Montage erlaubt,
wenn die Scheibe nicht parallel
zur Wand ist

Cmabunuzamop umeem
obopayusaembili 31emeHm,
KOMOpbIU Kpenumca K CmekJiy,
4Ymo N0380J19em MOHMUpPO-
8ame 8 C/ly4ae K020a CMeKJIo
He Napa’siiesibHoO K CmeHe

Covered fixing system

Verdeckte Befestigung der
Wandwinkel

3akpeimas cucmema MoHMaxa

Solid chrome plated brackets
ensure stable construction

Die verchromten Messing
Halter fiir noch mehr Sicherheit
und Stabilitdt

XDOMUPOBAHHbIE IAMYHHbIE
KpensieHus, obecneyugaroujue
cmabuibHOCMb

OPTION / VARIANTE / BAPUAHT

GLASS FINISH

GLASARTEN

LIBET CTEKJIA

01 Transparent
01 Klar
01 [lpo3pauHoe

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET MPO®WSA

01 Chrome
01 Chrom
01 Xpom

Assembly / Montage / MoHTa

The Modo series shower enclosures can be
mounted both on shower trays and directly

MADETO SIZE
SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE
JOCTYMNHbl HECTAHOAAPTHBIE PASMEPDI

If you did not find in our standard offer
shower enclosure that meets your require-
ments there is a possibility to order ‘cut to

on the floor. In case they are expected to be
mounted directly on the floor, ,Important

=
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measure” products. You can find beside
samples of non-standard solutions.

Wenn Sie in unserem Angebot, die ent-
sprechende Dusche fir Ihr Badezimmer
nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach
unserem Sonderanfertigungsprogramm.
Neben stehend sehen Sie Beispiele fiir
Sonderanfertigungen.

Ecnu Bel He Hatideme 8 Hawem
npeodnoxeHUU KabuHel, Nooxoo0awel
0114 Baweti 8aHHOU KOMHAMEel, MOXeme
80CN0/16308AMbCA NPEOTIOKEHUEM

no HecmaroapmHeim kabuHam. [lanee
npugedeHsl NPUMEPbLI HECMAHOAPMHbIX
peweHud.

guidelines” at page 8 should be read carefully.

Die Kabinen der Serie Modo kénnen sowohl
auf den Duschwannen wie auch direkt auf
dem Ful3boden montiert werden. Bei der
direkten Montage auf dem FuBboden sind
unbedingt die ,Wichtigen Hinweise ...”

auf der Seite 8 durchzulesen.

KabuHel cepuu «<Modo» donyckaemcs
ycmaHaenueams Kak Ha Nn000OHbl, MAK U He-
nocpedcmeeHHO Ha noJ. B ciiyuae moHmaxa
HenocpedcmMeeHHO Ha noJly Heobxo0umo
03HAKOMUMbCA € «BAXHbIMU UHCMPYKYUA-
MU...» Hacmp. 8.
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Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Width Height
Breite Héhe
Wupuna Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.
Modo | 1200 2050 351124-01-01N
Modo | 1400 2050 351144-01-01N
Modo | 1600 2050 351164-01-01N
Modo | 1700 2050 351174-01-01N

MODO |
Modo | 120 1180 maks. 1030 2050
Modo | 140 1380 maks. 1030 2050
Modo | 160 1580 maks. 1030 2050
Modo | 170 1680 maks. 1030 2050

Support bar / Stabilizatorstange / Cma6unuzamop*

1500 mm

Art. No., Art. Nr., Ne apm.

001-701150001

Easy
Clean

8mm

GLASS
GLAS
CTEKNO

Width
Breite
WupuHa

Height
Hohe
Bbicoma

Art. No., Art. Nr., N apm.

Glass Finish / Glasarten / Ljeem cmekna

361000-01-01N
Modo SW 1 1200 2050
360120-01-01N
361000-01-01N
Modo SW 1 1400 2050
360140-01-01N
361000-01-01N
Modo SW 1 1600 2050
360160-01-01N
361000-01-01N
Modo SW 1 1700 2050
360170-01-01N
MODO | SW A B C D H
Modo | SW 120 1175 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo | SW 140 1375 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo | SW 160 1575 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo | SW 170 1675 maks. 1030 maks. 720 300 2050

Support bar / Stabilizatorstange / Cma6unuzamop*

1500 mm

Art. No., Art. Nr., Ne apm.

001-701150001

8mm

GLASS
GLAS
CTEKNO

We recommend this model to be mounted directly on the floor.
Wirempfehlen die Montage direkt auf dem Fulsboden

Bo3moxxeH MOHMax H{’ﬂOCpé’@(!TVG{’HHO Hanofsi.
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Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Width Height
Breite Héhe
LWupuna Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.

Modo Il 700 2050 352074-01-0TN

Modo Il 800 2050 352084-01-01N

Modo Il 900 2050 352094-01-01N

Modo Il 1000 2050 352104-01-01N

Modo Il 1100 2050 352114-01-01N

Modo Il 1200 2050 352124-01-01N

Modo Il 1400 2050 352144-01-01N

Modo Il 1600 2050 352164-01-01N

Modo Il 1700 2050 352174-01-01N

MODO I A B H

Modo Il 70 685-700 maks. 1030 2050
Modo 11 80 785-800 maks. 1030 2050
Modo 11 90 885-900 maks. 1030 2050
Modo Il 100 985-1000 maks. 1030 2050
Modo Il 110 1085-1100 maks. 1030 2050
Modo I 120 1185-1200 maks. 1030 2050
Modo Il 140 1385-1400 maks. 1030 2050
Modo Il 160 1585-1600 maks. 1030 2050
Modo Il 170 1685-1700 maks. 1030 2050

A universal shower enclosure that
can be assembled in the left-hand
or right-hand version.

Universelle Dusche, die als links-
oder rechtsseitige Dusche montiert
werden kann.

KabuHa yHugepcansHas, 803-
MOXeEH Kak J1e60CMOPOHHUL, Mak
U NPasocmMopoHHUL MOHMAX.

Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Modo Il

N 6mm

GLASS
GLAS
CTEKNIO

Easy
Clean

Support bar / Stabilizatorstange / Cmabunuzamop*

1500 mm

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

001-701150001

Width Height
Breite Hohe
lWupuria Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.
362000-01-01N
Modo SW I 700 2050
360070-01-0TN
362000-01-01N
Modo SW Il 800 2050
360080-01-01N
362000-01-0TN
Modo SW Il 900 2050
360090-01-01N
362000-01-01N
Modo SW I 1000 2050
360100-01-01N
362000-01-01N
Modo SW I 1100 2050
360110-01-0TN
362000-01-01N
Modo SW Il 1200 2050
360120-01-01N
362000-01-0TN
Modo SW Il 1400 2050
360140-01-01N
362000-01-01N
Modo SW I 1600 2050
360160-01-0TN
362000-01-01N
Modo SW I 1700 2050
360170-01-0TN
MODO Il SW A B C D H
Modo Il SW 70 680 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo Il SW 80 780 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo Il SW 90 880 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo Il SW 100 980 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo Il SW 110 1080 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo Il SW 120 1180 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo Il SW 140 1380 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo Il SW 160 1580 maks. 1030 maks. 720 300 2050
Modo Il SW 170 1680 maks. 1030 maks. 720 300 2050

A universal shower enclosure that can be assembled in the left-hand or right-hand version.
Universelle Dusche, die als links- oder rechtsseitige Dusche montiert werden kann.

We recommend this model to be
mounted directly on the floor.

Wir empfehlen die Montage direkt
auf dem FuBBboden

Bo3moxeH MoHMax He/’lOCDE’@CmBEHHO

Modo Il
sw

Ha nori.

8mm

GLASS
GLAS
CTEKNO

Support bar / Stabilizatorstange / Cma6unusamop*

1500 mm

Art. No., Art. Nr., N apm.

001-701150001

KabuHa yHugepcansHas, 803MOoxXeH Kak 1e80CMOpOHHUL, MAk u NpagocmopoHHUL MOHMAX.

Radaway | 2013



Modo Il

Easy
Clean

6mm

GLASS
GLAS
CTEKNO

Modo il
Sw

Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Width Height
Breite Héhe
LWuputa Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.
Modo Il 1400x800 2050 353144-01-01N
Modo Il 1600800 2050 353164-01-01N
Modo Il 1700x800 2050 353174-01-01N

MODO Il
Modo Ill 140x80 1385-1400 785-800 785-800 570 2050
Modo Ill 160x80 1585-1600 785-800 985-1000 570 2050
Modo Ill 170x80 1685-1700 785-800 1085-1100 570 2050
Support bar / Stabilizatorstange / Cma6bunusamop* Art. No., Art. Nr., N apm.
1500 mm 001-701150001

A universal shower enclosure that can be assembled in
the left-hand or right-hand version.

Universelle Dusche, die als links- oder rechtsseitige
Dusche montiert werden kann.

KabuHa yHusepcasnbHas, B03MOXeH KAk 1e80CMOpOH-
HUd, Mak u NpagocmMopPOHHUU MOHMAX.

Glass Finish / Glasarten / Ligem cmekna

~_ Width Height
] lWupuria Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.
363000-01-01N
Modo SW Il 1400x800 2050
360080-01-01N
363000-01-01N
Modo SW Il 1600x800 2050
360100-01-01N
363000-01-01N
Modo SW Il 1700x800 2050
360110-01-01N
ﬂjj
MODO Il SW A B C D E F H
Modo Ill SW 140x80 1390 785 780 605 480 300 2050
= Modo Il SW 160x80 1590 785 980 605 480 300 2050
Modo Ill SW 170x80 1690 785 1080 605 480 300 2050

8mm

GLASS
GLAS
CTEKNO
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Support bar / Stabilizatorstange / Cma6bunusamop* Art. No., Art. Nr., N apm.

1500 mm 001-701150001

We recommend this model to be mounted directly on the floor.
Wir empfehlen die Montage direkt auf dem FulBboden

Bo3moxeH MOHMax HGUOCDQ(?CWSQHHO Ha nori.

A universal shower enclosure that can be assem-
bled in the left-hand or right-hand version.
Universelle Dusche, die als links- oder rechtsseitige
Dusche montiert werden kann.

KabuHa yHusepcanbHas, 803MOXeH Kak 1e80Cmo-
POHHUU, MAK U NPasocMopOHHUL MOHMAX.






As a standard, all glass items are covered
with theEasyClean®,

coating that facilitates the process of
keeping shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standard-
mdBig mit einer EasyClean®,

— Beschichtung tberzogen, die die Sau-
berhaltung der Dusch Kabine erleichtet

Ha 6ce cmekna cmandapmHo HarHo-
cumea nokpeimue EasyClean®,
KOmopoe nomozaem cooepxame
KaGuHy 6 yucmome

Tempered safety glass, thickness:

8 mm, compliant with
m m PN:EN 12150

Sicherheitsglas, gehdrtet, mit
einer Dicke 8 mm gemdl3 Norm
PN:EN 12150

CTE Kno be3onacHoe kaneHHoe

CMeKJ10, MOAWUHOU 8 MM,
8 coomaeemcmauU co
cmarHoapmom PN:EN 12150

Possibility to unlock and tilt
Subtle slider guarantees the door to clean the cabin

Innovative system for slowing the door open silently Zur leichteren Reinigung zwi-
doors down during their opening Subtiles Schiebesystem, das schen den Segmenten kénnen
: Innovatives System fiir das Ab- den leisen Lauf der Ttiren die Turen ausgeschwenkt
Elegant chrome details bremsen der Tiiren beim Offnen. gewdhrleistet werden
Elegante Chrom details VIHHOBAUUOHHASA cucmema MseKkue canasku, BO3MOXHOCMb PacehUKCUpO-
neaaHmHeole mopmoxeHus dsepel npu obecneyusaioujue muxoe 6aMb U HAKIOHAMb 08epu
XPOMUPOBAHHbIe demanu OmKpbIMuU nepemeujeHue deepet] 0718 YUCMKU KaBUHbI

Assembly / Montage / MoHTa»x

The Espera series shower enclosures can be
mounted both on shower trays and directly
on the floor. In case they are expected to be

mounted directly on the floor, ,Important
guidelines” at page 8 should be read carefully.

Die Kabinen der Serie Espera knnen sowohl
auf den Duschwannen wie auch direkt auf
dem FulBboden montiert werden. Bei der
direkten Montage auf dem FuBboden sind

Stable shower enclosure Gaskets ensuring leak proof ; : ) . o
construction performance ’ . un?;dlr;gi:f l;,;’chI;’tlgIen TR
Stabile Magnetleisten, die Dichte AUEAErSEltes dUrchztiesen.
Kabinenkonstruktion der Kabine sicherstellen Ka6uHei cepuu «Espera» donyckaemcs
Yemou4usas KoHcmpyKuus Ynnom+umernu, obecne4usaro- ycmaHaenueams Kak Ha Nn000OHbl, MAK U He-
KabUHbI wue 2epMemu4HOCMb KabuHsl nocpedcmeeHHO Ha no. B cnyyae moHmaxka
HenocpedcmeeHHO HA noJly Heob6xo0umo
03HAKOMUMbCA ¢ «BaxxHbIMU UHCMpyKyus-
Mu...» Ha cmp. 8.
GLASS FINISH PROFILE FINISH
MADETO SIZE GLASARTEN PROFILFARBEN
SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE LIBET CTEKJIA LIBET NMPOOUIIA

OOCTYIMNHblI HECTAHOAPTHbBIE PASMEPDI

01 Transparent 01 Chrome
01 Klar 01 Chrom
01 Tlpo3payHoe 01 Xpom
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‘ Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Tray width Height
Duschwannebreite Héhe o1
1 Pasmep noddoHa | Beicoma Art. No,, Art. .
380130-01L
E *
:é;\ﬂ’\“/ KDJ 100 L*x80 1000x800 2000 380148-01L
380130-01R
”
KDJ 100 R*x80 1000x800 2000 380148-01R
380130-01L
*
KDJ 100 L*x90 1000x900 2000 380149011
ks . 380130-01R
[ KDJ 100 R*x90 1000x900 2000 38014901R
380130-01L
*
KDJ 100 L*x100 1000x1000 2000 380140-01L
KDJ 100 R*x100 10001000 2000 360150:01R
— / 380140-01R
~ 380132-01L
*
) KDJ 120 L*x80 1200x800 2000 380148-01L
380132-01R
-
KDJ 120 R*x80 1200x800 2000 380148-01R
380132-01L
A *
KDJ 120 L*x90 1200900 2000 380149-01L
380132-01R
”
KDJ 120 R*x90 1200900 2000 380149-01R
380132-01L
KDJ 120 Lx100 1200x1000 2000 380140-01L
380132-01R
KDJ 120 Rx100 1200x1000 2000 38014001R
380134-01L
*
KDJ 140 L*x80 1400x800 2000 380148-01L
380134-01R
*
KDJ 140 R*x80 1400x800 2000 380148-01R
Drawing shows left version of shower enclosure . 380134-01L
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar KDJ 140L*x90 1400900 2000 380149-01L
Ha pucyke nesas eepcus kabuHel 380134-01R
.
KDJ 140 R*x90 1400900 2000 380149-01R
380134-01L
*
KDJ 100x80 | 990-1000 | 790-800 410 2000 KDJ 140 R 100 1400%1000 2000 ;Sg;z-g;;
KDJ 10090 990-1000 890-900 410 2000 -
KDJ 100x100 990-1000 | 990-1000 410 2000 *door dimension / MaBe der Tiir / pasmep deepeti
KDJ 120x80 1190-1200 790-800 510 2000
KDJ 12090 1190-1200 890-900 510 2000 ®
KDJ120x100 | 1190-1200 | 990-1000 | 510 | 2000 Easy 8 mm
KDJ 140x80 1390-1400 790-800 610 2000 clean gll:ﬁgs
d
KDJ 140x90 1390-1400 890-900 610 2000 & CTEKIO
KDJ 140x100 1390-1400 | 990-1000 610 2000

¥ Width Height Glass Finish / Glasarten / Llsem cmekna
ﬁ Breite Hohe
j\ lWuputa Beicoma Art. No,, Art. Nr,, Ne apm.
\ DWJ100L 990-1010 2000 380110-01L
DWJ100R 990-1010 2000 380110-01R
. DWJ110L 1090-1110 2000 380111-01L
DWJT110R 1090-1110 2000 380111-01R
[[ DWJi120L 1190-1210 2000 380112-01L
DWJ120R 1190-1210 2000 380112-01R
R DWJ140L 1390-1410 2000 380114-01L
\ DWJ140R 1390-1410 2000 380114-01R
DWJ160L 1590-1610 2000 380116-01L
DWJ160R 1590-1610 2000 380116-01R

®
Easy 8 mm

GLASS
Clean | | ¢ias
CTERNO

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucyHre nesas eepcus kabuHel

DWJ 100 990-1010 410 2000
DWJ 110 1090-1110 460 2000
DWJ 120 1190-1210 510 2000
DWJ 140 1390-1410 610 2000
DWJ 160 1590-1610 710 2000
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Width Height ‘ Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna t’@

Breite Hohe 01 -

LWupuHa Bebicoma Art. No, Art. N E\

DWD 140 1390-1410 2000 380124-01 <
DWD 160 1590-1610 2000 380126-01

DWD 180 1790-1810 2000 380128-01 o

I

Espera DWD

DWD 140 1390-1410 480 2000

DWD 160 1590-1610 580 2000 o \\

DWD 180 1790-1810 680 2000 |

0]

®
Easy 8 mm

GLASS
Clean GLAS
CTEKNO
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6mm

CTEKNIO

An adjustment mechanism
which allows to compensate for
wall irregularity

Wandleistensystem Verstellmdg-
lichkeit und Schrdgenausgleich
Jje Seite bis zu 6 mm

Cucmema, cnocobcmeayrouias
KOMNeHcayuu, Hepo8HoCmu
cmeH

GLASS FINISH
GLASARTEN
LIBET CTEKJIA

_-T_,---—-

Tempered safety glass, thickness:

6 mm, compliant with
PN:EN 12150

Sicherheitsglas, gehdrtet, mit
einer Dicke 6 mm gemdl3 Norm
PN:EN 12150

besonacHoe KaneHHoe
CMEeKJ/10, MOAWUHOU 6 MM,
8 COOMBEMCMBUU CO
cmarHoapmom PN:EN 12150

Wall hinges with up and down
mechanism

Wandscharniren mit Hebe/
Senkmechanismus

[MpucmeHHele nemnau
C NOOBEMHbIM MEXAHU3MOM

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET MPO®UNA

Elegant chrome details
Elegante Chrom details

SneeaHmHele
XPOMUPOBAHHbIE 0emasu

N

+1+2 cnf

01 Transparent 08 Brown 01 Chrome
01 Klar 08 Braun 01 Chrom
01 [pospayroe 08 Kopuuresoe 01 Xpom

MADE TO SIZE

SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE

AOCTYMNHbI HECTAHOAPTHbBIE PASMEPDI

Radaway | 2013

OPTION / VARIANTE / BAPUAHT

If you did not find in our standard offer

shower enclosure that meets your require-

u

n

ments there is a possibility to order ‘cut to

measure” products. You can find beside
samples of non-standard solutions.

Wenn Sie in unserem Angebot, die ent-
sprechende Dusche fiir Ihr Badezimmer

nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach

nserem Sonderanfertigungsprogramm.
Neben stehend sehen Sie Beispiele fiir
Sonderanfertigungen.

Ecnu Bel He Hatideme 8 Hawem
npeonoxeHuU kabuHsl, NOOxooawel

on4 Baweti 8aHHOU KOMHAMbI, MOXeme

80CNOJIb308AMbCA NPEOTIOKEHUEM

no HecmaroapmHeim kabuHam. [janee
pUBEOeHbI NPUMEPLI HECMAHOAPMHbIX
peweHud.

As a standard, all glass items are covered
with the EasyC ean®,

coating that facilitates the process of
keeping shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standard-
mdBig mit einer EasyClean®,

— Beschichtung tberzogen, die die Sau-
berhaltung der Dusch Kabine erleichtet

Ha 6ce cmekna cmandapmHo HarHo-
cumea nokpeimue EasyClean®,
KOmopoe nomozaem cooepxame
KaGuHy 6 yucmome

Tempered safety
glass 6 mm

Sichercheitsglas
der Stdrkei 6 mm

bezonacHoe KaneHHoe
CMeKI0 MonuuHoU 6 MM

Gaskets ensuring leak proof
performance

Dichtungen, die die Dichte der
Kabine sicherstellen

[Ipoknadku, obecneyusaroujue
26pMemuYHOCMb KabUHbI

EXTENSION PROFILES
VERBREITUNGSPROFILE
PACLLUVPUTENIbHbBIE MPOOWIIA

The extending profiles can-
not be mounted on the side
of the hinges.
Verbreiterungsprofile
kénnen nicht an der der
Scharnierseite montiert
werden

He pazpewaemca MoHMax
DpAcuIUpUMesbHbIX NPogpu-
et Co CMopoHbI nemeJib

Assembly / Montage / MoHTa

The Carena series shower enclosures can be
mounted both on shower trays and directly
on the floor. In case they are expected to be
mounted directly on the floor, ,Important
guidelines” at page 8 should be read carefully.

Die Kabinen der Serie Carena kénnen sowohl
auf den Duschwannen wie auch direkt auf
dem FuBboden montiert werden. Bei der
direkten Montage auf dem FuBboden sind
unbedingt die ,Wichtigen Hinweise ...”

auf der Seite 8 durchzulesen.

KabuHel cepuu «Carena» donyckaemcs
ycmaHaenueame Kak Ha no00OHbI, MAkK u He-
nocpedcmeeHHO HA noJ. B ciyuae moHmaxa
HenocpedcMeeHHO Ha noJly Heo6xo0uMo
03HAKOMUMbCA € «<BaXXHbIMU UHCMPYKYUSA-
Mu...» Hacmp. 8.
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Model Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

[ ]\ Modell Duschwannebreite | Héhe

Moodens Pazmep noddoHa | Beicoma Art. No.. Art. Nr., Ne apm

Carena No, Art. Nr, Neapm.
KDJ KDJ 90 L*x90 900x900 1950 34402-01-01NL 34402-01-08NL
KDJ 90 R*x90 900x900 1950 34402-01-0TNR 34402-01-08NR
KDJ 100 L*x80 1000% 800 1950 34432-01-0TNL 34432-01-08NL

E:

[~ KDJ 100 R*x80 1000x800 1950 34432-01-01NR 34432-01-08NR
KDJ 100 L*x90 1000x900 1950 34444-01-0TNL 34444-01-08NL
KDJ 100 R*x90 1000x900 1950 34444-01-01NR 34444-01-08NR
KDJ 120 L*x80 1200x800 1950 34442-01-0TNL 34442-01-08NL
i KDJ 120 R*x80 1200x800 1950 34442-01-01NR 34442-01-08NR
— KDJ 120 L*x90 1200x900 1950 34443-01-01NL 34443-01-08NL
KDJ 120 R*x90 1200x900 1950 34443-01-0TNR 34443-01-08NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBEMOoM - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

Hﬂmf 6 mm

GLASS
GLAS
CTEKNO

A2

®
Easy
Clean

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucyHke negas eepcus kabuHsl

Carena Kl A Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No., Art. Nr,,

PacwupumernbHble npouns Neapm.

KDJ 90x90 890-900 890-900 | 505 | 335 | 550 | 1950 U profile +1 cm / U profile +1 cm

KDJ 100x80 990-1000 790-800 | 505 | 435 | 550 | 1950 lpogpune [1-06pazHoiti +1 cm

001-132195001

KDJ100x90 | 990-1000 | 890-900 | 505 | 435 | 550 | 1950 Uprofile +2cm/Uprofile+2cm | 1 123165001
Mpogune M-06pazHeili +2 cm

KDJ120x80 | 1190-1200 | 790-900 | 505 | 635 | 550 | 1950

KDJ 120x90 1190-1200 | 890-900 | 505 | 635 | 550 | 1950

—
Breite Hdéhe 08
Ca rena Wupura Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.
DWJ90L 893-905 1950 34302-01-01NL 34302-01-08NL
D WJ DWJ90R 893-905 1950 34302-01-01NR 34302-01-08NR
= S~ DWJ 100 L 993-1005 1950 34322-01-01NL 34322-01-08NL
DWJ100R 993-1005 1950 34322-01-01NR 34322-01-08NR
DwJ110L 1093-1105 1950 34333-01-01NL X
DWJ110R 1093-1105 1950 34333-01-01NR X
h DWJ120L 1193-1205 1950 34332-01-071NL 34332-01-08NL
T | DWJ120R 1193-1205 1950 34332-01-01NR 34332-01-08NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBEMOoM - CPOK Peanu3ayuu MUuHUMym 3 Hedesu

+1:2em ®
\/ 6 mm
y
GLASS Cl
GLAS < ean
CTEKNO J

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucyHke nesas sepcus KabuHbl

DWJ 90 893-905 505 | 345 | 550 1950
DWJ 100 993-1005 505 | 445 | 550 1950
DWJ 110 1093-1105 505 | 545 | 550 1950
DWJ 120 1193-1205 505 | 645 | 550 1950

Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No,, Art. Nr., The extending profiles cannot be mounted on the side of the hinges.

PacwiupumentbHble npogusa Neapm. Verbreiterungsprofile kbnnen nicht an der der Scharnierseite montiert werden
U profile +1cm /U profile +1 cm

Mpodune M-06pasksiii +1 cm 001-132195001 He paspewaemcsa MOHMax pacwupumersbHelx npogusieli co CMopoHsl nemeris

U profile +2 cm /U profile +2 cm

lpogune [1-06pazHeili +2 cm 007-133195001

Radaway | 2013



Width Height Glass Finish / Glasarten / Lleem cmekna
Breite Hohe
Wupuna Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm. Ca rena
DWB70L 693-705 1950 34582-01-01NL 34582-01-08NL DWB
DWB70R 693-705 1950 34582-01-01NR 34582-01-08NR
DWB 80 L 793-805 1950 34512-01-01NL 34512-07-08NL
DWBB8OR 793-805 1950 34512-01-01NR 34512-01-08NR
DWB 90 L 893-905 1950 34502-01-01NL 34502-01-08NL
DWB90R 893-905 1950 34502-01-01NR 34502-01-08NR
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks

Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBEMom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

+1+2 :7 6 E ®
mm asy
LA
(/]| &8 Clean
CTEKNO

The extending profiles cannot be mounted
on the side of the hinges.

Verbreiterungsprofile kbnnen nicht
an der der Scharnierseite montiert werden

He paspewiaemcs MoHmax paciuupu-
mesbHbIX NPOoguUel CO CMOPOHbLI Nemests

Drawing shows left version of the door

) . Carena DWB
Zeichnung stellt linke Variante der Tur dar
Ha pucyHke negas sepcus deepeti bwe 70 693705 265 350 1950
DWB 80 793-805 665 400 1950
DWB 90 893-905 765 450 1950

Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No., Art. Nr.,

PacwupumensHele npoguns Neapm.

U profile +1cm /U profile +1cm
Mpogune M-06pazHbil +1 cm

001-132195001

U profile +2 cm / U profile +2 cm

Ipogpusi M-06pazkbiii +2 cm 007-133195001

Radaway | 2013



6mm

CTEKJ1O

Tempered safety glass,
thickness: 6 mm, compliant
with PN:EN 12150

Sicherheitsglas, gehdirtet,
mit einer Dicke 6 mm
gemdls Norm PN:EN 12150

besonacHoe KaneHHoe
cmekJs10, moswuHou
6 MM, 8 COOMBEMCMBUU

co cmaHoapmom PN:EN

12150

Solid support bars ensure
stable construction of shower
enclosure

Stabilisierungshalter aus Messig
sichern zuverldssige Kostruktion
der Duschen

[poyHele anomuHeesele cma-
6uU3aMopsl 2apaHMupyom
cmabusneHyto KOHCMPYKUUIO
KabuH

The shape of fixing part enables
drain off to the inside

Die Schwallleiste ermdglicht das
das Wasser nach Innen ablduft

Dopma pukcupyroujeeo
3/1emeHma cnocobcmayem
0ma0dy 8006l 80 8HYMpPb
KabuHbl

Tempered safety
glass6 mm

Sichercheitsglas
der Stéirke 6 mm

be3zonacHoe KaneHHoe
CMek10 MoauuHoOU 6 MM

Gaskets ensuring leak proof
performance

Dichtungen, die Dichte
der Kabine sicherstellen

YnnomHumenu, obecneyusaro-
wjue 2epMemuyHOCMb KabuHel

As a standard, all glass

items are covered with the
EasyClean®, coating that
facilitates the process of keep-
ing shower enclosure clean

Alle Glasoberficichen
werden standardmdlSig mit
einer EasyClean®,

— Beschichtung tiberzogen,
die die Sauberhaltung

der Dusch Kabine erleichtet

Ha ece cmekna cmaHoap-
MHO HAHOCUMCA NOKPbI-
mue EasyClean®,
Komopoe nomozaem
codepxame KabuHy

8 yucmome

Profile hinge with innovative
positioning sistem
Stabscharniere mit Einrastsys-
tem der Tiiren

[poghuneHsIt WapHUp ¢
cucmemou NO3UYUOHUPOBAHUA
Osepeli

An adjustment mechanism
which allows to compensate for
wall irregularity,

Wandleistensystem - Ver-
stellméglichkeit und Schrd-
genausgleich je Seite biszu 1 cm

Cucmema, cnocobcmayouas
KOMNeHcayuu, Hepo8HOCMU

Elegant chrome details Sitlail
Elegante Chrom details
InezaHmHble
XPOMUPOBAHHbIE demasu
OPTION / VARIANTE / BAPUAHT
MADE TO SIZE If you did not find in our standard offer

shower enclosure that meets your require-
ments there is a possibility to order ‘cut to
measure” products. You can find beside
samples of non-standard solutions.

Wenn Sie in unserem Angebot, die ent-
== sprechende Dusche fiir Ihr Badezimmer
nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach

unserem Sonderanfertigungsprogramm.
Neben stehend sehen Sie Beispiele fiir
Sonderanfertigungen.

Ec/u Bel He Hatideme 8 Hawem
NpeonoxeHuU KabuHsl, NOOXo0Awel
0717 Bawed 8aHHoU KoMHAmMel, Moxeme
80CNO/Tb30BAMbCA NPEOTIOKEHUEM

no HecmaxdapmHeiM kabuHam. [lanee
npugedeHsl NPUMEPLI HECMAHOAPMHbIX
peuweHud.

SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE
OOCTYIMNHblI HECTAHAAPTHbBIE PASMEPDI

Radaway | 2013

GLASS FINISH
GLASARTEN
LIBET CTEKNIA

01 Transparent
01 Klar
01 [po3pauHoe

—1___
12 Intimato

12 Intimato
12 Vilimumamo

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET NMPOOUNA

01 Chrome
01 Chrom
01 Xpom

EXTENSION PROFILES
VERBREITUNGSPROFILE
PACLUMPWTEJIbHBIE MPOOWIIA




Assembly / Montage / MoHTax

The Eos series shower enclosures can be
mounted both on shower trays and directly
on the floor. In case they are expected to be
mounted directly on the floor, ,Important
guidelines” at page 8 should be read carefully.

In the case of installing directly on the floor, it

is possible to order a shower enclosure without H
threshold profile. In such a situation bottom - x
horizontal gasket is higher. Delivery time - at

least 3 weeks

Die Kabinen der Serie Eos kénnen sowohl auf
den Duschwannen wie auch direkt auf dem
FuBboden montiert werden. Bei der direkten
Montage auf dem FuBBboden sind unbedingt
die ,Wichtigen Hinweise ...” auf der Seite 8
durchzulesen.

Bei Montage der Duschabtrennung direkt auf
den FuBboden kann man die Abtrennung auch
ohne Schwallleiste bestellen, in einem solchem
Fall ist dann die horizontale Dichtleiste héher.
Die Lieferzeit fiir Duschen ohne Schwalllesite
betrdgt ca. 3 Wochen.

Ka6uHebl cepuu «Eos» donyckaemcs ycma-
Haenueams Kak Ha N000OHbl, MAK U Heno-
cpedcmeeHHo Ha no. B cnyyae monmaxa
HenocpedcmeeHHO HA NoJ1y Heo6xo00uMo
03HAKOMUMBbCA € «BaxKHbIMU UHCMPYKYUS-
Mu...» Ha cmp. 8.

B c/iyuae MoHmaxa KabuHel HenocpedcmeeH-
HO Ha NOJ1y, eCMb 803MOXXHOCMb 3AKA3a
Ka6uHul 6e3 nopoaa. B makoii cumyayuu Hux-
HuUl 20pU30HMA’IbHbILU YNIOMHUMenb ebiwe.
Cpok peanuzayuu MuHumym 3 Hedesnu.
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Glass Finish / Glasarten / Lieem cmekna

Tray width Height
T Duschwannebreite Héhe
\ / Pazmep noddoHa Beicoma Art. No,, Art. Nr,, N apm.
PDD 80 800x800 1970 37613-01-01N 37613-01-12N
PDD 90 900x900 1970 37603-01-01N 37603-01-12N
PDD 100 1000x1000 1970 37623-01-01N 37623-01-12N
ol =
EOS PDD A B C H1 H2
PDD 80x80 780-790 565 1010 | 1950 | 1970
b PDD 90x90 880-890 665 1152 | 1950 | 1970
\ PDD 100%x100 980-990 765 1294 1950 | 1970

Extension profiles / Verbreitungsprofil
PacwupumesnbHbie npouns

No., Art. Nr., N apm.

U profile +2 cm
U profile +2 cm
Mpogune M-06pastviii +2 cm

001-137197001

® +2cm
rasy (| |6
Clean </ GLAS
CTEKNO

Glass lasarten / Ljgem cmekna

Tray width Height
\ Duschwannebreite Héhe _
" Pasmep noddoHa | Bwicoma Art. No, Art. Nr, Ne apm.
KDJ80L 800x800 1970 37513-01-01NL 37513-01-12NL
KDJ80OR 800x800 1970 37513-01-01NR 37513-01-12NR
b KDJ90L 900x900 1970 37503-01-01NL 37503-01-12NL
KDJ90R 900x900 1970 37503-01-01NR 37503-01-12NR
o - KDJ 100 L 1000x1000 1970 37523-01-01NL 37523-01-12NL
- KDJ100R 1000x1000 1970 37523-01-01NR 37523-01-12NR
KDJ 80 L*x100 800x1000 1970 37543-01-01NL 37543-01-12NL
KDJ80R*x100 800x1000 1970 37543-01-01NR 37543-01-12NR
\ *door dimension / MalSe der Tiir / pasmep 0sepeli

L EOSKDJ Al A2 B C H1 H2
KDJ 80x80 790-800 785-795 685 690 1950 1970
T KDJ 90x90 890-900 885-895 785 790 1950 1970
KDJ 100x100 990-1000 985-995 885 890 1950 1970
B KDJ80x100 790-800 985-995 685 690 1950 1970

R Extension profiles / Verbreitungsprofile /

o) PacwupumensHole npogpuna

U profile +2 cm - it can be mounted only
on the side of a tubular hinge

Art. No., Art. Nr., N apm.

Profil U +2 ¢cm - Montagemdglichkeit nur
auf der Seite des Rohrscharniers

001-137197001
Mpocune M-06pazHeili +2 cM — BO3MOX-
HOCMb MOHMAXA MOJIbKO NO CMOPOHE
mpy64amod nemsiu

U profile +2 cm - - it can be installed only

Drawing shows left version

of shower enclosure on the side of side wall

Zeichnung stellt linke U profile +2 cm — Montageméglichkeit nur

Variante der Dusche dar auf der Seite der Seitenwand 001-110195001
® Ha pucyHke neeas eepcus Mpodpune [1-06pasHbiti +2 cm -

KabUHb! 803MOXHOCMb MOHMAXA MOJIbKO

€O CMOPOHbI 60K0BOU CMeHKU

U profile +4 cm - - it can be installed only
on the side of side wall

U profile +4 cm — Montagemdglichkeit nur
auf der Seite der Seitenwand

Mpocpune M-06pazHeili +4 cm —
803MOXHOCMb MOHMAXA MOJTbKO

€O CMOPOHbI 60KOBOU CMeHKU

Easy
Clean

001-111195001

6mm

GLASS
GLAS
CTEKNO
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Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna T

Tray width Height
Duschwannebreite |  Hohe
Pasmep noddoHa | Beicoma Art. No., Art. Nr, Ne apm.
KDS 100 L*x80 1000800 1970 37550-01-01NL
KDS 100 R*x80 1000800 1970 37550-01-01NR B
KDS 100 L*x90 1000%900 1970 37551-01-01NL
KDS 100 R*x90 1000x900 1970 37551-01-01NR N
KDS 100 L*x100 1000%1000 1970 37552-01-01NL E
KDS 100 R*x100 1000x1000 1970 37552-01-01NR
KDS 120 L*x80 1200x800 1970 37553-01-01NL o
KDS 120 R*x80 1200800 1970 37553-01-01NR \
KDS 120 L*x90 1200%900 1970 37554-01-01NL L
KDS 120 R*x90 1200x900 1970 37554-01-01NR
KDS 120 L*x100 1200%1000 1970 37555-01-01NL
KDS 120R*x100 1200x1000 1970 37555-01-01NR "
KDS 140 L *x80 1400x800 1970 37556-01-01NL
KDS 140 R*x80 1400800 1970 37556-01-01NR o
KDS 140 L*x90 1400%x900 1970 37557-01-01NL <2
KDS 140 R*x90 1400x900 1970 37557-01-01NR
KDS 140 L*x100 1400x1000 1970 37558-01-01NL L =
KDS 140 R*x100 14001000 1970 37558-01-01NR : b
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks ]
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen J

Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Hedenu
*door dimension / MafSe der Tiir / pazmep deepeli Drawing shows left version
of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante
der Dusche dar
Ha pucyHke nesas eepcusi KabuHsl

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

PacwupumensHele npogpuna

Tray width

Height
Hohe
Boicoma

Duschwannebreite
Pazmep noddoHa

Glass Finish / Glasarten / Ljeem cmekna

Art. No., Art. Nr., Ne apm.

12

KDJ-B80L 800x800 1970 37413-01-01NL 37413-01-12NL
KDJ-B8OR 800x800 1970 37413-01-01NR 37413-01-12NR
KDJ-B90 L 900x900 1970 37403-01-01NL 37403-01-12NL
KDJ-B9OR 900x900 1970 37403-01-01NR 37403-01-12NR
KDJ-B 80 L*x100 800x1000 1970 37443-01-01NL 37443-01-12NL
KDJ-B 80 R*x100 800x1000 1970 37443-01-01NR 37443-01-12NR

U profile +2 cm - it can be mounted only on the side of

atubular hinge

Profil U +2 cm - Montageméglichkeit nur auf der Seite 001-137197001 ® LGRS 7w

des Stabsscharniers Ea Sy KDS 100x80 | 990-1000 | 790-800 | 590 | 350 | 585 | 1950 | 1970
Ipogpune [T-06paskbili +2 cm — 2°3M°>“f‘05mb MOH= d Clean KDS 100x90 | 990-1000 | 890-900 | 590 | 350 | 585 | 1950 | 1970
Maxa mosibko N0 cmopoHe mpy64amoti nemsau &

Upprofile +1 cm — - it can be installed only on the side KDS 100100 | 990-1000 | 990-1000 | 590 | 350 |585| 1950 1970
of side wall KDS 120x80 | 1190-1200| 790-800 | 690 | 450 | 685 | 1950/ 1970
U profile +1 cm — Montagemdglichkeit nur auf der Seite 001-132195001

der Seitenwand +1:2 cvy 6 KDS 120x90 | 1190-1200 | 890-900 | 690 | 450 (685 |1950( 1970
TMpopune [1-06pazkbili +1 cm - 803MOXHOCMb mm KDS 120x100 | 1190-1200 | 990-1000 | 690 | 450 |685| 1950|1970
MOHMAXxa moJibKO €O CMOPOHbI 60K080L cCMeHKU GLASS KDS

Up(ofile +2 cm - - it can be installed only on the side GLAS 140x80 | 1390-1400| 790-800 | 690 | 650 |685|1950| 1970
of side wall CTEK/IO KDS 140x90 | 1390-1400| 890-900 | 690 | 650 | 685|1950| 1970
U profile +2 cm — Montagemdéglichkeit nur auf der Seite 001-133195001

der Seitenwand KDS 140x100 | 1390-1400 | 990-1000 | 690 | 650 |685 | 1950( 1970
Tpogpune [1-06pasHeili +2 cM — 803MOXHOCMb

MOHMAxKa moJibKo CO CMOPOHbI 60K080l cmeHKU

* door dimension / MalSe der Tiir / pazmep dgepeli

EOSKDJ-B Al v B C H1 H2
KDJ-B 80x80 790-800 785-795 387 655 1950 1970
KDJ-B 90x90 890-900 885-895 437 755 1950 1970

KDJ-B 80x100 790-800 985-995 387 655 1950 1970

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

Art. No., Art. Nr., N apm.
PacuwupumesbHbie npoguna

U profile +2 cm - it can be mounted only
on the side of a profil hinge

Profil U +2 ¢cm - Montageméglichkeit nur
auf der Seite des Stabsscharniers

001-137197001

Mpocpune M-06pasHbIli +2 cM — B03MOX-
HOCMb MOHMAXA MOJTbKO NO CMOPOHe
mpy64amod nemsu

U profile +2 cm - - it can be installed only
on the side of side wall

U profile +2 cm - Montageméglichkeit nur
auf der Seite der Seitenwand

Mpocpune M-06pasHeiti +2 cm —

001-110195001

B03MOXHOCMb MOHMAXXa MoJ1Ko ®
€O CMOPOHbI 60K0BOU CMeHKU . )

U profile +4 cm - - it can be installed only Drawing shows left version of shower enclosure Ea Sy
on the side of side wall Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar

U profile +4 cm - Montagemdéglichkeit nur Ha pucyrke nesas eepcus KabuHel C Iea n

auf der Seite der Seitenwand 001-111195001

Mpocpune M-06pasHwili +4 cm —
803MOXHOCMb MOHMAXA MOJILKO
€O CMOpPOHbI 6OKOBOU CMeHKU

6mm

GLASS
GLAS
CTEKNO
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EOS KDD
KDD 80x80 785-795 720 1015 | 1950 | 1970
KDD 90x90 885-895 | 820 1155 | 1950 | 1970
KDD 100x100 985-995 920 1295 | 1950 | 1970

EOS KDD Al A2
KDD-B90x90 | 885-895 | 885-895 | 437 | 437 | 1950 | 1970
KDD-B90x100 | 885-895 | 985-995 | 437 | 487 | 1950 | 1970
KDD-B 100x100 | 985-995 | 985-995 | 487 | 487 | 1950 | 1970

. Radaway | 2013

H2

H1

Height | Glass Finish

/Glasarten / L{eem cmekna

Model Tray width
Modell Duschwannebreite Héhe
Mooens Pasmep noddoHa Beicoma
KDD 80 800x800 1970 37213-01-01N 37213-01-12N
KDD 90 900x900 1970 37203-01-01N 37203-01-12N
KDD 100 1000x1000 1970 37223-01-01N 37223-01-12N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HayeHHble cepbim UBEemom - CPOK Peanu3ayuu MUuHUMym 3 Hedesu

Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No, Art. Nr, Ne ap.

PacwupumensHele npogpuna

U profile +2 cm
U profile +2 cm
Mpogune M-06pazHeili +2 cm

001-137197001

E ®
asy
Clean

+2cmf
&

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar

Ha pucyHke nesas sepcus kabuHel

HL

A2

B2

Glass Finish / Glasarten / Ljeem cmekna

o |

Art. No., Art. Nr., Ne apm.

Tray width
Duschwannebreite
Pasmep noddoHa

Height
Héhe
Boicoma

KDD-B 90 900x900 1970 37303-01-01N 37303-01-12N
KDD-B 100 1000x1000 1970 37323-01-01N 37323-01-12N
KDD-B 100x90 1000x900 1970 37353-01-01N 37353-01-12N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HakeHHble cepeiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MuHUMym 3 Hedenu

Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No,, Art. Nr,, N° apm.

PacwupumerneHble npounis

U profile +2 cm
U profile +2 cm
Mpocpune M1-06pazHeiti +2 cm

® +2em
Easy %f
Clean

001-137197001

6 mm
GLASS
GLAS
CTEKNIO

Auniversal shower enclosure that can be assembled

in the left-hand or right-hand version.

Universelle Dusche, die als links- oder rechtsseitige

Dusche montiert werden kann.

KabuHa YHU8epCanbHAd, B03MOXeH KAk J1e80CMOPOH-

HUU, MaK u NpasocMopOHHUU MOHMAX.



Width of niche Height Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna ] — —~—
Nischenbreite Héhe
LWupura Huwu Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.
DWD 70 690-710 1970 37783-01-01N 37783-01-12N
DWD 80 790-810 1970 37713-01-01N 37713-01-12N
DWD 90 890-910 1970 37703-01-01N 37703-01-12N b a4k
DWD 100 990-1010 1970 37723-01-01N 37723-01-12N
DWD 120 1190-1210 1970 37773-01-01N 37773-01-12N
e

® +2cm B \
Easy f g A'S‘;m
Clean </ GLAS

CTEKNO

Extension profiles / Verbreitungsprofile /
PacwupumenbHele npopuns

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

U profile +2 cm
U profile +2 cm 001-137197001 o
Mpocpune M-06pasHsili +2 cm i

EOS DWD
DWD 70 690-710 292 582 1950 1970
DWD 80 790-810 342 682 1950 1970
DWD 90 890-910 392 782 1950 1970
DWD 100 990-1010 442 882 1950 1970
DWD 120 1190-1210 542 1082 1950 1970

Width of niche Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmexna \

Nischenbreite Hohe 12

Wupuria Huwu Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.

DWJ70 690-710 1970 37983-01-01N 37983-01-12N
DWJ 80 790-810 1970 37913-01-01N 37913-01-12N
DWJ 90 890-910 1970 37903-01-01N 37903-01-12N E
DWJ 100 990-1010 1970 37923-01-01N 37923-01-12N

Extension profiles / Verbreitungsprofile / PacwupumensHole npoguna

U profile +2 cm - it can be mounted only on the side
of a profil hinge

Profil U +2 cm - Montageméglichkeit nur auf der
Seite des Rohrscharniers 001-137197001
Mpogpune M-06pazsHbIli +2 cM — BO3MOXHOCMb
MOHMAXa MosbKo No CMopoHe mpy6yamoti
nemnu

U profile +2 cm - it can be mounted only on the side
' of the magnet-catch profile

Profil U +2 cm- Montageméglichkeit nur auf der
Seite des Wandprofils unter dem Magneten 001-137195001
Mpocune M-06pazHeili +2 cM — 803MOXHOCMb
MOHMAXa MOJILKO NO CMOPOHE NPUCMEHHO20
npogusa nod mazHuM

U profile +4 cm - it can be mounted only on the side
of the magnet-catch profile i

)4

Profil U +4 cm - Montagemdglichkeit nur auf der
Seite des Wandprofils unter dem Magneten 001-138195001
Mpocpune M-06pazHeiti + 4 cM — 803MOKHOCMb Drawing shows left
MOHMAXA MOJILKO NO CMOPOHE NPUCMEHHO20 version of the door
npogpuns nod mazHum Zeichnung stellt linke
Variante der Tir dar
Ha pucyHke neeas
8epcus 0gepell

EOS DW.

® +2+4 CT/ 6
Easy a A';gm DWJ 70 690-710 | 585 | 590 | 1950 | 1970
Clean </ GLAS DWJ 80 790-810 | 685 | 690 | 1950 | 1970

LA
CTEKJIO DWJ 90 890-910 785 | 790 1950 1970
DWJ 100 990-1010 885 | 890 1950 1970
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i \ Width of niche Height | Glass Finish / Glasarten / Ljeem cmexna
_ Nischenbreite Héhe Art. No., Art. Nr,,
Wupura Beicoma Neapm.
DWS 100L 990-1010 37990-01-01NL
DWS 100R 990-1010 1970 37990-01-01NR
2 DWS110L 1090-1110 1970 37991-01-01NL
° DWST110R 1090-1110 1970 37991-01-01NR
£ DWS120L 1190-1210 1970 37992-01-01NL
DWS 120R 1190-1210 1970 37992-01-01NR
DWS 140L 1390-1410 1970 37993-01-0TNL
DWS 140R 1390-1410 1970 37993-01-01NR
B ® +1+2 (V 6
Easy mm
GLASS
o) Clean GLAS
CTEKNO
; 5]
Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No, Art. Nr, Ne ap.
PacwupumenbHole npogpuna
- ‘ /) U profile +2 cm - it can be mounted only
J s c on the side of a profil hinge
Profil U +2 cm — Montagemdéglichkeit nur
L auf der Seite des Stabsscharniers 001-137197001

Mpocpune l-06pasHsili +2 cMm — 803-
MOXHOCMb MOHMAXA MOJILKO NO
cmopoHe mpy64yamoli nemau

U profile +1 cm - - it can be installed only
on the side of side wall

U profile +1 cm — Montagemdglichkeit
nur auf der Seite der Seitenwand
Mpocpune M-06pazHeili +1cm —
803MOXHOCMb MOHMAXA MOJbKO

001-132195001

EOS DWS

Drawing shows left version of the door
Zeichnung stellt linke Variante der Tiir dar
Ha pucyrike nesas eepcus dsepeli

€O CMOpOHbI 60K08OU CMEHKU

U profile +2 cm - - it can be installed only

DWS 100 990-1010 590 | 350 | 585 | 1950 | 1970 on the side of side wall
U profile +2 cm — Montagemdglichkeit
bws 110 1090-1110 | 690 | 350 | 685 | 1950 | 1970 nur auf der Seite der Seitenwand 001-133195001
DWS 120 1190-1210 | 690 | 450 | 685 | 1950 | 1970 Mpogpuns [1-06pasHbiii +2 cm —
DWs140 | 1390-1410 | 790 | 550 | 785 | 1950 | 1970 o coportol Gokos0l et

Glass lasarten / Ljgem cmekna
2

Art. No., Art. Nr., N apm.

Width of niche Height
Hohe

Boicoma

Nischenbreite
WupuHxa

DWB70L 690-710 1970 37883-01-01NL 37883-01-12NL

o DWB70R 690-710 1970 37883-01-01NR 37883-01-12NR

) DWB80L 790-810 1970 37813-01-01NL 37813-01-12NL

- ° DWB8OR 790-810 1970 37813-01-01NR 37813-01-12NR
DWB90L 890-910 1970 37803-01-01NL 37803-01-12NL

DWB90R 890-910 1970 37803-01-01NR 37803-01-12NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Ftir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HayeHHble cepbiM UBEMom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

®f |+2:4 :y 6 o

</ GLASS

GLAS
CTEKNO
Art. No,, Art. Nr., Ne apm.

Easy
Clean

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

PacwupumensHeie npoguna

U profile +2 cm - it can be mounted only on
the side of a profil hinge

Profil U +2 cm - Montagemdglichkeit nur auf
der Seite des Stabsscharniers 001-137197001
Mpogpune M1-06pasHbili +2 cM — B03MOX-
HOCMb MOHMAXA MOJTbKO NO CMOPOHE
mpy6yamot nemau

Drawing shows left version of the door
Zeichnung stellt linke Variante der Tiir dar
Ha pucyHke negas eepcus 0sepeli

U profile +2 cm - it can be mounted only on
the side of the magnet-catch profile

Profil U +2 cm- Montageméglichkeit nur

EOS DWB . y
auf der Seite des Wandprofils unter dem 001-137195001
DWB70 690-710 337 580 1950 1970 Magneten
DWB 80 790810 | 387 | 680 | 1950 | 1970 fpocpune [1-06pasteiti +2 cm — 803mOx-
HOCMb MOHMAXA MOJILKO NO CMOPOHe
DWB 90 890-910 437 780 1950 1970 npucmeHHo20 npogusa Nod MazHum

U profile +4 cm - it can be mounted only on
the side of the magnet-catch profile

Profil U +4 cm - Montagemdglichkeit nur
auf der Seite des Wandprofils unter dem 001-138195001
Magneten

Mpocune M-06pazHeili + 4 cMm — 803MOX-
HOCMb MOHMAXA MOJIbKO NO CMOPOHE
npucmeHHo20 npogusis N0 MazHUM

Radaway | 2013
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As a standard, all glass items are covered
with the EasyC ean®,

coating that facilitates the process of
keeping shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standard-
mdBig mit einer EasyClean®,

— Beschichtung tberzogen, die die Sau-
berhaltung der Dusch Kabine erleichtet

Ha 6ce cmekna cmandapmHo HarHo-
cumea nokpeimue EasyClean®,
KOmopoe nomozaem cooepxame
KaGuHy 6 yucmome

Tempered safety glass, thickness:

6 mm, compliant with
m m PN:EN 12150

Sicherheitsglas, gehdrtet, mit
einer Dicke 6 mm gemdl3 Norm
PN:EN 12150

besonacHoe KaneHHoe
CMEeKJ/10, MOAWUHOU 6 MM,
8 COOMBEMCMBUU CO
cmarHoapmom PN:EN 12150

CTEKNIO

An adjustment mechanism EXTENSION PROFILES
hich all fi te fc
wallivegolarty VERBREITUNGSPROFILE
Tempered safety Wandleistensystem Verstellmdg- PACLLUMPUTENbHBIE MPOOWNIA
. glass 6 mm lichkeit und Schréigenausgleich

Elegant chrome details Sichercheitsglas Je Seite bis zu 6 mm
Elegante Chrom details der Stdrkei 6 mm Cucmenma, cnocobcmayiouas
SnezaHmHble besonacHoe KanetiHoe KOMNEHCayuu, HeposHOCMU
XPOMUPOBAHHbIe demanu CMeKNo MOoAWUHO 6 MM cmeH

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET MPOOWIIA

i

01 Chrome
01 Chrom
\ | 01 Xpom
Wall hinges with up and down mechanism Top masking cap for wall-adja-
Wandscharniren mit Hebe/Senkmechanismus cent profiles
JlamyHHble XpoMUPOBAHHbIe NeMJIU C NOOBEMHbIM MEXAHUSMOM U (UKCA Obere Abdeckung der Wandprofile Assembly / Montage / MoHTax
yuetishukcayueligpukcayueticpukcayueli BepxH#AA MAckupoB8oYHas Kpbltu-
Ka npucmeHHo20 npogua The Fuenta series shower enclosures
can be mounted both on shower trays

GLASS FINISH / GLASARTEN / LIBET CTEKJIA and directly on the floor. In case thej}/,are

expected to be mounted directly on the

: " : floor, ,Important guidelines” at page 8

- ' should be read carefully.
Die Kabinen der Serie Fuenta kénnen
sowohl auf den Duschwannen wie auch
direkt auf dem FuBboden montiert wer-

S den. Bei der direkten Montage auf dem
— e FuBboden sind unbedingt die ,,Wichtigen

Hinweise ...” auf der Seite 8 durchzulesen.

01 Transparent 05 Graphite 08 Brown 12 Intimato

01 Klar 05 Graphit 08 Braun 12 Intimato T S AT B ST
ycmaxaenueame Kak Ha No00OHbI, MAaK

01 llpo3payHoe 05 Ipagumosoe 08 KopuuHesoe 12 ViHmumamo U HenocpedcmeenHo Ha non. B cyuae
MOHMAXXa HeNnocpedcmaeeHHO HA NosTy

MADE TO SIZE Heo6X00UMO 03HAKOMUMbCA C <Ba)KHbI-

SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE MU UHCMPYKYUAMU...» Ha cmp. 8.

OOCTYMNHbl HECTAHAAPTHBIE PASMEPDI

OPTION / VARIANTE / BAPUAHT
%&/

If you did not find in our standard offer shower enclosure that meets your
requirements there is a possibility to order ‘cut to measure” products. You can
find beside samples of non-standard solutions.

L Wenn Sie in unserem Angebot, die entsprechende Dusche fiir hr Badezimmer
nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach unserem Sonderanfertigungspro-
gramm. Neben stehend sehen Sie Beispiele fiir Sonderanfertigungen.

Ec/iu Bel He Hatideme 8 Hawuem npeosioxeHuUU KabuHsl, Nooxooswieli 0718
h Bauweti 6aHHOU KOMHambl, MOXeme 80CNO/Tb308AMbCS NPEOSIOKEHUEM
S no HecmaHoapmHeIM KabuHam. [janee npusedeHsl npumepel

HecmaHoapmHsix peuieHud.

Radaway | 2013
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Fuenta PDD Al A2 B1
PDD 80x80 | 795-810 795-810 |430(430|180|180|800| 1950
PDD 80x90 | 795-810 895-910 |430|430|180(280(800| 1950
PDD 90x90 | 895-910 895-910 |430|430|280|280|800| 1950
PDD 80x100 | 795-810 | 995-1010 |430|430|180|380|800| 1950
PDD 100x100 | 995-1010 | 995-1010 |430|430|380|380|800| 1950
°l16
Easy mm
GLASS
9 Clean GLAS
e CTEKNo

°l6
mm
Easy GLASS
Clean | | éia3
CTEKNO
Fuenta PDJ Al A2 B ca Q@
PDJ90x90 | 895-910 | 895-910 | 600 | 280 | 330 | 785

D

H
1950

Radaway | 2013

Symmetric shower enclosures / Symmetrische Duschen / KabuHel cumMmvempuyHble

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna
Duschwannebreite Héhe
Pazmep noddoHa Bbicoma Art. No, Art. Nr,, Ne apm.
PDD 80 800x800 1950 381002-01N 381002-05N 381002-08N
PDD 90 900x900 1950 381001-01N 381001-05N 381001-08N
PDD 100 1000x1000 1950 381003-01N 381003-05N 381003-08N

Model
Modell
Modens

Tray width
Duschwannebreite
Pazmep noddoHa

Height
Héhe
Bobicoma

Asymmetric shower enclosures / Ungleichschenkliche Duschen / KabuHel acummempuyHeie

Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna

PDDE 90x80 | 900800 | 1950 | 381005-01N 381005-05N 381005-08N
| PDDET00%80 | 1000%800 | 1950 | 381006-01N 381006-05N | 381006-08N
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Flir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Heoenu
3\ _/C A2 B1
O J
- _ \
<
Offje=
9
o
@3 C& “ 2 /

Asymmetric shower enclosures are universal. It is possible to install as right or left version / Ungleichschenkliche
Duschen sind universal, sie kénnen als linke oder rechte Variante montiert werden. / KabuHel acummempuyHsle
YHUBEPCATIbHBIE, MOXHO UHCMAIUPOBAME KAK /IEBYI0 MAK U NPABYIO BEPCUIO.

PDJ90L

Tray width

Duschwannebreite
Pasmep noddoHa

| 900x900

Height
Héhe
Beicoma

1950

Glass Finish / Glasarten / Ljeem cmexna

| 381004-01NL

381004-05NL

381004-08NL

| PDJ90R

| 900x900

1950

| 381004-01NR

381004-05NR

| 381004-08NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Heoenu

@3

A

L

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucy+ke negas sepcus kabuHel




Model Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Modell | Duschwannebreite Héhe
Moodens | Pasmep noddoHa | Beicoma

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.
P 1000x900 1950 381011-01N 381011-05N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Heoenu

®
Easy 6 mm

Clean | | &AS® ol
CTEKNO
B Al
! x ny
V
o © V/
<
_—— ~_
D

Fuenta P A2 B C D H
| P100x90 | 980 | sso |60 330 930 | 1950 |

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna

Pazmep noddoHa Bvicoma Art. No, Art. Nr, Ne apm. Fuen T

KDD 80Lx80R 800x800 1950 381061-01N 381061-05N 381061-08N 381061-12N 1 |

KDD 90Lx90R 900x900 1950 381060-01N 381060-05N 381060-08N 381060-12N 5 ] ' KDD
KDD 90Lx80R 900%x800 1950 381066-01L 381066-05L 381066-08L 381066-12L

KDD 80Lx90R 900x800 1950 381066-01R 381066-05R 381066-08R 381066-12R

KDD 100Lx80R 1000x800 1950 381063-01L 381063-05L 381063-08L 381063-12L

KDD 80Lx100R 1000x800 1950 381063-01R 381063-05R 381063-08R 381063-12R

KDD 100Lx90R 1000x900 1950 381064-01L 381064-05L 381064-08L 381064-12L

KDD 90Lx100R 1000900 1950 381064-01R 381064-05R 381064-08R 381064-12R

KDD 100Lx100R 1000x1000 1950 381062-01N 381062-05N 381062-08N 381062-12N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603Ha4eHHble cepbim UBemom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

\/

B2

. Easy
o Clean

DO +2+4cm /
<

</ Fuenta KDD A2 Bl B2 C1 C2 D H

Al

0.

=5
O 5 KDD 80Lx80R | 790-800 | 790-800 | 520|520|245|245|740| 1950
KDD 90Lx80R | 890-900 | 790-800 | 620|520 245 | 245|805 | 1950

]

j] Ef; 6 mm KDD 80LX90R | 790-800 | 890-900 | 520|620 245| 245|805 | 1950
v A2 Bl gll:ﬁgs KDD 90Lx90R | 890-900 | 890-900 | 620|620 |245 | 245|880 1950
CTERIO KDD 100Lx80R | 990-1000 | 790-800 | 620|520 345 | 245|805 | 1950

KDD 80Lx100R| 790-800 | 990-1000|520|620|245|345|805| 1950
KDD 100Lx90R | 990-1000 | 890-900 |620|620|345|245|880| 1950
KDD 90Lx100R| 890-900 | 990-1000|620|620|245|345|880| 1950
KDD 100Lx100R | 990-1000 | 990-1000 | 620 | 620|345 | 345|880| 1950

Radaway | 2013

Extension profiles / Verbreitungsprofile / PacwupumeneHsie npoguns Art. No., Art. Nr.,, Neapm.

U profile +2 cm/ U profile +2 cm

\ Mpogune M1-06pazHebili +2 cm 001110195001

U profile +4 cm /U profile +4 cm

lpocpune [1-06pasHeili +4 cm 001-171195001




Fuenta KD. Al v

KDJ 80x80 790-800 | 790-800 | 520 | 245 | 505 | 1950

KDJ 80x90 790-800 | 890-900 | 520 | 245 | 505 | 1950
KDJ 80x100 790-800 | 990-1000| 520 | 245 | 505 | 1950

KDJ 90x80 890-900 | 790-800 | 620 | 245 | 605 | 1950

KDJ 90x90 890-900 | 890-900 | 620 | 245 | 605 | 1950
KDJ 90x100 890-900 | 990-1000| 620 | 245 | 605 | 1950
KDJ100x80 | 990-1000 | 790-800 | 620 | 345 | 605 | 1950
KDJ 10090 | 990-1000 | 890-900 | 620 | 345 | 605 | 1950
KDJ 100x100 | 990-1000 | 990-1000| 620 | 345 | 605 | 1950
KDJ 120x80 | 1190-1200 | 790-800 | 820 | 345 | 805 | 1950
KDJ 12090 | 1190-1200 | 890-900 | 820 | 345 | 805 | 1950

Fuenta
KDJ+S

Fuenta KDJ+S

A

A3

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna
Duschwannebreite Héhe
Pasmep noddoHa Bvicoma Art. No, Art. Nr, Ne apm.
KDJ 80 Lx80 800x800 1950 381039-01L 381039-05L 381039-08L 381039-12L
KDJ 80 Rx80 800x800 1950 381039-01R 381039-05R 381039-08R 381039-12R
KDJ 80 L*x90 800x900 1950 381047-01L 381047-05L 381047-08L 381047-12L
KDJ 80 R*x90 800x900 1950 381047-01R 381047-05R 381047-08R 381047-12R
KDJ 80 L*x100** 800x1000 1950 381050-01L 381050-05L 381050-08L 381050-12L
KDJ 80 R*x100** 800x1000 1950 381050-01R 381050-05R 381050-08R 381050-12R
KDJ 90 Lx90 900%x900 1950 381038-01L 381038-05L 381038-08L 381038-12L
KDJ 90 Rx90 900900 1950 381038-01R 381038-05R 381038-08R 381038-12R
KDJ 90 L*x80 900x800 1950 381049-01L 381049-05L 381049-08L 381049-12L
KDJ 90 R*x80 900x800 1950 381049-01R 381049-05R 381049-08R 381049-12R
KDJ 90 L*x100** 900x1000 1950 381052-01L 381052-05L 381052-08L 381052-12L
KDJ 90 R*x100** 900x1000 1950 381052-01R 381052-05R 381052-08R 381052-12R
KDJ 100 L*x80 1000x800 1950 381043-01L 381043-05L 381043-08L 381043-12L
KDJ 100 R*x80 1000x800 1950 381043-01R 381043-05R 381043-08R 381043-12R
KDJ 100 L*x90 1000x900 1950 381044-01L 381044-05L 381044-08L 381044-12L
KDJ 100 R*x90 1000900 1950 381044-01R 381044-05R 381044-08R 381044-12R
KDJ 100 L*x100** 1000x1000 1950 381051-01L 381051-05L 381051-08L 381051-12L
KDJ 100 R*x100** 1000x1000 1950 381051-01R 381051-05R 381051-08R 381051-12R
KDJ 120 L*x80 1200x800 1950 381042-01L 381042-05L 381042-08L 381042-12L
KDJ 120 IRx80 1200x800 1950 381042-01R 381042-05R 381042-08R 381042-12R
KDJ 120 L*x90 1200900 1950 381045-01L 381045-05L 381045-08L 381045-12L
KDJ 120 R*x90 1200x900 1950 381045-01R 381045-05R 381045-08R 381045-12R

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen

Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYyM 3 Hedenu

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucyrke nesas eepcus kabuHol

[iny]

T

Extension profiles / Verbreitungsprofile /
PacwupumesbHbie npouss

U profile +2 cm / profile +2 cm
Tpogpune [-06pasHeili +2 cm

001-110195001

U profile +4 cm, U profile +4 cm
Mpogpune M1-06pasHbili +4 cm

001-111195001

*door dimension / MalSe der Tiir /
pasmep dsepeli

** when the side wall is > 1000 mm,
the cubicle is fitted with a cruciform
support bar

** Bei SeitenwandmalSen = 1000 mm
hat die Kabine eine Kreuzstabilizator

** ecnu pasmep 60ko8oU cmeHKU
> 1000 MM, KabuHa umeem
KpecmoobpasHeiti cmabunuzamop

c ®
asy
Clean

6 mm
GLASS
GLAS
CTEKNO

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucyHke nesas eepcus KabuHs!

Tray width
Duschwannebreite
Pazmep noddoHa

Height
Héhe
Boicoma

Glass Finish / Glasarten /
Ljeem cmekna

Art. No., Art. Nr., Ne apm.

KDJ+S 80x80 L*x80 800x800 Lx800 1950 ;g ;g; ;:g;g
KDJ+S 80x80 R*x80 800x800 Rx800 1950 ;g ;g; ;ig;g;
KDJ+5 90x80 L*x90 900x800 Lx900 1950 ;g;g;gig;g
KDJ+S 90x80 R*x90 900x800 Rx900 1950 ;z ;g;g:g;g;
KDJ+S 80x90 L*x80 800x900 Lx800 1950 ;g ;g;;g;tz’
KDJ+S 80x90 R*x80 800x900 Rx800 1950 ;g ;g;;:g;gz’
KDJ+S 90x90 L*x90 900x900 Lx900 1950 ;g ;g;g:g;g
KDJ+S 90x90 R*x90 900x900 Rx900 1950 ;g ;Zzg:g;g;
KDJ+5 80x100L*x80 | 800x1000 Lx800 1950 ;g ;g;;:g;g
KDJ+S 80x100 R*x80 | 800x1000 Rx800 1950 ;g ;g;;ig;g;
KDJ+5 90x100 Lx90 900x1000 Lx900 1950 ;z;g;?ig;g
KDJ+5 90100 Rx90 900x1000 Rx900 1950 ;g;g;ig:gz’
KDJ+S 80x120L*x80 | 800x1200 Lx800 1950 ;g;g;é:g;g
KDJ+5 80x120 R*x80 | 800x1200 Rx800 1950 ;g ;g;é:g;gzl
KDJ+S 90x120 Lx90 900x1200 Lx900 1950 ;g ;zijzg;g
KDJ+5 90x120 R*x90 | 900x1200 Rx900 1950 ;g ;g;z:g;g;

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks

KDJ+S 80x80x80 | 790-800 | 780 | 780-790 | 520 | 230| 505 | 1950 Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
KDJ+S 90x80x90 | 890-900 | 780 | 880-890| 520 | 230 505 | 1950 5 Modenu, 0603HakqeHHble cepbiM UBemom - CPOK Peanuauquu MuHUMyM 3 Hedesu
KDJ+S 80x90x80 | 790-800 | 880 | 780-790| 620 | 230| 605 | 1950 Eas
KDJ+5 90x90x90 | 890-900 | 880 | 880-890| 620 230|605 | 1950 Yy Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No, Art. Nr, Ne apm.
d ea n PacwupumernoHsie npoguns
KDJ+S 80x100x80| 790-800 | 980 | 780-790| 620 | 330 | 605 | 1950 L U profle +2.cm
KDJ+S 90x100x90 | 890-900 | 980 | 880-890| 620 | 330|605 | 1950 U profile +2 cm 001-110195001
KDJ+5 80x120x80| 790-800 | 1180/ 780-790| 820| 330| 805 | 1950 lpocune M-06paselt +2 cm
H2shem U profile +4 cm
KDJ+S 90x120x90| 890-900 | 1180 880-890| 820 | 330 | 805 | 1950 mm Uprofile +4.cm 001111195001
GLASS Mpocpune M-06pasHbili +4 cm
GLAS
CTEKJIO

. Radaway | 2013



Width Height Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Breite Hohe
Wupuna Beicoma Art. No., Art. Nr., N¢ apm.
DWJ80L 790-810 1950 381012-01NL 381012-05NL 381012-08NL 381012-12NL
DWJ8OR 790-810 1950 381012-01NR 381012-05NR 381012-08NR 381012-12NR
DWJ90L 890-910 1950 381013-01NL 381013-05NL 381013-08NL 381013-12NL
DWJ90R 890-910 1950 381013-01NR 381013-05NR 381013-08NR 381013-12NR
DWJ100L 990-1010 1950 381014-0TNL 381014-05NL 381014-08NL 381014-12NL
DWJ100R 990-1010 1950 381014-01NR 381014-05NR 381014-08NR 381014-12NR
DwWJ110L 1090-1110 1950 381015-0TNL 381015-05NL - 381015-12NL
DWJT10R 1090-1110 1950 381015-01NR 381015-05NR - 381015-12NR
DWJ 120L 1190-1210 1950 381016-01NL 381016-05NL - 381016-12NL
DWJ120R 1190-1210 1950 381016-01NR 381016-05NR - 381016-12NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBemom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

]\ N
Drawing shows left
version of the door
Zeichnung stellt linke
Variante der Tir dar
A Ha pucyHke nesas
8epcus 0gepell
T
&
o R Fuenta DW.
/ DWJ 80 790-810 505 195 520 1950
- DWJ 90 890-910 605 195 | 620 | 1950
jj < D DWJ 100 990-1010 605 295 620 1950
\ DWJ110 1090-1110 | 805 | 195 | 820 | 1950
r DWJ 120 1190-1210 805 295 820 1950
Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No., Art. Nr.,
® +2:4 "y 6 PacwupumenbHsie npouns Neapm.
mm . »
Easy GLASS Uproflle+2cm/Uprufl{e+2cm 001-110195001
d Clean GLAS Mpocune [1-06pazHeili +2 cm
d ) )
) CTEKNO Uprof/le+4cm/Uproﬁ{e+4cm 001-111195001
Mpogpune lM-06pasHbili +4 cm

Radaway | 2013



Tempered safety glass, thickness:
6 mm, compliant with
PN:EN 12150

6 mm Sicherheitsglas, gehdirtet, mit

einer Dicke 6 mm gemdls Norm
PN:EN 12150

CTEKNO besonacHoe kasneHHoe
CMexs10, MoawuHoU 6 MM,

8 COOMBEMCMBUU CO
cmardapmom PN:EN 12150

Elegant chrome details Tempered safety glass 6 mm
Elegante Chrom details Sichercheitsglas der Stcirkei 6 mm
Sne2aHmHsle XpoMupo- besonacHoe kaneHHoe cmekso
8aHHble 0emanu MONWUHOU 6 MM

Gaskets ensuring leak proof performance
Magnetleisten, die Dichte der Kabine sicherstellen

YnnomHumenu, ()6E’CHE’HUSCUOLQUE’ epmemu4HoCmo KabuHe!

GLASS FINISH / GLASARTEN / LIBET CTEKJ1A

01 Transparent 05 Graphite 08 Brown 12 Intimato
01 Klar 05 Graphit 08 Braun 12 Intimato
01 [po3payHoe 05 [pagpumosoe 08 KopuuHesoe 12 lhmumamo
MADE TO SIZE

SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE
AOCTYMNHbl HECTAHOAPTHBIE PASMEPDI

&5 5]
o o
% =
'\
B =2
e | i
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As a standard, all glass items are covered with the
EasyC lean® coating that facilitates the process
of keeping shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standardmdl3ig mit
einer EasyCIean®,f Beschichtung tberzogen,
die die Sauberhaltung der Dusch Kabine erleichtet

Ha 8ce cmekna cmaHoapmHo HaHOCUMCA No-
Kpbimue EasyCIean®, KOmMopoe nomoeaem
codepxams KabuHy 8 yucmome

An adjustment mechanism which allows
to compensate for wall irregularity, with
A mechanism to lift and pull chrome masking profiles

down the doors Wandleistensystem - mit verdeckten

Ttiren mit Hebe Chrom profilen - Verstellmdglichkeit
/Senkmechanismus und Schrédgenausgleich je Seite bis zu 1 cm
Mexarusm, nooHumarowud Cucmema, cnocobcmeyiowas KOMNeHCa-
u onyckarnwuu aB@pb yuu, HeposHocmu cmeH

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET MPO®UNISA

Top masking cap for
wall-adjacent profiles

Obere Abdeckung 01 Chrome
der Wandprofile @ e

BepxHas mackuposoyHas

P 1ackup 01 Xpom
Kpeluka NpucmeHHo20
npoguns

EXTENSION PROFILES
VERBREITUNGSPROFILE
PACLUPUTEJIbHBIE NMPO®WIIA

+2+4 cry

OPTION / VARIANTE / BAPUAHT

If you did not find in our standard offer shower enclosure that meets
your requirements there is a possibility to order ‘cut to measure” prod-
ucts. You can find beside samples of non-standard solutions.

Wenn Sie in unserem Angebot, die entsprechende Dusche fiir |hr
Badezimmer nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach unserem
Sonderanfertigungsprogramm. Neben stehend sehen Sie Beispiele fiir
Sonderanfertigungen.

Ecnu Bul He Hatideme 8 Hawem npedsioxeHuuU KabuHsl, NOOxooAwet
0715 Bawed 8aHHOU KOMHAMBbI, MoXeme 80CN0/Ib308aMbCS
NpeonoxeHuUeM No HecmaHoapmHsim kabuHam. [lanee npusedeHsl
npuMepbl HECMAHOAaPMHbIX peweHud.



Assembly / Montage / MoHTax
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Almatea
PDD

-

(1)

Almatea PDD Al A2 BT B2 C1 C2 D H
PDD 80x80 | 795-810 | 795-810 |430|430|180|180|800|1950
PDD 80x90 | 795-810 895-910 |430|430|180(280|800|1950
PDD 90x90 | 895-910 | 895-910 |430(430|280|280|800|1950
PDD 80x100 | 795-810 | 995-1010 |430|430|180|380|800|1950
PDD 100x100| 995-1010| 995-1010 |430|430|380|380|800|1950
°l6
Eas mm
Clean | | s
CTEKNO

Almatea
PDJ

®
Easy g am
Clean GLAS
CTEKNO
Almatea PDJ Al A2 B C Q@

D

H

| PDJo0x90 | 895-910 | 895-910 | 600 | 280 | 330 | 785 | 1950 |

Radaway | 2013

Symmetric shower enclosures / Symmetrische Duschen / KabuHel cummempuyHsie

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna
Duschwannebreite Héhe
Pasmep noddoHa Bobicoma Ne apm.
PDD 80 800x800 1950 30512-01-01N 30512-01-05N 30512-01-08N
PDD 90 900x900 1950 30502-01-01N 30502-01-05N 30502-01-08N
PDD 100 1000x1000 1950 30522-01-01N 30522-01-05N 30522-01-08N

Asymmetric shower enclosures / Ungleichschenkliche Duschen / KabuHer acummempuyHble

Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Model
Modell
Modesnb

PDD E 90x80

Tray width
Duschwannebreite
Pasmep noddoHa

| 900x800

Height
Héhe
Beicoma

| 1950

30532-01-01N

Art. No., Art. Nr., N apm.

30532-01-05N

30532-01-08N

| PDDE 100%80

\ 1000800

| 1950

30542-01-01N

30542-01-05N

| 30542-01-08N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603Ha4eHHble cepbim UBEMom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

A2

B1

Al

B2

Asymmetric shower enclosures are universal. It is possible to install as right or left version / Ungleichschenkliche Duschen
sind universal, sie kbnnen als linke oder rechte Variante montiert werden. / KabuHel acummempuyHble yHU8epcanbHele,
MOXHO UHCMAnUpo8ams KaK JIe8yio Mak U npasyio 8epcuio.

Tray width
Duschwannebreite
Pa3zmep noddoHa

Height
Héhe
Boicoma

Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

PDJ90L

\ 900x900

| 1950

30602-01-01N

30602-01-05N

| 30602-01-08N

| PDso0R

| 900x900

| 1950

30702-01-01N

30702-01-05N

| 30702-01-08N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Ftir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Heoenu

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucyHke nesas eepcus kabuHol

Al

A2




Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ligem cmekna

Duschwannebreite Héhe
Pazmep noddo+Ha Beicoma Art. No., Art. Nr, Ne apm
P 1000x900 1950 30722-01-01N 30722-01-05N
°
N
Z
B Al

1950

N
/

E ® 6 mm Almatea P

aSy GLASS P 100x90 980 880 560 | 330 | 930 | 1950
9 Clean | | dias

< CTEKNO

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna

Pazmep noddoHa Beicoma

Art. No., Art. Nr., Ne apm. Almatea

KDD 80Lx80R 800x800 1950 32162-01-01N 32162-01-05N 32162-01-08N 32162-01-12N
KDD 90Lx75R 750x900 1950 32184-01-01N 32184-01-05N = =

KDD 75Lx90R 750x900 1950 32185-01-01N 32185-01-05N - -

KDD 90Lx80R 900x800 1950 32186-01-01N 32186-01-05N 32186-01-08N 32186-01-12N
KDD 80Lx90R 900x800 1950 32187-01-01N 32187-01-05N 32187-01-08N 32187-01-12N
KDD 90Lx90R 900x900 1950 32152-01-01N 32152-01-05N 32152-01-08N 32152-01-12N
KDD 100Lx80R 1000800 1950 32180-01-01N 32180-01-05N 32180-01-08N 32180-01-12N
KDD 80Lx100R 1000800 1950 32181-01-01N 32181-01-05N 32181-01-08N 32181-01-12N
KDD 100Lx90R 1000x900 1950 32182-01-01N 32182-01-05N 32182-01-08N 32182-01-12N
KDD 90Lx100R 1000900 1950 32183-01-01N 32183-01-05N 32183-01-08N 32183-01-12N
KDD 100Lx100R 1000x1000 1950 32172-01-01N 32172-01-05N 32172-01-08N 32172-01-12N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBemom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

S

=) 2: i
a / ®
o Easy
Q
Clean
T
o)
+2+4cny\
<
Almatea KDD A A2 Bl B2 C1 @2 D H
= KDD 80LX80R | 790-800 | 790-800 |520|520|245|245| 740 | 1950
O GJ: KDD 90Lx75R | 890-900 | 740-750 |620|520|245| 195|775 | 1950
d v KDD 75Lx90R | 740-750 | 890-900 |520|620|195|245|775 | 1950
jﬂ f; 6 mm KDD 90Lx80R | 890-900 | 790-800 |620|520|245| 245|805 | 1950
\/ I - o gmgs KDD 80LX90R | 790-800 | 890-900 | 520|620 |245| 245|805 | 1950
CTEKJIO KDD 90LX90R | 890-900 | 890-900 |620|620|245| 245|880 | 1950

KDD 100Lx80R | 990-1000 | 790-800 |620|520|345|245|805| 1950
KDD 80Lx100R | 790-800 | 990-1000|520|620|245| 345|805 | 1950

Extension profiles / Verbreitungsprofile /
PacwupumensHele npogunsa

| Art. No., Art. Nr., N apm.

U profile +2 cm / U profile +2 cm R KDD 100Lx90R | 990-1000 | 890-900 620|620 | 345|245 |880| 1950
pogpuns [1-06pasHbili +2 cm 001-110195001

P P KDD 90Lx100R | 890-900 | 990-1000| 620|620 |245| 345|880 1950
U profile +4 cm / U profile +4 cm 001-111195001

Mpocuse M-06pasHoili +4 cm KDD 100Lx100R| 990-1000| 990-1000| 620|620 | 345| 345|880 | 1950
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Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ligem cmekna

Duschwannebreite Héhe

Pazmep noddoHa Beicoma Art. No., Art. Nr, N apm.

KDJ 80 Lx80 800x800 1950 32112-01-01NL 32112-01-05NL 32112-01-08NL 32112-01-12NL
KDJ 80 Rx80 800x800 1950 32112-01-01NR 32112-01-05NR 32112-01-08NR 32112-01-12NR
KDJ 80 L*x90 800x900 1950 32146-01-01NL 32146-01-05NL 32146-01-08NL 32146-01-12NL
KDJ 80 R*x90 800x900 1950 32146-01-01NR 32146-01-05NR 32146-01-08NR 32146-01-12NR
KDJ 80 L*x100** 800x1000 1950 32149-01-01NL 32149-01-05NL 32149-01-08NL 32149-01-12NL
KDJ 80 R*100** 800x1000 1950 32149-01-01NR 32149-01-05NR 32149-01-08NR 32149-01-12NR
KDJ 90 Lx90 900x900 1950 32102-01-0TNL 32102-01-05NL 32102-01-08NL 32102-01-12NL
KDJ 90 Rx90 900x900 1950 32102-01-01NR 32102-01-05NR 32102-01-08NR 32102-01-12NR
KDJ 90 Lx75 900x750 1950 32147-01-01NL 32147-01-05NL = =

KDJ 90 Rx75 900x750 1950 32147-01-01NR 32147-01-05NR - -

KDJ 90 L*x80 900x800 1950 32148-01-01NL 32148-01-05NL 32148-01-08NL 32148-01-12NL
KDJ 90 R*x80 900x800 1950 32148-01-01NR 32148-01-05NR 32148-01-08NR 32148-01-12NR
KDJ 90 L*x100** 900x1000 1950 32151-01-01NL 32151-01-05NL 32151-01-08NL 32151-01-12NL
KDJ 90 R*x100** 9001000 1950 32151-01-01NR 32151-01-05NR 32151-01-08NR 32151-01-12NR
KDJ 100 L*x75 1000x750 1950 32145-01-01NL 32145-01-05NL - -

KDJ 100 R*x75 1000x750 1950 32145-01-01NR 32145-01-05NR = -

KDJ 100 L*x80 1000x800 1950 32142-01-01NL 32142-01-05NL 32142-01-08NL 32142-01-12NL
KDJ 100 R*x80 1000x800 1950 32142-01-01NR 32142-01-05NR 32142-01-08NR 32142-01-12NR
KDJ 100 L*x90 1000x900 1950 32143-01-01NL 32143-01-05NL 32143-01-08NL 32143-01-12NL
KDJ 100 R*x90 1000x900 1950 32143-01-01NR 32143-01-05NL 32143-01-08NL 32143-01-12NL
KDJ 100 L*x100%* 1000x1000 1950 32150-01-01NL 32150-01-05NL 32150-01-08NL 32150-01-12NL
KDJ 100 R*x100** 1000x1000 1950 32150-01-01NR 32150-01-05NR 32150-01-08NR 32150-01-12NR
KDJ 120 L*x80 1200x800 1950 32141-01-01NL 32141-01-05NL 32141-01-08NL 32141-01-12NL
KDJ 120 Rx80 1200x800 1950 32141-01-01NR 32141-01-05NR 32141-01-08NR 32141-01-12NR
KDJ 120 L*x90 1200x900 1950 32144-01-01NL 32144-01-05NL 32144-01-08NL 32144-01-12NL
KDJ 120 R*x90 1200x900 1950 32144-01-01NR 32144-01-05NR 32144-01-08NR 32144-01-12NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen

Modenu, 0603HaueHHble cepeiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MuHUMym 3 Hedesnu ®
*door dimension / MalSe der Tiir / pazmep deepeli Easy
** when the side wall is > 1000 mm, the cubicle is fitted with a cruciform support bar Clean

** Bei SeitenwandmalSen = 1000 mm hat die Kabine eine Kreuzstabilizator
** ecnu pasmep 60kosol cmeHKu = 1000 MM, KabUHA umeem KpecmoobpasHbil
Almatea Kl Al A2 cmabunuzamop

KDJ80x80 | 790-800 | 790-800 | 520 | 245 | 505 | 1950

6mm

KDJ80x90 | 790-800 | 890-900 | 520 | 245 | 505 | 1950 GLASS
KDJ80x100 | 790-800 | 990-1000 | 520 | 245 | 505 | 1950 GLAS
KDJ90x75 | 890-900 | 740-750 | 620 | 245 | 605 | 1950 CTEKNO

KDJ90x80 | 890-900 | 790-800 | 620 | 245 | 605 | 1950 - -
KDJ90x90 | 890-900 | 890-900 | 620 | 245 | 605 | 1950 \

KDJ90x100 | 890-900 | 990-1000 | 620 | 245 | 605 | 1950 N
KDJ100x75 | 990-1000 | 740-750 | 620 | 345 | 605 | 1950
KDJ 100x80 | 990-1000 | 790-800 | 620 | 345 | 605 | 1950

KDJ 10090 | 990-1000 | 890-900 | 620 | 345 | 605 | 1950

KDJ 100x100 | 990-1000 | 990-1000 | 620 | 345 | 605 | 1950 7l
KDJ 12080 | 1190-1200 | 790-800 | 820 | 345 | 805 | 1950
KDJ 120x90 | 1190-1200 | 890-900 | 820 | 345 | 805 | 1950 B
Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No.,, Art. Nr., T
PacwupumeneHbie npoguns Neapm. o )
U profile +2 cm /U profile +2 cm ) z
Mpogpune M-06pasHbiti +2 cm 001-110195001
Upmﬂle+4cm/Uproﬂ!e+4cm 001-111195001 =
pogpune [1-06pasHoili +4 cm @)
v
Drawing shows left version of shower enclosure 2
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar jﬂ
Ha pucyHke nesas sepcus kabuHel \B/ —
A2 B
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Glass Finish / Glasarten / i
Tray width Height Lieem cmekna h !
Duschwannebreite Héhe I
Pasmep noddoHa Beicoma S|
Art. No., Art. Nr., N¢ apm.
31532-01-01L1
*
KDJ+S 80x80L*x80 800x800Lx800 1950 31532-01-01L2
31532-01-01R1
*
KDJ+S 80x80R*x80 800x800Rx800 1950 31532-01-01R2
31555-01-01L1
*
KDJ+S 90x80L*x90 900x800Lx900 1950 31555-01-01L2 .
31555-01-01R1 o
*
KDJ+S 90x80R*x90 900x800R*900 1950 31555-01-01R2
31556-01-01L1
*
KDJ+S 80x90L*x80 800x900Lx800 1950 31556010112
31556-01-01R1
%
KDJ+S 80x90R*x80 800x900Rx800 1950 31556-01-01R2
31522-01-01L1 ja
*
KDJ+S 90x90L*x90 900x900Lx900 1950 31522-01-01.2 \/
31522-01-01R1
*
KDJ+S 90x90R*x90 900x900R*x900 1950 31522-01-01R2
31552-01-01L1 e
*
KDJ+S 80x100L*x80 800x1000Lx800 1950 31552-01-01L2
. 31552-01-01R1 O
KDJ+S 80x100R*x80 800x1000Rx800 1950 31552-01-01R2 _ .
31554-01-01L1 < =
*
KDJ+S 90x100L*x90 900%1000Lx900 1950 31554010112
31554-01-01R1 N
KDJ+S 90x100Rx90 900x1000R%x900 1950 31554-0101R2 C ;
31542-01-01L1 !
KDJ+S 80x120Lx80 800x1200Lx800 1950 31542-0101L2 o /
KDJ+S 80x120R*x80 800x1200Rx800 1950 S1542, 010171
31542-01-01R2
31553-01-01L1
KDJ+S 90x120L*x90 900x1200Lx900 1950 31553010112 Drawing shows left version of shower enclosure
31553-01-01R1 Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar Almatea KDJ+S Al A3
*
KDJ+S 90x120R*x90 900x1200R%x900 1950 31553-01-01R2 Ha pucyHke riegas eepcus KabuHel KDJ+S 80x80x80 | 790-800| 780 | 780-790 | 520 2301 505 | 1950
. . . KDJ+5 90x80x90 | 890-900 | 780 | 880-890 | 520|230 | 505 | 1950
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks ® o
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen KDJ+5 80x90x80 | 790-800| 880 | 780-790 | 620230 605 | 1950
Modenu, 0603HaueHHble cepeiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MuHUMym 3 Hedenu Easy KDJ+S 90x90x90 | 890-900 | 880 | 880-890 | 620 | 230 | 605 | 1950
* door dimension / Mabe der Tiir/ paswep deepeli d clean KDJ+580x100x80 | 790-800 | 980 | 780-790 | 620 | 330|605 | 1950
g KDJ+5 90x100x90 | 890-900| 980 | 880-890 | 620|330 | 605 | 1950
KDJ+5 80x120x80 | 790-800| 1180 | 780-790 | 820 | 330 | 805 | 1950
Extension profiles / Verbreitungsprofile / | Art. No., Art. Nr,, Ne apm. KDJ+5 90%120x90 | 890-900 | 1180 | 880-890 | 820|330 | 805 | 1950

PacwupumensHoie npogpuna

+2+4 cr\rf 6
mm

U profile +2 cm / U profile +2 cm
Ifl)poqbunb I'I—oépalstuu +2em 007110195001 </ gll:ﬁgs
| oo e | Erékno
Width of niche Height Glass Finish / Glasarten / Ligem cmekna
Wupura Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm. A Im atea

DWJ80L 790-810 1950 30802-01-01N 30802-01-05N 30802-01-08N 30802-01-12N .
DWJS8OR 790-810 1950 30902-01-01N 30902-07-05N 30902-01-08N 30902-07-12N | A | DWJ
DWJ90L 890-910 1950 31002-01-01N 31002-01-05N 31002-01-08N 31002-01-12N
DWJ90R 890-910 1950 31102-01-01N 31102-07-05N 31102-01-08N 31102-01-12N
DWJ 100 L 990-1010 1950 31202-01-01N 31202-01-05N 31202-01-08N 31202-01-12N
DWJ100R 990-1010 1950 31302-01-01N 31302-01-05N 31302-01-08N 31302-01-12N
DWJ110L 1090-1110 1950 31212-01-01N 31212-01-05N - 31212-01-12N
DWJTI0R 1090-1110 1950 31312-01-01N 31312-01-05N = 31312-01-12N
DWJ 120L 1190-1210 1950 31402-01-01N 31402-01-05N - 31402-01-12N
DWJ120R 1190-1210 1950 31502-01-01N 31502-01-05N - 31502-01-12N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HaueHHble cepeiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MuHUMym 3 Hedenu

\jﬂl .
Drawing shows left
version of the door
O Zeichnung stellt linke
Variante der Tur dar
Ha pucyrke nesas
sepcus 0gepel
- A
DP l@
4 4
DWJ 80 790-810 505 195 520 1950
o c B DWJ 90 890-910 605 195 620 1950
A jﬂ DWJ 100 990-1010 605 295 620 1950
[E]m DWJ110 1090-1110 805 195 820 1950
DWJ 120 1190-1210 | 805 295 820 1950
® +2+4cm Extension profiles / Verbreitungsprofile / rt. No., Art. Nr.,
E a S 6 mm PacwupumensHele npoguns Neapm.
y GLASS U profile +2 cm /U profile +2 cm 001-110195001
Clea n GLAS pochusnb 1-06pazHbiti +2 cm
CTEKJIO Profil U +4 cm 001-111195001

Radaway [2013 &



6mm

CTEKJ1O

Tempered safety glass, thickness:
6 mm, compliant with
PN:EN 12150

Sicherheitsglas, gehdrtet, mit
einer Dicke 6 mm gemdls Norm
PN:EN 12150

be3onacHoe kaneHHoe
CMeK10, MoAUUHOU 6 MM,
8 cOOMBemMcmMauU co

cmardapmom PN:EN 12150

A mechanism to lift and pull down the doors

Tiiren mit Hebe/Senkmechanismus

MexaHu3am, nooHuMarouwut u onyckaruul 08epb

An adjustment mechanism
which allows to compensate for
wall irregularity, with chrome
masking profiles

Wandleistensystem -

mit verdeckten Chrom

profilen - Verstellmoglichkeit
und Schrédgenausgleich je Seite
biszu 1 cm

Cucmema, cnocobcmaytouias

KOMneHcayuu, HeposHocmu
cmeH

Gaskets ensuring leak proof
performance

Magnetleisten, die Dichte der
Kabine sicherstellen

Ynnomnumernu, obecneyusaro-
wue ecepmemu4HoCMo KabuHs!

GLASS FINISH / GLASARTEN / LIBET CTEKJ1A

= =

01 Transparent
01 Klar
071 llpo3payHoe

MADETO SIZE

05 Graphite
05 Graphit
05 [pagpumosoe

SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE
OOCTYMNHblI HECTAHAAPTHBIE PASMEPDI

Radaway | 2013

C

08 Brown
08 Braun
08 KopuuHesoe

As a standard, all glass items are covered with the
EasyCIean®, coating that facilitates the process
of keeping shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standardmdlSig mit
einer EasyClean®,- Beschichtung (berzogen,
die die Sauberhaltung der Dusch Kabine erleichtet

Ha 8ce cmekna cmaHoapmHo HaHOCUMCA No-
Kpeimue EasyCIean", KOmopoe nomoeaem
codepxams KabuHy 8 yucmome

Elegant chrome details
Elegante Chrom details

SneeaHmHele Xpomupo-
8aHHele 0emasnu

Tempered safety glass 6 mm
Sichercheitsglas der Stérkei 6 mm

bezonacHoe KaneHHoe cmeksio
moiuHot 6 MM

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET MPOOWIIA

Top masking cap

for wall-adjacent profiles

Obere Abdeckung 01 Chrome
der Wandprofile 01 Chrom

BepxHas mackuposoyHas
Kpellka NpucmeHHo20
npoguns

01 Xpom

EXTENSION PROFILES
VERBREITUNGSPROFILE

+2:4 cry

[

12 Intimato
12 Intimato
12 UHmumamo

OPTION / VARIANTE / BAPUAHT

If you did not find in our standard offer shower enclosure that meets
your requirements there is a possibility to order ‘cut to measure” prod-
ucts. You can find beside samples of non-standard solutions.

Wenn Sie in unserem Angebot, die entsprechende Dusche fir lhr
Badezimmer nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach unserem
Sonderanfertigungsprogramm. Neben stehend sehen Sie Beispiele fiir
Sonderanfertigungen.

Ec/iu Bl He Hatideme 8 Hauiem npedsiokeHuU KabuHsl, Nooxoosw el
0715 Bawed 8aHHOU KOMHAMBbI, MoXeme 80CN0/Ib308aMbCS
NpeonoxeHuUeM No HecmaHoapmHsim kabuHam. [lanee npusedeHsl
npuMepbl HECMAHOAaPMHbIX peweHud.

PACLUMPUTENbHBIE NMPOOWIIA



Assembly / Montage / MoHTax

The Essenza series shower enclosures
can be mounted both on shower trays
and directly on the floor. In case they are
expected to be mounted directly on the
floor, ,Important guidelines” at page 8
should be read carefully.

Die Kabinen der Serie Essenza konnen
sowohl auf den Duschwannen wie auch
direkt auf dem FuBboden montiert wer-
den. Bei der direkten Montage auf dem
FuBboden sind unbedingt die ,,Wichtigen
Hinweise ...” auf der Seite 8 durchzulesen.

Ka6uHvbl cepuu «Essenza» donyckaemcs
ycmaxaenueame Kak Ha N00OOHbI, MAK
u HenocpedcmeeHHo Ha noJ. B ciyuae
MOHMax)<a HenocpedcmeeHHO Ha NoJsy
Heo6x00UMO 03HAKOMUMbCA € «<BakHbI-
MU UHCMPYKYUAMU...» HA cmp. 8.

Radaway | 2013




Symmetric shower enclosures / Symmetrische Duschen / KabuHel cummempuyHeie

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna
Essenza Duschwannebreite Héhe
PDD Pazmep noddoHa Bbicoma Art. No., Art. Nr, N apm.
PDD 80 800x800 1950 32512-01-01N 32512-01-05N 32512-01-08N
PDD 90 900x900 1950 32502-01-01N 32502-01-05N 32502-01-08N
PDD 100 1000x1000 1950 32522-01-01N 32522-01-05N 32522-01-08N

Asymmetric shower enclosures / Ungleichschenkliche Duschen / KabuHel acummempuyHeie

Model Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljeem cmekna
Modell Duschwannebreite Héhe

Mooens Pasmep noddoHa Beicoma
PDD E 90x80 | 900x800 | 1950 \ ; 32532-01-05N 08N |
| PDDE 100780 | 1000x800 | 1950 | 3254201:01N | 32542-01-05N | 32542-01-08N |
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Ftir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Heoenu
TR\ | ‘ A2 B1
s N R
O 9] \
|
<
T
Essenza PDD Al A2 B1 | B2 | C1 D D
PDD 80x80 | 795-810 | 795-810 |430 (430|180 | 180|800 | 1950
PDD 80x90 | 795-810 | 895-910 | 430 |430| 180|280 |800| 1950
PDD 90x90 | 895-910 | 895-910 | 430|430 | 280 | 280 | 800 | 1950
o @)
PDD 80x100 | 795-810 |995-1010| 430|430 | 180 | 380|800 | 1950 @
PDD 100x100 | 995-1010 | 995-1010| 430 | 430 | 380 | 380 | 800 | 1950 A %] ﬂb B
&E/ —
°l16
Easy mm . o . _ _
Clean GLASS Asymmetric shower enclosures are universal. It is possible to install as right or left version / Ungleichschenkliche
g'HE\I%'IO Duschen sind universal, sie kbnnen als linke oder rechte Variante montiert werden. / KabuHel acummempuyHsie
YHUBEPCATIbHbIE, MOXHO UHCMANUPO8AMb KAK JIEBYI0 MAK U NPABYIo 8epCUIO.

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljeem cmekna
Duschwannebreite Héhe
Pasmep noddoHa Beicoma
Essenza
PDJ90L | 900x900 | 1950 | 32602-01-01NL 32602-01-05NL 32602-01-08NL
| PDso0R | 900x900 \ 1950 | 32602-01-01NR | 32602-01-05NR | 32602-01-08NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBEMOM - CPOK Peanu3ayuu MUHUMyM 3 Hedesu

0 %p

L% >

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
PDJ90x90 | 895-910 | 895-910 | 600 | 280 | 330 | 785 | 1950 Ha pucyH«e nesas 8epcus Kabutsl

Essenza Pl H

®
Easy 6 mm

GLASS
Clean GLAS
CTEKNoO

Radaway | 2013



Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Lijsem cmekna

Duschwannebreite Héhe
Pazmep noddoHa Buicoma
Essenza

KDJ 80 L x80 800x800 1950 32812-01-01NL 32812-01-05NL 32812-01-08NL 32812-01-12NL 7
KDJ 80 R x80 800x800 1950 32812-01-0INR_| 32812-01-05NR | 32812-01-08NR | 32812-01-12NR KDJ
KDJ 80 L*x90 800x900 1950 32846-01-01NL 32846-01-05NL 32846-01-08NL 32846-01-12NL
KDJ 80 R*x90 800x900 1950 32846-01-01NR | 32846-01-05NR | 32846-01-08NR | 32846-01-12NR
KDJ 80 L*x100** 800x1000 1950 32849-01-01NL 32849-01-05NL 32849-01-08NL 32849-01-12NL
KDJ 80 R*100** 800x1000 1950 32849-01-01NR | 32849-01-05NR | 32849-01-08NR | 32849-01-12NR
KDJ 90 L x90 900x900 1950 32802-01-01NL 32802-01-05NL 32802-01-08NL 32802-01-12NL
KDJ 90 R x90 900x900 1950 32802-01-01NR 32802-01-05NR 32802-01-08NR 32802-01-12NR
KDJ 90 L*x80 900x800 1950 32847-01-01NL 32847-01-05NL 32847-01-08NL 32847-01-12NL
KDJ 90 R*x80 900x800 1950 32847-01-0INR | 32847-01-05NR | 32847-01-08NR | 32847-01-12NR
KDJ 90 L*x100%* 900x1000 1950 32848-01-01NL 32848-01-05NL 32848-01-08NL 32848-01-12NL
KDJ 90 R*x100** 900x1000 1950 32848-01-01NR 32848-01-05NR 32848-01-08NR 32848-01-12NR
KDJ 100 L*x80 1000x800 1950 32842-01-01NL 32842-01-05NL 32842-01-08NL 32842-01-12NL
KDJ 100 R*x80 1000x800 1950 32842-01-01NR 32842-01-05NR 32842-01-08NR 32842-01-12NR
KDJ 100 L*x90 1000x900 1950 32845-01-01NL 32845-01-05NL 32845-01-08NL 32845-01-12NL
KDJ 100 R*x90 1000x900 1950 32845-01-01NR | 32845-01-05NR | 32845-01-08NR | 32845-01-12NR
KDJ 100 L*x100** 1000x1000 1950 32843-01-01NL 32843-01-05NL 32843-01-08NL 32843-01-12NL
KDJ 100 R*x100** 1000x1000 1950 32843-01-01NR 32843-01-05NR 32843-01-08NR 32843-01-12NR
KDJ 120 L*x80 1200%x800 1950 32832-01-01NL 32832-01-05NL 32832-01-08NL 32832-01-12NL
KDJ 120 IRX80 1200x800 1950 32832-01-01NR | 32832-01-05NR | 32832-01-08NR | 32832-01-12NR
KDJ 120 L*x90 1200x900 1950 32844-01-01NL 32844-01-05NL 32844-01-08NL 32844-01-12NL
KDJ 120 R*x90 1200x900 1950 32844-01-01NR | 32844-01-05NR | 32844-01-08NR | 32844-01-12NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks

Fur Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen TN /g//

Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMyM 3 Hedenu n\

*door dimension/ MalSe der Tiir / pasmep dsepetl, ** when the side wall is = 1000 mm,
the cubicle is fitted with a cruciform support bar

** Bei SeitenwandmalSen = 1000 mm hat die Kabine eine Kreuzstabilizator

** ecnu pasmep 60kogol cmeHKu = 1000 MM, kKabuHa umeem
KpecmoobpasHbiti cmabunuzamop B

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucyHke nesas eepcus KabuHsl

Essenza KDJ Al A2 B C D H
Extension profiles / Verbreitungsprofile / 0
Pacwupumenssie npoguns Art. No., Art. Nr., N apm. KDJ 80x80 790-800 | 790-800 | 520 | 245 | 505 | 1950
U profile +2 cm / U profile +2 cm KDJ 80x90 790-800 | 890-900 | 520 | 245 | 505 | 1950
Mpoduns M-06pasHbiii +2 cm 001-110195001 KDJ80x100 | 790-800 | 990-1000 | 520 | 245 | 505 | 1950
U profile +4.cm /U profile +4.cm o1 111195001 Ve N KDJ90x80 | 890-900 | 790-800 | 620 | 245 | 605 | 1950
Mpocpune M-06pasHoili +4 cm ) -ﬂ/ N KDJ 90x90 890-900 | 890-900 | 620 | 245 | 605 | 1950
H “\ KDJ90x100 | 890-900 | 990-1000 | 620 | 245 | 605 | 1950
®| |+2:4em KDJ 100x80 | 990-1000 | 790-800 | 620 | 345 | 605 | 1950
Easy f 6 mm \ J o KDJ 100x90 | 990-1000 | 890-900 | 620 | 345 | 605 | 1950
GLASS ¥ KDJ 100x100 | 990-1000 | 990-1000 | 620 | 345 | 605 | 1950
KDJ 120x80 | 1190-1200 | 790-800 | 820 | 345 | 805 | 1950
Clean GLA
CTEKJIO - . KDJ 120x90 | 1190-1200 | 890-900 | 820 | 345 | 805 | 1950
. . Glass Finish / Glasarten /
Tray width Height Lieem cmekna
Modell Duschwannebreite Hohe
Modens Pasmep noddoHa Boicoma
Art. No., Art. Nr,, Ne apm. %L/ . ’ Essenza
32912-01-01L1 k 1 KDJ+ S
* |
KDJ+S 80x80L*x80 800x800Lx800 1950 32912-01-0112
32912-01-01R1
x
KDJ+S 80x80R*x80 800x800Rx800 1950 32912-01-01R2
32955-01-01L1
B
KDJ+S 90x80L*x90 900x800Lx900 1950 32955-01-0112 ) o
32955-01-01R1
Kl R* R: 1
DJ+S 90x80R*x90 900x800Rx900 950 32955-01-01R2
32956-01-01L1
KD. L*; L 1
)J+S 80x90L*x80 800x900Lx800 950 32956-01-0112 )
KDJ+S 80x90R*x80 800x900Rx800 1950 S29560101R] = o

32956-01-01R2
32902-01-07L1

KDJ+S 90x90L*x90 900x900Lx900 1950 T
KDJ+S 90x90R*%90 900x900RX900 1950 ;ﬁzgﬁiz;ig ;2; =
2942-01-01L1
KDJ+5 80x100L*x80 | 800X 1000LX800 1950 ; 254278173 T ©
32942-01-01R1 E 2
KDJ+S80x100R*x80 |  800x1000RX800 1950 TSI A
KDJ+5 90x100L*x90 |  900x1000Lx900 1950 ;j Zj::g;:g ;t; S —
32944-01-01R1 < 2

32944-01-01R2
32932-01-01L1

KDJ+S 90x100Rx90 900x1000Rx900 1950 ol /

KDJ+580X120Lx80 | 800x1200Lx800 1950 o oL

32932-01-01R1
.

KDJ+S80X120R**80 | 800X 1200RX800 1950 oo
32943-01-01L1

KDJ+S 90x120L*%90 | 900x1200Lx900 1950
32943-01-01L2 closure
2943-01-01R1 Dusche dar

KDJ+590x120R*90 | 900 1200RX900 1950 299550 e EssenzaKDJ+S | Al

Ha pucyHke negas eepcus KabuHel

32943-01-01R2

KDJ+5 80x80x80 | 790-800 | 780 | 780-790| 520 | 230 | 505 | 1950

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks ®

Fir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen KDJ+5 90x80x90 | 890-900| 780 | 880-890| 520 230 505 | 1950

MO@@VU, 0603HaYeHHbIe cepbImM Uysemom - CpoK peasuzayuu MUHUMym 3 Hedesnu Easy KDJ+S 80x90x80 | 790-800| 880 | 780-790|620 | 230|605 | 1950
*door dimension / MalSe der Tiir / pasmep Osepeli CIean KDJ+S 90x90x90 | 890-900| 880 | 880-890| 620 | 230|605 | 1950

KDJ+5 80x100x80 | 790-800| 980 | 780-790| 620|330 | 605 | 1950

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

Art. No,, Art. Nr,, N apm. KDJ+5 90x100x90 | 890-900| 980 |880-890| 620|330 | 605 | 1950

PacwupumenbHbie npoguns
) 3 6 KDJ+5 80x120%80 | 790-800 | 1180 | 780-790 | 820 | 330 | 805 | 1950
U profile +2 cm /U profile +2 cm 001-110195001 mm
Mpocpune M1-06pazHeiti +2 cm GLASS KDJ+S 90x120x90 | 890-900 | 1180 | 880-890 | 820 | 330 | 805 | 1950
U profile +4 cm /U profile +4 cm . GLAS
MMpogpune M-06pasHbiti +4 cm 001111195001 CTEKJIO

Radaway | 2013



Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Lijsem cmekna

Duschwannebreite Héhe
Paszmep noddoHa Beicoma

ESS@”ZG Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

: KDD 80Lx80P 800x800 1950 32862-01-01N 32862-01-05N 32862-01-08N 32862-01-12N

KDD | . . KDD 90Lx80P 900x800 1950 32875-01-01NL 32875-01-05NL 32875-01-08NL 32875-01-12NL
KDD 90Px80L 900x800 1950 32875-01-01NR 32875-01-05NR 32875-01-08NR 32875-01-12NR

KDD 90Lx90P 900x900 1950 32852-01-01N 32852-01-05N 32852-01-08N 32852-01-12N

KDD 100Lx80P 1000x800 1950 32873-01-0TNL 32873-01-05NL 32873-01-08NL 32873-01-12NL

KDD 80Lx100P 1000x800 1950 32873-01-01NR 32873-01-05NR 32873-01-08NR 32873-01-12NR

KDD 100Lx90P 1000x900 1950 32874-01-0TNL 32874-01-05NL 32874-01-08NL 32874-01-12NL

KDD 90Lx100P 1000x900 1950 32874-01-01NR 32874-01-05NR 32874-01-08NR 32874-01-12NR

KDD 100Lx100P 1000x1000 1950 32872-01-01N 32872-01-05N 32872-01-08N 32872-01-12N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peau3auuu MUHUMyM 3 Hedenu

\ / e
] s N
o — C
Q0
- S 4
&
s
2 ®
Easy
o
Essenza KDD Al A2 B1|B2|Cl | C| D H ~ = CIean
N\ 9}
KDD 80Lx80P | 790-800 | 790-800 |520|520|245|245| 7401950 o
KDD 90LX80P | 890-900 | 790-800 |620|520|245|245|805|1950 i vl o
M +2+4cm
KDD 80Lx90P | 790-800 | 890-900 |520|620|245| 245|805 1950 y _ ﬂ/ /\
KDD 90LX90P | 890-900 | 890-900 |620| 620245245880 1950 = A2 B
KDD 100Lx80P |990-1000| 790-800 |620| 520345245805 1950
KDD 80Lx100P | 790-800 | 990-1000 | 520|620 245| 345|805 | 1950
KDD 100Lx90P | 990-1000| 890-900 |620|620|345|245|880| 1950 Exetsionbiohie e bl ine by Art. No., Art. Nr,, N apm.
PacwupumensHele npoguns 6
KDD 90Lx100P | 890-900 | 990-1000 |620| 620|245 | 345|880/ 1950 U profile +2 cm /U profile +2 cm o1 110195001 mm
KDD 100Lx100P| 990-1000 | 990-1000 |620| 620 | 345 | 345|880 | 1950 “\ Tpogpuns [1-06pazHbiti +2 cm GLASS
U profile +4 cm /U profile +4 cm GLAS
Mpocgune M-06pazHeili +4 cm 001-111195001 CTEKJIO

Width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

ES senza Wupura Beicoma Art. No., Art. Nr., N apm.
DWJ80L 790-810 1950 32712-01-01NL 32712-01-05NL 32712-01-08NL 32712-01-12NL
D WJ DWJ80R 790-810 1950 32712-01-01NR 32712-01-05NR 32712-01-08NR 32712-01-12NR
DWJ90L 890-910 1950 32702-01-01NL 32702-01-05NL 32702-01-08NL 32702-01-12NL
DWJ90R 890-910 1950 32702-01-01NR 32702-01-05NR 32702-01-08NR 32702-01-12NR
DWJ100L 990-1010 1950 32722-01-01NL 32722-01-05NL 32722-01-08NL 32722-01-12NL
DWJ100R 990-1010 1950 32722-01-01NR 32722-01-05NR 32722-01-08NR 32722-01-12NR
DWJT110L 1090-1110 1950 32733-01-01NL 32733-01-05NL = 32733-01-12NL
DWJ110R 1090-1110 1950 32733-01-01NR 32733-01-05NR = 32733-01-12NR
DWJ 120L 1190-1210 1950 32732-01-01NL 32732-01-05NL = 32732-01-12NL
DWJ120R 1190-1210 1950 32732-01-01NR 32732-01-05NR - 32732-01-12NR

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYyM 3 Hedenu

Y
A3 \\
\@D\Q ®
e N Easy
O Clean
A
- 6 mm
.
Y / CTEKNO
Essenza D! ] -
DWJ 80 790-810 | 505 | 195 | 520 | 1950 c > Drawing shows left
- version of the door
DWJ 90 890-910 605 195 | 620 | 1950 Zeichnung stellt linke
Variante der Tir dar
DWJ 100 990-1010 | 605 | 295 | 620 | 1950 e il Ha pucyrke fieeas sepcus
DWJ110 1090-1110 | 805 | 195 | 820 | 1950 A Osepeu
DWJ 120 1190-1210 | 805 | 295 | 820 | 1950

Extension profiles / Verbreitungsprofile /
PacwupumensHeie npogpuna

Art. No., Art. Nr., N apm.

U profile +2 cm /U profile +2 cm

\ Mpogune M-06pasHbili +2 cm 001110195001

U profile +4 cm / U profile +4 cm

lpocgpune [-06pasHeili +4 cm 001-171195001

. Radaway | 2013



Essenza KDJ+ S




Elegant chrome details
Elegante Chrom details

Jne2aHmMHele
XPOMUPOBAHHbIE 0emarnu

A mechanism to lift and pull
down the doors

Tiren mit Hebe/Senkmecha-
nismus

MexaHu3zm, nooHumarowud
u onyckarouuti 0gepb

GLASS FINISH
GLASARTEN
LIBET CTEKJIA

01 Transparent
01 Klar
01 Tllpo3payHoe

MADE TO SIZE

Tempered safety glass, thickness:
6 mm, compliant with
PN:EN 12150

Sicherheitsglas, gehdirtet, mit
einer Dicke 6 mm gemdls Norm
PN:EN 12150

be3zonacHoe KasneHHoe
CMeK10, MOAUUHOU 6 MM,
8 cOOMBeMcmMauU co
cma+oapmom PN:EN 12150

As a standard, all glass items are covered with the
EasyCIean®, coating that facilitates the process
of keeping shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standardmdfSig mit
einer EasyCIean®/f Beschichtung tberzogen,
die die Sauberhaltung der Dusch Kabine erleichtet

Ha ece cmekna cmaHdapmHo HaHocumcs no-
kpeimue EasyClean®, komopoe nomozaem
codepxame kabuHy 8 Yucmome

Tempered safety glass 6 mm with different finish

Sicherheitsglas der Stédrke 6 mm

be3onacHoe kaneHHoe cmeka0 MOoAUUHOU 6 MM

b
¥

Top masking cap for
wall-adjacent profiles
Obere Abdeckung

der Wandprofile

BepxHaAa mackuposoyHas

KDbIWKA NPUCMEHHO20
npoguns

05 Graphite 10 Carre
05 Graphit 10 Carre
05 Ipagpumosoe 10 Kapp>

SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE
OOCTYMHbl HECTAHOAPTHbBIE PASMEPbBI

Radaway | 2013

An adjustment mechanism
which allows to compensate

for wall irregularity, with chrome
masking profiles

Wandleistensystem - mit
verdeckten Chrom profilen -
Verstellmdglichkeit und Schrd-
genausgleich je Seite bis zu 1 cm

Cucmema, C/7OCO6CW78)/}OLUGH
KOmMneHcayuu, HeposHocmu
cmeH

Gaskets ensuring leak proof performance
Magnetleisten, die die Dichte der Kabine sicherstellen
YnnomHumesnu, obecneyugaroujue 2epMemuyHocme KabUHb!

EXTENSION PROFILES

PROFILE FINISH VERBREITUNGSPROFILE
PROFILFARBEN PACLLUMPUTENIbHbBIE
MPOOUIIA

LIBET MPO®WIIA

+2+4 c"f

01 Chrome
01 Chrom
01 Xpom

OPTION / VARIANTE / BAPUAHT

If you did not find in our standard offer shower enclosure that meets
your requirements there is a possibility to order ‘cut to measure” prod-
ucts. You can find beside samples of non-standard solutions.

Wenn Sie in unserem Angebot, die entsprechende Dusche fir lhr
Badezimmer nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach unserem
Sonderanfertigungsprogramm. Neben stehend sehen Sie Beispiele fiir
Sonderanfertigungen.

Ec/iu Bl He Hatideme 8 Hauiem npednoxeHuU KabuHsl, Nooxoosuwel
014 Baweti BaHHOU KOMHAMBbI, MOXeme 80CN0/Ib308aMbCS
NpeonoxeHuUeM No HecmaHoapmHsim kabuHam. [lanee npusedeHsl
npumepsl HecmaHoapmHeix pewueHud.



MONTAZ

The installation only on
the shower tray. We do
not recommend the in-
stallation on the floor
directly.

Die Montage nur auf der
Duschwanne. Wir empf-
helen nicht die Montage
direkt auf dem FuBboden

MoHmasx mosbko Ha
nododoHe. He pekomeHOy-
eM UHCManayuu Heno-
cpedCmeeHHO Ha noJy.

Radaway | 2013




Torrenta
PDD

Symmetric shower enclosures / Symmetrische Duschen / KabuHel cummempuyHeie

Glass Finish / Glasarten / Lieem cmekna

Tray width Height
Duschwannebreite Héhe
Pasmep noddoHa Beicoma Art. No,, Art. Nr,, N apm.
PDD 80 800x800 1850 31610-01-01N 31610-01-05N
PDD 90 900x900 1850 31600-01-01N 31600-01-05N
PDD 100 1000x1000 1850 31620-01-01N 31620-01-05N

Asymmetric shower enclosures / Ungleichschenkliche Duschen / KabuHel acummempuyHeie

Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna

Model
Modell
Modesnb

Tray width
Duschwannebreite
Pasmep noddoHa

Height
Héhe
Boicoma

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

PDD E 90x80 | 900x800 | 1850 | 31630-01-01N 31630-01-05N
| PDD E 10080 | 1000x800 | 1850 | 31640-01-01N | 31640-01-05N
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Heoenu
1 0 A2 B1 9
&
! ®
5 . Easy
%)
Clean
<
=y
+2+4 cm
(<]i(le]
TorrentaPDD | Al A2 | Bl B2/ Cl C D | H
PDD 80x80 | 790-800 | 790-800 415|415 | 195 | 195|800 | 1850 9
PDD 90x80 | 890-900 | 790-800 |415 | 415|295 195| 800 1850
o
PDD 90x90 | 890-900 | 890-900 | 415 | 415 | 295 | 295 | 800 | 1850 b =) | 6
PDD 100x80 |990-1000| 790-800 | 415|415 |395| 195|800 | 1850 % V ! mm
. GLASS
PDD 100x100|990-1000 | 990-1000 | 415 | 415 | 395 | 395 | 800 | 1850 |—= GLAS
CTEKNO

Asymmetric shower enclosures are universal. It is possible to
install as right or left version / Ungleichschenkliche Duschen

sind universal, sie kénnen als linke oder rechte Variante mon-
tiert werden. / KabuHbl acummempuyHsle yHUBepCanbHele,

MOXHO UHCMAaiuposame KAk Jiesyto mak u npasyro eepcuto.

Torrenta

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

PacwupumensHele npoguns
U profile +2 cm / U profile +2 cm

Tpogpune [-06pasHeili +2 cm 001-110185001

U profile +4 cm /U profile +4 cm

TMpogpune M-06pasHbili +4 cm 007111185001

Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna

Tray width Height

Duschwannebreite
Pazmep noddoHa

Héhe
Boicoma

05

Art. No., Art. Nr., Ne apm.

PDJ8OL 800x800 1850 31710-01-01N 31710-01-05N
PDJ8OR 800x800 1850 31810-01-01N 31810-01-05N
PDJ90L 900x900 1850 31700-01-01N 31700-01-05N
PDJ90OR 900x900 1850 31800-01-01N 31800-01-05N

]

Torrenta PDJ
PDJ 80 790-800 | 195 | 230 | 800 | 600 | 1850
PDJ 90 890-900 295 330 800 | 600 | 1850 ‘

Extension profiles / Verbreitungsprofile /
PacwupumenbHbie npogusis

U profile +2 cm /U profile +2 cm

| Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

001-110185001

U profile +4 cm / U profile +4 cm
Mpogune M-06pazHubili +4 cm

\ Tpocpune l1-06pasHeili +2 cm

001-111185001

Radaway | 2013

1

/Z)“

- ____—

Drawing shows left version of shower enclosure
Zeichnung stellt linke Variante der Dusche dar
Ha pucy+ke negas sepcus kabuHel

~

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Hedenu

Easy
Clean

+2+4 cry

6mm

GLASS
GLAS
CTEKNIO




Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Duschwannebreite Hohe |
Pa3zmep noddoHa Boicoma “Art. No, Art. Nr, Ne apm. ‘I e
KDJ 80 Lx80 800x800 1850 32212-01-01NL 32212-01-05NL 32212-01-10NL
KDJ 80 Rx80 800x800 1850 32212-01-01NR 32212-01-05NR 32212-01-10NR i KDJ
KDJ 80 L*x90 800x900 1850 32247-01-01NL 32247-01-05NL 32247-01-10NL
KDJ 80 R*x90 800x900 1850 32247-01-01NR 32247-01-05NR 32247-01-10NR
KDJ 80 L¥*x100** 800x1000 1850 32250-01-01NL 32250-01-05NL -
KDJ 80 R*100** 8001000 1850 32250-01-01NR 32250-01-05NR -
KDJ 90 L*x75 900x750 1850 32248-01-01NL 32248-01-05NL -
KDJ 90 R*x75 900x750 1850 32248-01-01NR 32248-01-05NR -
KDJ 90 Lx90 900x900 1850 32202-01-01NL 32202-01-05NL 32202-01-10NL
KDJ 90 Rx90 900x900 1850 32202-01-01NR 32202-01-05NR 32202-01-10NR
KDJ 90 L*x80 900x800 1850 32249-01-01NL 32249-01-05NL 32249-01-10NL
KDJ 90 R*x80 900x800 1850 32249-01-01NR 32249-01-05NR 32249-01-10NR
KDJ 90 L*x100** 900x1000 1850 32240-01-01NL 32240-01-05NL =
KDJ 90 R*x100** 900x1000 1850 32240-01-01NR 32240-01-05NR -
KDJ 100 L*x75 1000x750 1850 32243-01-01NL 32243-01-05NL 32243-01-10NL
KDJ 100 R*x75 1000750 1850 32243-01-01NR 32243-01-05NR 32243-01-10NR
KDJ 100 L*x80 1000x800 1850 32242-01-01NL 32242-01-05NL 32242-01-10NL
KDJ 100 R*x80 1000x800 1850 32242-01-01NR 32242-01-05NR 32242-01-10NR
KDJ 100 L*x90 1000900 1850 32246-01-01NL 32246-01-05NL 32246-01-10NL
KDJ 100 R*x90 1000x900 1850 32246-01-01NR 32246-01-05NR 32246-01-10NR
KDJ 100 L*x100** 1000x1000 1850 32444-01-01NL 32444-01-05NL -
KDJ 100 R*x100** 1000x1000 1850 32444-01-01NR 32444-01-05NR -
KDJ 120 L*x80 1200x800 1850 32232-01-01NL 32232-01-05NL 32232-01-10NL
KDJ 120 Rx80 1200%x800 1850 32232-01-01NR 32232-01-05NR 32232-01-10NR
KDJ 120 L*x90 1200x900 1850 32245-01-01NL 32245-01-05NL 32245-01-10NL
KDJ 120 R*x90 1200x900 1850 32245-01-01NR 32245-01-05NR 32245-01-10NR
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks )
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen A /e& T
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peasu3auuu MUHUMyM 3 Hedenu ®
*door dimension/ MalSe der Tiir / pasmep Osepeti, ** when the side wall is = 1000 mm, the
cubicle is fitted with a cruciform support bar
** Bei Seitenwandmal3en = 1000 mm hat die Kabine eine Kreuzstabilizator
** ecnu pasmep 60kosol cmeHKu = 1000 MM, kKabuHa umeem KpecmoobpasHbil =
o)
Cma6unU30mOp Torrenta Ki Al A2
. KDJ 80x80 790-800 | 790-800 | 520 | 245 | 505 | 1850
tension profiles / Verbreitungsprofile / . No., Art. Nr. 55%@?572@;56550\/5@ KDJ80x90 | 790-800 | 890-000 | 520 | 245 | 505 | 1850
R "“""“m”"”"’e ”¢”" : Zeichnung stelt inke KDJ80x100 | 790-800 | 990-1000 | 520 | 245 | 505 | 1850
profile +2 cm /U profile +2 cm cnnu ! KDJ90x75 | 890-900 | 740-750 | 620 | 245 | 605 | 1850
Mpogsuns T-obpasneii +2cw | 207119185007 Variante der Dusche dar T~ " KDJ90x80 | 890-900 | 790-800 | 620 | 245 | 605 | 1850
\ U profile +4 cm / U profile +4 cm 001-111185001 Ha pucyHke nesas KDJ90x90 | 890-900 | 890-900 | 620 | 245 | 605 | 1850
Mpocpusne [1-06paskbiti +4 cm 8epcus KabuHsl KDJ90x100 | 890-900 |990-1000| 620 | 245 | 605 | 1850
KDJ100x75 | 990-1000 | 740-750 | 620 | 345 | 605 | 1850
M o KDJ 100x80 | 990-1000 | 790-800 | 620 | 345 | 605 | 1850
® +2+4cm = KDJ100x90 | 990-1000 | 890-900 | 620 | 345 | 605 | 1850
Eas f 6 mm " KDJ 100x100 | 990-1000 | 990-1000 | 620 | 345 | 605 | 1850
y GLASS O “J ) KDJ 120x80 | 1190-1200 | 790-800 | 820 | 345 | 805 | 1850
Clean </ GLAS - ! / KDJ 120x90 | 1190-1200 | 890-900 | 820 | 345 | 805 | 1850
CTEKNO N B‘

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmexna
Pa3zmep noddoHa Beicoma Art. No, Art. Nr, Ne apm.

Torrenta
KDD 80Lx80R 800x800 1850 32262-01-01N 32262-01-05N 32262-01-10N
KDD 90Lx75R 900x750 1850 32282-01-01NR 32282-01-05NR 32282-01-10NR
KDD 90Rx75L 900%750 1850 32282-01-01NL 32282-01-05NL 32282-01-10NL
KDD 90Lx80R 900x800 1850 32777-01-0TNL 32777-01-05NL 32777-01-10NL
KDD 90Rx80L 900x800 1850 32777-01-01NR 32777-01-05NR 32777-01-10NR
KDD 90Lx90R 900x900 1850 32252-01-01N 32252-01-05N 32252-01-10N
KDD 100Lx80R 1000x800 1850 32273-01-01NL 32273-01-05NL 32273-01-10NL
KDD 80Lx100R 1000x800 1850 32273-01-01NR 32273-01-05NR 32273-01-10NR
KDD 100Lx90R 1850
1000x900 32275-01-01N 32275-01-05N 32275-01-10N
KDD 90Lx100R 1850
KDD 100Lx100R 1000x1000 1850 32272-01-01N 32272-01-05N 32272-01-10N
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen ®
Modesnu, 0603Ha4eHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Heoenu R
) Easy
Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No, Art. Nr, Ne apm. d Clea n
PacwupumensHele npoguns
U profile +2 cm /U profile +2 cm )
lpocune [-06pasHeili +2 cm 007110185001
U profile +4 cm /U profile +4 cm . +2+4cm 6
\ Mpogune M-06pazHbili +4 cm 001-111185001 mm

GLASS
. \nz . </ GLAS
T CTEKNO

b~
/

e Torrenta KDD Al A2 D H
KDD 80Lx80R | 790-800 | 790-800 |520| 520 |245| 245 | 740 | 1850
KDD 75Lx90R | 740-750 | 890-900 |520| 620 | 195| 245 | 805 | 1850
T \ KDD 90Lx75R | 890-900 | 740-750 (620|520 |245| 195 | 805 | 1850
0|0 KDD 80Lx90R | 790-800 | 890-900 |520| 620 |245| 245 | 805 | 1850
KDD 90Lx80R | 890-900 | 790-800 |620| 520 | 245 | 245 | 805 | 1850
KDD 90Lx90R | 890-900 | 890-900 |620| 620 |245| 245 | 880 | 1850
KDD 100Lx80R | 990-1000 | 790-800 |620| 520 |345| 245 | 805 | 1850
= KDD 80Lx100R | 790-800 | 990-1000|520| 620 |245| 345 | 805 | 1850
KDD 100Lx90R | 990-1000 | 890-900 |620| 620 |345| 245 | 880 | 1850
KDD 90Lx100R | 890-900 | 990-1000|620| 620 | 245 | 345 | 880 | 1850
KDD 100Lx100R | 990-1000 | 990-1000|620| 620 |345| 345 | 880 | 1850
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Torrenta

DWJ 80 790-810 505 195
DWJ 90 890-910 605 195
DWJ 100 990-1010 605 295
bDwJii10 1090-1110 | 805 195
DWJ 120 1190-1210 | 805 295

Radaway | 2013

Width Height
Breite Héhe
WupuHa Bbicoma

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Art. No., Art. Nr., N apm.

DWJ8oL 790-810 1850 31910-01-01N 31910-01-05N 31910-01-10N
DWJ8OR 790-810 1850 32010-01-01N 32010-01-05N 32010-01-10N
DWJ90L 890-910 1850 31900-01-01N 31900-01-05N 31900-01-10N
DWJ90R 890-910 1850 32000-01-01N 32000-01-05N 32000-01-10N
DWJ100L 990-1010 1850 31920-01-01N 31920-01-05N 31920-01-10N
DWJ100R 990-1010 1850 32020-01-01N 32020-01-05N 32020-01-10N
DWJT10L 1090-1110 1850 31940-01-01N 31940-01-05N 31940-01-10N
DWJT10R 1090-1110 1850 32040-01-01N 32040-01-05N 32040-01-10N
DWJ 120L 1190-1210 1850 31930-01-01N 31930-01-05N 31930-01-10N
DWJ120R 1190-1210 1850 32030-01-01N 32030-01-05N 32030-01-10N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBemom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

tension profiles / Verbreitungsprofile /

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

PacwupumensHele npogpuna

U profile +2 cm / U profile +2 cm
Mpogpune M-06pazHsiti +2 cm

001-110185001

U profile +4 cm /U profile +4 cm
Mpocpuns M1-06pazHeiti +4 cm

001-111185001

— |

Drawing shows left version of the door
Zeichnung stellt linke Variante der Tiir dar
Ha pucyrke nesas sepcus dsepeli




Torrenta DW)J

=
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As a standard, jlass items are cc
N ®

with th eEas;/C ean®,

coating that facilitates the process of

eping shower enclosure clean

Tempered safety glass, thickness:

glass,
6 mm, compliant with
mm PNEN 1215

Sicherheitsglas, qe‘mr*en mit
I e"kxeorwwm mdfB Norm

/ lasoberfldchen werden standa
mdBig mit einer EasyClean®,

— Beschicl htung Uberzogen, die die Sau
berhaltung der Dusch Kabine erle

Ha sce cmekna cmaHdapmHo HaHo-
CuUMCa nokpbimue EasyCIean‘°
KOMOPOe NoMOo2aem CooepXamb
KabUHy 8 yucmome

)
CTEKNO

8 ’O(')'7(?(’V77[""’76” y
cmat /Odf)f“r()/%

Wall profiles with adjustmen

t
1) to compensate

Elegant handles and magnetic (up to 20,
seal w m(’m ensures doors for wall irregularity

S ~askets ensuring leak 3 o " .
tightness Gaskets ensuring leak proof Wandprofile erlauben einen

perforrn

nce /‘empeﬁed safety glass 6 mm Wandsct
 different finish

herheitsglas der Stérkei 6 mm

genausgleich
bis zu 20 mm

Chromgriffe und abschliesse
Magnetleiste Dichtungen, die die Dichte
or -he. ofllen 1 . o ,
X’)Ou/t,[)OBdHHuC DYYKU U der Kal ichersteller Sic [pucmerHeiti npohusb Ons
MAZHUMHbIL YnIOMHUMEN, YnnomHumesnu, obecneyusaro- besonacHoe kaseHHoe cmeksio KOMNeHcayuu HeposHocmel
NJI0MHO 3aKpblsarowuti 08epu wue nIomHoOCMb KabuHsl mosuuHol 6 MM cmeH 00 20 MM

Possibility to unlock and til Bearing rollers in chrome case
th t nthe ca \/ I
the door to clean the ca Verstellbare Rollen zur passge-
Zur leichteren Reinigung zwi- nauen Einstellung der Ttiren mit
schen den Segmenten kénnen Chromabdeckung
die Tiiren ausgeschwenkt 03 e RO
9 [MoowunHukossle 08oLiHble

d b

Wil POJIUKU C XPOMUPOBAHHOU Assembly/Montage / MoHTax

0CMb PACGHUKCUPO KpbIUKOU

8AMeb U HAK/IOHAM®b OGL’V)

0718 YUCMKU KaBUH®b!

01 Chrome 01 Transparent 05 Graphite 06 fabric
01 Chrom 01 Klar 05 Graphit 06 Fabric
01 Xpowm 01 Tpospauroe 05 Ipagumosoe 06 Qabpuk

BIel Radaway | 2013
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Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Duschwannebreite Héhe
. Pasmep noddoHa Bvicoma Art. No., Art. Nr, Ne apm.
AfI’Odyta i Afrodyta A 80 800x800 1950 30112-01-01 30112-01-05 30112-01-06

Afrodyta A 90 900x900 1950 | 30102-01-01 \ 30102-01-05 \ 30102-01-06 \

e PR | : !
Afrodyta
80x80x195 790-805 245 420 1950
90x90x195 890-905 345 520 1950

®
Easy 6 mm

GLASS
Clean GLAS
CTEKNo

Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Duschwannebreite Hohe
Pazmep noddoHa Bbicoma

Art. No., Art. Nr., N apm.
Diana ‘ 900x900 1950 ‘ 30302-01-01 30302-01-05 30302-01-06

A universal shower enclosure that can be assembled
in the left-hand or right-hand version.

Diana 895-905 765-775 580 1950
Universelle Dusche, die als links- oder rechtsseitige
Dusche montiert werden kann.
EaS @ 6 mm KabuHa yHusepcarnbHas, 803MoxeH KaK 1e60CMo-
y GLASS POHHUU, MAK U NPABOCMOPOHHUL MOHMAX.
Clean GLAS
CTEKNO

Radaway | 2013






5mm, compliant with
PN:EN 12150

Sicherheitsglas, gehdirtet, mit

5mm

PN:EN 12150

be3onacHoe kaneHHoe
CmeK10, MOUUHOU 5 MM,
8 COOMBEMCMBUU CO
cmardapmom PN:EN 12150

CTEKJ1O

Bearing up-rollers with regulation

Kugelgelagerte, regulierte
obene Rollen

BepxHue peeynupyemole
NOOWUNHUKOBbIE POSTUKU

Bottom slider
Untener Gleiter
HuxHut nonsyH

Tempered safety glass 5 mm
with different finish

Sicherheitsglas der Stdrke 5 mm

bezonacHoe kaneHHoe cmekio
monuwuHod 5 mm

GLASS FINISH
GLASARTEN
LIBET CTEKJTIA

01 Transparent 06 Fabric
01 Klar 06 Fabric
01 Tllpo3payHoe 06 ®abpuk

MADETO SIZE
SONDERANFERTIGUNG AUF ANFRAGE

OOCTYMHbl HECTAHOAPTHDBIE PASMEPbDI

E Radaway | 2013

Tempered safety glass, thickness:

einer Dicke 5 mm gemdl3 Norm

As a standard, all glass items are covered
with theEasyClean®, coating that
facilitates the process of keeping shower
enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standard-
mdBig mit einer EasyClean®,

— Beschichtung tiberzogen, die die Sau-
berhaltung der Dusch Kabine erleichtet

Ha 6ce cmexna cmandapmHo Ha-
Hocumes nokpeimue EasyClean®
, KOMOPOe NoMo2aem codepXams
KabuHy 6 yucmome

Profile to connect door with

sidewall

Eckverbindungsprofil

[poghuns, coeduHsatowul 0sepu
¢ 60K08oU cmeHKoU

08 KopuuHesoe

-

The construction ensures re-
assembling of the door also after
final assembling and sealing of
shower enclosure

Die Konstruktion der Tiir
ermdglicht den Ein - und Ausbau
der Tirsegmente, auch nach-
dem die Tiir bereits montiert und
silikonisiert ist

KoHcmpykuusa KabuHsl
Nno380/19em oCywecmasisme
MOHMAX U 0eMOoHMax dgepeli
nocsie UHCManaayuu u
2epMemMu3ayuuU KabuHs!

EXTENSION PROFILES
VERBREITUNGSPROFILE

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET MPOOWIIA

PACLUNPUTEJIbHbIE
MPOOWIIA

+2+4 cnf

01 Chrome
01 Chrom
01 Xpom

OPTION / VARIANTE / BAPUAHT

Ifyou did not find in our standard offer shower enclosure that
meets your requirements there is a possibility to order ‘cut

to measure” products. You can find beside samples of non-
standard solutions.

Wenn Sie in unserem Angebot, die entsprechende Dusche ftir
Ihr Badezimmer nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach
unserem Sonderanfertigungsprogramm. Neben stehend
sehen Sie Beispiele fiir Sonderanfertigungen.

Ecnu Bel He Halideme 8 Hawem npedsioxeHUU KabuHs,
nooxooauwieli ong Baweti 8aHHOU KOMHAMbI, MOXeme
B0CN0IL30BAMBCA NPEOIOKEHUEM N0 HECMAHOAPMHbIM
KabuHam. Jlanee npugedeHsl NPUMEDLI HECMAHOAPMHbIX
peweHud.






Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Width Height
Breite Héhe
TreViSO lWuputa Beicoma Art. No., Art. Nr., N¢ apm.
DW 80 780-810 1900 32313-01-01N 32313-01-06N 32313-01-08N
bW Y DW 90 880-910 1900 32303-01-01N 32303-01-06N 32303-01-08N
\ DW 100 980-1010 1900 32323-01-01N 32323-01-06N 32323-01-08N
DW 120 1180-1210 1900 32333-01-01N 32333-01-06N 32333-01-08N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBEMom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

—
=
B
reviso DW —
DW80 780-810 405 1900
bwgo 880-910 475 1900 The universal doors. It possible to istall ®
DW100 980-1010 545 1900 as right or left version. Ea sy
DW120 1180-1210 685 1900 o . o )
Die Tiir sind universal, sie kénnen als linke oder q Clean
rechte Variante montiert sein 1
Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No., Art. Nr.,
Pacuiupumenshsie npoduns Neapm. [sepu yHusepcaneHele. MoxHO uHcmanuposame s cy
U profile +2 cm/ U profile +2 cm 001128190001 Kak siegyto mak u npasyto 8epcuto. 5 mm
“ IMpogpusb M-06pasHbIli +2 cm GLASS
U profile +4 cm /U profile +4 cm R GLAS
Mpocune M-06pazHeili +4 cm 007-129190001 CTEKJIO

Sidewall / Seitenwand / bokosas cmeHka

Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna

Tray width Height
Pazmep noddoHa Beicoma Art. No., Art. Nr,, Ne apm

DW 80 790-800 1900 32313-01-01N 32313-01-06N 32313-01-08N
DW 90 890-900 1900 32303-01-01N 32303-01-06N 32303-01-08N
DW 100 990-1000 1900 32323-01-01N 32323-01-06N 32323-01-08N
DW120 1190-1200 1900 32333-01-01N 32333-01-06N 32333-01-08N

Sliding door / Schiebetiir / PaszosuxHvle 0sepu

Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna

Tray width Height
Duschwannebreite Héhe
Pazmep noddoHa Bvicoma Art. No, Art. Nr, Ne apm.
S75 740-750 1900 32433-01-01N 32433-01-06N 32433-01-08N
S80 790-800 1900 32413-01-01N 32413-01-06N 32413-01-08N
590 890-900 1900 32403-01-01N 32403-01-06N 32403-01-08N
S100 990-1000 1900 32423-01-01N 32423-01-06N 32423-01-08N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks

Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen

Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Hedenu E ®
asy

: . : S 41| | Clean
. " 3 - A
= > - +2+4cm
- — _ [ f 5 mm
- — @) </ GLASS
a GLAS
CTEKNO
DW80 790-800 - 405 | 1900
DW90 890-900 - 475 | 1900
DW100 990-1000 - 545 | 1900 .
DW120 1190-1200 - 685 | 1900 =
575 - 740-750 N 1900 : L

A2

580 - 790-800 - 1900
590 = 890-900 . 1900
5100 = 990-1000 . 1900

Shower enclosure set TREVISO DW+S consists of 2 parts: shower door and side wall. Each part possess individual
article number, please specify both of them when making order.

Lieferung der Dusche TREVISO DW+S umfaft 2 Elementen: Seitenwand und Schiebetir.

Mpoduns M-o6pasmeit +2 cm 001-128190001 Jedes Element hat einzelne Art. Nr. Bei Bestellen geben Sie bitte beide Art. Nr. an.

U profile +4 cm / U profile +4 cm 001-129190001 B komnsiekm kabuHsl Treviso DW+S 8xodum dea snemeHma: dywiesas dsepb U 60Kk08as cmeHKa. Kaxoell
[pogpune [1-06paskbid +4 cm 371eMerHm umeem UHAUBUAYAsbHBIL HOMeP apMUKY/A. B 3akase HyxHO ykasame 06 HOMEPA apMUKY/IOe.

Extension profiles / Verbreitungsprofile /
PacwupumensHole npogunsa

. No., Art. Nr., N apm.

U profile +2 cm /U profile +2 cm

O Radaway | 2013
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Ergonomic and elegant chrome
plated handles

Ergonomische Chromgriffe sich-
ern eine leichte Handhabung
Ip20HOMUYECKUE, 371e2aHMHbIe
XPOMUPOBAHHbIE PYYKU.

Tempered safety
5to6mm, (om”/
Sicherheitsglas, gehdirtet,
von 5 oder 6 mm gemdl3
12150

be3onacHoe KaneHHoe cmekJio,
mosnuwuHod 5
6 coomeemcmeuu co cmaxoapm

ss, 1
nt with P
miteiner C
Norm P

wiu 6

justment to
,*/regc_//m/ry

Wall profiles with ¢
compensate for wall

Wandprofile erlauben @‘mm
Wandschrdgenausgleich

POMUPOBAH

1Hble

lpucmeHHeie x|
npoguau 0718 KoM
posHocmeti cmeH 00 20 M

enclosu
Alle

cur

<7EasyC

glass items are covered
Iean (Oﬂ.’y"rg m/h

nda rd, all

re o’eam
oberfldchen werden standard

mdiBig mit einer EasyCIean
eschichtung (iberzogen, die die
berhaltur jde'

Sau-
htet

Dusch Kabine erleic

Ha 8ce cmekna cmaHOapmHo HaHo
NcA no

(r

Clean®,

bimue Easy

KOmMopoe nomozaem (Ode;ﬂ)%d!"ﬂb

KabuH

Bearing rollers in chrome case
Verstellbare Rollen zur [/1554(’
nauen Einstellung der Ttiren mit
Chrom abdeckung
[odwunHukossle dsoQHb/e posu-
KU C XpOMUPOBAHHOU KpbltuKoU

oy

1y 8 4L

“mome

)

Top mas
cent profil
Obe
prof

ing cap for wall
S

adja

e Abdeckung der Wand-
e

BepxHasa
Ka npucr

10CKUPOBOYHAA KPblLU-
1eHHO20 NPOPUJIA

GLASS FINISH
GLASARTEN
LIBET CTEKJIA

01 Transparent 02 Sateen 05 Grapt
01 Klar 02 Satinato 05 Grapt
01 [pospayHoe 02 Mamosoe 05 Ipag
MADE TO SIZE

SONDERANFERTIGUNG

AR NIFRACEE EXTENSION PROFILES
AOCTYTHbI VERBREITUNGSPROFILE

HECTAHOAPTHDBIE  pACILINPUTENBHBIE
PA3MEPbI

Radaway | 2013

MNMPOOWINIA

pered safety glass 5mm

“rrhm’/sa as
der Stdrkei 5 mm

besonacHoe kaneHHoe
Cmek/10 moJiluHou

Possibility to unlock and tilt

the door to clean the cabin

Zur leichteren Reinigung zwischen
den Segmenten kénnen die Tiiren
hwenkt werden

OXHOCMb PAchUKCUPOBAMb
U HaKAIOHAMb d8epL CMKU
KaOUHbI

lite 06 fabric
it 06 fabric
imogoe 06 Oabpuk

Assembly / Montage / MoHTax

The Premium Plus series shower enclo-
sures can be mounted both on shower
trays and directly on the floor.

Die Kabinen der Serie Premium Plus
konnen sowohl auf den Duschwannen
wie auch direkt auf dem FulBboden
montiert werden.

Ka6uHol cepuu «Premium Plus» do-
nyckaemcs ycmaHagnaueamso Kak Ha
No0d00HbI, Mak u HenocpedcmeeHHO
Hanos.

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET MPOOWIIA

fm/

01 chrome
01 chrom
01 Xpom

08 Brown
08 Braun
08 Kopu

YHesoe

If you did not find in our standard
offer shower enclosure that meets
your requirements thereisa pos-
S /TYLO order ‘cut to measure
products.

Wenn Sie im unseren /mgebol,

die entsprechende Dusche fiir lhr
Badezimmer ,u(“(uaww" ha
ben, fragen Sie > uns nach unserem

Sonderanfertigungsprogramm.

Ecnu Bul He Hatideme
8 Hawem J‘[)OFJJ!( 0
KabuHbl, NOOXOOS A
Bauweli 8aHHOU KOMHAM®bI,
MOXeme 80CNOJb308aMbCA
npeosnoxeHuem no
HecmaHoapmHeiM KabUHAM.
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Premium
Plus A 1900

Premium

_

Premium
Plus E 1900 !
/|

1

b
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B

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

o [ = | = | & | =

Art. No., Art. Nr., N apm.

Tray width
Duschwannebreite
Pasmep noddoHa

Height
Héhe
Beicoma

A80 800x800 1900 30413-01-01N 30413-01-02N 30413-01-05N 30413-01-06N 30413-01-08N
A90 900x900 1900 30403-01-01N 30403-01-02N 30403-01-05N 30403-01-06N 30403-01-08N
A 100 1000x1000 1900 30423-01-01N 30423-01-02N 30423-01-05N 30423-01-06N 30423-01-08N
Premium Plus A A B C H
- A 80x80 790-815 | 250 | 420 | 1900
T~ _—

A 90x90 890-915 | 350 | 560 | 1900
A 100x100 990-1015 | 450 | 560 | 1900

| S | 4—4
Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No,, Art. Nr, Ne apm.
PacwupumenbHsle npouns ®| |+2:4em /\ 5
Uprof/le+2cm/Uproflfe+2cm 007-1261900071 Easy N4 mm
Mpogune M-06pazHbili +2 cm CI GLASS
U profile +4 cm /U profile +4 cm 001-127190001 ean g%él%ﬂo
TMpocpune lN-06paszHeili +4 cm

Tray width i Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Duschwannebreite

Pasmep noddoHa Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

A80/170 800x800 | 1700 | 30411-01-0IN | 30411-01-02N | 30411-01-05N | 30411-01-06N
A90/170

30411-01-08N
900x900 | 1700 | 30401-01-0IN | 30401-01-02N | 30401-01-05N | 30401-01-06N | 30401-01-08N

Premium Plus A

A 80x80 790-815 | 250 | 420 | 1700

N —— A 90x90 890-915 | 350 | 560 | 1700

ension profiles / Verbreitungsprofile /
PacwupumensHole npogpuna

Art. No., Art. Nr., N¢ apm. ®

Easy +2:4 cry\ 5 i
Clean </ gass

U profile +2 cm /U profile +2 cm

pogpuns [1-06pazHbiii +2 cm 001-126190001
U profile +4 cm /U profile +4 cm
Mpogune M-06pazHeili +4 cm

001-127190001 CTEKJIO

Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Model Tray width Height

Modell Duschwannebreite Héhe
Modenb Pa3zmep noddoHa Buicoma

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.
E90x80 | 900x800 | 1900 | 30492-01-0IN | 30492-01-02N | 30492-01-05N | 30492-01-06N | 30492-01-08N
£100x80 | 1000x800 | 1900 | 30491-01-0IN | 30491-01-02N | 30491-01-05N | 30491-01-06N | 30491-01-08N

Premium Plus E Al A2 B1 B2 C H

—— E 800x900x1900 | 795-820 | 895-920 |250|350|490| 1900
A1 | E900x800x1900 | 895-920 | 795-820 | 350|250 |490 | 1900

| E 1000x800x1900|995-1020| 795-820 |450|250|490| 1900

l E800x1000x1900| 795-820 |995-1020|250|450 | 490 | 1900

g A universal shower enclosure that can be
assembled in the left-hand or right-hand version.

Universelle Dusche, die als links- oder
rechtsseitige Dusche montiert werden kann.

KabuHa yHUgsepcasibHAs, 803MOXKeH
K(}KHE’BOC/NOpO)/)/uu, makxk
u ﬂDGBOCWWODOHHu[/ MOHMAX.

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

o
PacwupumensHele npogpuna AT Y TS e P ® +2+4 (ry 5
U profile +2 cm /U profile +2 cm Ea Sy mm

001-126190001

GLASS
‘ Clean </ GLAS
001-127190001 CTEKJIO

Mpocpuns M1-06pazHeiti +2 cm
U profile +4 cm /U profile +4 cm
Mpogpune M-06pasHbiti +4 cm




Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Tray width

Height
Héhe
Beicoma

Duschwannebreite
Pazmep noddoHa

Art. No., Art. Nr., N apm.

E100x80 | 1000x800 1700 | 30481-01-0IN | 30481-01-02N | 30481-01-05N | 30481-01-06N | 30481-01-08N
— A universal shower enclosure that
\“—-\//- ;
] can be assembled in the left-hand

or right-hand version.

: Universelle Dusche, die als links-
oder rechtsseitige Dusche montiert
werden kann.

KabuHa yHugepcasibHasd, 803mMO-
KeH KQKH@BOCWODOHHUL]/ mak
u NDUBOCWODOHHUL] MOHMAxX.

Premium Plus E Al A2 B1 B2 C H

E 1000x800x1700 | 995-1020 | 795-820 |450|250|490 | 1700
E 800x1000x1700| 795-820 |995-1020|250 250|490 | 1700
Extension profiles / Verbreitungsprofile /
PacwupumenbHsle npouns ® +2+4cm / 5
Upmf/le+2cm/Uprofl!e+2cm 001-1261900071 Easy N4 mm
Mpogune M-06pazHbili +2 cm CI GLASS
U profile +4 cm /U profile +4 cm 001-127190001 ean E‘%ééno
Tpocune [1-06paszHeili +4 cm

Tray width Glass Finish / Glasarten / Llsem cmekna

Duschwannebreite
Pazmep noddoHa

Art. No., Art. Nr., N° apm.

8 900x900 1900 | 30473-01-0IN | 30473-01-02N | 30473-01-05N | 30473-01-06N | 30473-01-08N

Premium Plus B A B H

‘ B90 ‘ 895-905 ‘ 765-775 ‘ 615 ‘ 1900‘

A universal shower enclosure that can be
assembled in the left-hand or right-hand version.

Universelle Dusche, die als links- oder
rechtsseitige Dusche montiert werden kann.

KabuHa yHugepcasnbHas, 803MoxeH
KaK 71€60CMOPOHHUU, MaK
U NpasocmopoHHUL MOHMAX.

®
Easy 5 mm

GLASS
Clean GLAS
CTEKNO

Model Glass Finish / Glasarten / Ligem cmekna

Modell
Modens

Tray width
Duschwannebreite
Pa3zmep noddoHa

Height
Hohe o1

Beicoma Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

P ‘ 1000900 1900 ‘ 33300-01-01N 33300-01-08N
Premium Plus P
P 890-910| 980 | 750 | 1900
¢ ]
\ )
w
Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No., Art. Nr.,
PacwupumensHole npoguns Neapm. ® +2+4 <ry 5
Uprofl/e+2cm/Uprof/{e+2cm 001-126190001 Easy mm

Mpogune M-06pasHbili +2 cm CI GLASS
U profile +4 cm /U profile +4 cm 001-127190001 ean G'I[_'él‘%
lpocgpune [-06pasHeili +4 cm C J10

Premium
Plus E 1700

Premium
Plus B

Premium
Plus P

Radaway | 2013



Premium B
Plus C/D

Premium
Plus C 1700

E Radaway | 2013

Tray width
Duschwannebreite
Pazmep noddoHa

Height
Héhe
Boicoma

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

c8o 800x800 1900 30463-01-01N 30463-01-02N 30463-01-05N 30463-01-06N 30463-01-08N
Cc90 900x900 1900 30453-01-01N 30453-01-02N 30453-01-05N 30453-01-06N 30453-01-08N
C 100 1000x1000 1900 30443-01-01N - 30443-01-05N — 30443-01-08N
D 100x80 1000x800 1900 30434-01-01N - - - 30434-01-08N
C 120x80 1200x800 1900 30435-01-01N - - — 30435-01-08N

A

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

PacwupumensHsie npoguns

U profile +2 cm /U profile +2 cm
Mpogpune MM-06pasHbili +2 cm

001-126190001

U profile +4 cm/ U profile +4cm
pocpune M1-06pazHeili +4 cm

001-127190001

5 mm fixing parts. 6 mm moveble part
5 mm feststehende Teile, 6 mm beweiligte Teile
5 MM ghukcupyembie yacmu. 6 MM MOGUJbHbIE Yacmu

Easy® +2:4 ci/ 5/6 g
din) | /| |

Premium Plus Al A2 B H
C800x800x1900 | 785-805 | 785-805 | 440 | 1900
C900x900x1900 | 885-905 | 885-905 | 510 | 1900
C 1000x1000x1900 | 985-1005 | 985-1005 | 580 | 1900
D 1000x800x1900 | 985-1005 | 785-805 | 510 | 1900
D 1200x800x1900 | 1185-1205| 785-805 | 580 | 1900

Model Tray width Height
Modell Duschwannebreite Héhe
Mooens Pazmep noddoHa Beicoma

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

C80/170 800x800 30461-01-01N

30461-01-06N

30461-01-08N

C90/170 900x900 | 1700 | 30451-01-01N \

30451-01-06N

30451-01-08N

Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No., Art. Nr.,

PacwupumensHolie npogunsa

U profile +2 cm /U profile +2 cm
Mpocpune M1-06pazHeili +2 cm

Neapm.

001-126190001

U profile +4 cm /U profile +4 cm
Mpocpune M-06pasHsili +4 cm

001-127190001

Easy® +2:4 ci/ 5/6 g

GLASS
Clean GLAS
CTEKNIO

Plus C 1700 A2 B H
C800x800x1700 |785-805| 785-805 | 440 | 1700
C900x900x1700 | 885-905 | 885-905 | 510 | 1700

5 mm fixing parts. 6 mm moveble part
5 mm feststehende Teile, 6 mm beweiligte Teile
5 MM gpukcupyembie yacmu. 6 MM MOGU/TbHbIE Yacmu




Width of niche
Nischenbreite
LWupuHa

Height
Héhe
Beicoma

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

Premium

DWJ 100 972-1015 1900 33303-01-01N 33303-01-08N
DWJ 120 1172-1215 1900 33313-01-01N 33313-01-08N P/US DWJ
DWJ 140 1372-1415 1900 33323-01-01N 33323-01-08N

— .\
\\. Premium Plus DWJ B

DWJ 100 972-1015 | 395 | 1900
DWJ 120 1172-1215 | 495 | 1900
4 DWJ 140 1372-1415 | 595 | 1900

The universal doors. It possible to istall as right
or left version.Die Tur sind universal, sie kénnen als linke
oder rechte Variante montiert sein

Jlsepu yHusepcarnsHele. MoxHO uHcmanuposame .
I \
\ KaK J1e8yt0 mak u npasyto 8epcuio. =
A
=
Extension profiles / Verbreitungsprofile / PacwupumesnbsHole npogu, AT ®
U profile +2 cm - for installation only on the side of side wall Ea Sy
U profile +2 cm — Montagemaglichkeit nur auf der Seite der festen Wand 001-130190001 c I e a n

Ipogpune [1-06pasHbIll +2 CM — 019 MOHMAXA NO CMOPOHe
(pukcupyemou yacmu

U profile +4 cm - for installation only on the side of side wall
U profile +4 cm — Montagemaglichkeit nur auf der Seite der festen Wand
pocpune [1-06pazHeill +4 cM — 0718 MOHMAXA NO CMOPOHe

001-131190001

uxcupyemoli yacmu +2+4cm 5/6 €
U profile +2 cm - for installation only on the magnetic seal side ~ S
U profile +2 cm — Montagemaglichkeit nur auf der Seite der Magnetleiste | 401_126190007 GLASS
lMpogpune M-06pasHbIl +2 cM — 019 MOHMAXa No CMopoHe GLAS
MazHUMHO20 ynlomHumens CTERIIO

U profile +4 cm - for installation only on the magnetic seal side

U profile +4 cm — Montagemaglichkeit nur auf der Seite der Magnetleiste
lMpogpune M-06pasHbIl +4 cM — 019 MOHMAxa no CMopoHe
MAzHUMHO20 ynlomHumesns

5mm fixing parts. 6 mm moveble part
5 mm feststehende Teile, 6 mm beweiligte Teile
5 MM gpukcupyembie yacmu. 6 MM MOGUbHbIE Yacmu

001-127190001

M

Sliding door / Schiebetur / PazosuxHsie 0epu

Glass Finish / Glasarten / Lleem cmekna

Model Tray width Height
Modell Duschwannebreite Hohe Premium
Moodesnb Pasmep noddoHa Beicoma “Art. No, Art. Nr, Ne apm. P/uS DW/+S
DWJ 100 990-1010 1900 33303-01-01N 33303-01-08N
DWJ 120 1190-1210 1900 33313-01-01N 33313-01-08N
DWJ 140 1390-1410 1900 33323-01-01N 33323-01-08N

Sidewall / Seitenwand / bokosas cmeHka

Glass Finish / Glasarten / Lieem cmekna

Model Tray width Height
Modell Duschwannebreite Héhe 08
Modens Pasmep noddoHa Bbicoma Art. No, Art. Nr, N apm.
580 795-805 1900 33413-01-01N 33413-01-08N
590 895-905 1900 33403-01-01N 33403-01-08N
S100 995-1005 1900 33423-01-01N 33423-01-08N
Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fuir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HayeHHble Cepeim Y8emom - CPOK peanu3ayuu MUuHUMym 3 Hedesu ®
Easy

5 /6 = +2+4cnf
£
, GLASS
GLAS
CTEKJIO
- 5 mm fixin, Iparts,6 *Cuncerlnson/y
(C o mm moveble part  door enlargement Premium Plus DWJ+S
%ry]m feststehende Betrifft nur
I vf’eﬁi;nt’enTei/e Verbreitern der Tiir DWJ+S 100x80 990-1010 | 795-805 | 395 | 1900
5 mm wugcupym,],e Kacaemen moneko DWJ+S 100x90 990-1010 | 895-905 |395| 1900
g vacmu. © M yeenuyeHus DWJ+S 100x100 990-1070 | 995-1005 | 395 | 1900
MO6USTbHbIE Yacmu Dpazmepa deepu
DWJ+S 120x80 1190-1210 795-805 | 495 | 1900
e ——— - < DWJ+S 120x90 17190-1210 | 895-905 | 495 | 1900
\ / A DWJ+S 120x100 1190-1210 | 995-1005 | 495 | 1900
DWJ+S 140x80 1390-1410 | 795-805 | 595 | 1900
DWJ+S 140x90 1390-1410 895-905 | 595 | 1900
DWJ+S 140x100 1390-1410 | 995-1005 | 595 | 1900

Art. No., Art. Nr.,
Neapm.

Shower enclosure Premium Plus DWJ+S consists of 2 parts: door and side
wall. Each part possess individual article number. When making order
please provide us with two article numbers defining your choice of door
and side wall glass finish.

Extension profiles / Verbreitungsprofile / PacwupumeneHeie npoguna

U profile +2 cm — for installation only on the side of side wall

U profile +2 cm - Montagemdglichkeit nur auf der Seite der festen Wand
Tpocpune [1-06pasHeili +2 cM — 0519 MOHMAXA NO CMOPOHE
¢hukcupyemou yacmu

001-130190001

Lieferung der Dusche Premium Plus DWJ +S umfaft 2 Elementen: Sei-
tenwand und Schiebettir. Jedes Element hat einzelne Art. Nr. Bei Bestellen
geben Sie bitte beide Art. Nr. an.

U profile +4 cm — for installation only on the side of side wall

U profile +4 cm - Montagemdglichkeit nur auf der Seite der festen Wand
Tpocpune [1-06pasHeili +4 cmM — 0519 MOHMAXA NO CMOPOHE
(hukcupyemot yacmu

001-131190001

B cocmas komnnekma Premium Plus DW/J+S exodam 0ea anemeHma:
08epu U 6oK0o8asA CmMeHKa. Kaxoeili anemeHm umeem uHOUBUOYAnbHbIU
HOMep apmuky/1d. 3akaseleas kKabuHy, HyXHO yKaame 08a HoMepa ap-
MUKYJIA, yKa3bleds mem CambimM ysem cmeksia 08epu U 6OK080U CmeHKuU.

U profile +2 cm ~ for installation only on the magnetic seal side

U profile +2 cm - Montagemdglichkeit nur auf der Seite der Magnetleiste
Tpocpune [1-06pasHeili +2 cM — 0519 MOHMAXA NO CMOPOHE
MA2HUMHO20 ynIOmHuUmens

001-126190001

U profile +4 cm - for installation only on the magnetic seal side

U profile +4 cm - Montagemdglichkeit nur auf der Seite der Magnetleiste
Tpoune [1-06pasHeili +4 cM — 0519 MOHMAXA NO CMOPOHE
MAzHUMHO20 ynlomHumens

001-127190001

Radaway | 2013 ¥



Premium
Plus DWD

Premium Plus DWD

DWD 140 1372-1415 515 1900
DWD 160 1572-1615 615 1900
DWD 180 1772-1815 715 1900

Premium
Plus DWD+S

Premium Plus DWJ+S

DWD+S 140x80 1390-1410 | 795-805 | 515 | 1900
DWD+S 140x90 1390-1410 | 895-905 | 515 | 1900
DWD+S 140x100 1390-1410 | 995-1005 | 515 | 1900
DWD+S 160x80 1590-1610 | 795-805 | 615 | 1900
DWD+S 160x90 1590-1610 | 895-905 | 615 | 1900
DWD+S 160x100 1590-1610 | 995-1005 | 615 | 1900
DWD+S 180x80 1790-1810 | 795-805 | 715 | 1900
DWD+S 180x90 1790-1810 | 895-905 | 715 | 1900
DWD+S 180x100 1790-1810 | 995-1005 | 715 | 1900

Radaway | 2013

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

os

Art. No., Art. Nr., N apm.

Width
Breite
LWupuHa

Height
Héhe
Beicoma

DWD 140 1372-1415 1900 33353-01-01N 33353-01-08N
DWD 160 1572-1615 1900 33363-01-01N 33363-01-08N
DWD 180 1772-1815 1900 33373-01-01N 33373-01-08N
- ®
\_ CEla sy
A I 5/6¢%
€
GLASS
GLAS
CTEKNO
o — 5mm fixing parts. 6 mm
~ %noveble part

Exten:

n profiles / Verbreitungsprofile /
Pacwup

e/ibHble Npous

U profile +2 cm /U profile +2 cm
Mpogpune M-06pasHbili +2 cm

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

001-130190001

Profil U +4 cm

001-131190001

Model

Tray width

Sliding door / Schiebetur / PazosuxHsle 0sepu

Height

Glass Finish / Glasarten / Ligem cmekna

5 mm feststehende Teile, 6

mm beweiligte Teile

5 MM ¢pukcupyemeblie yacmu. 6

MM MOBUbHbIE Yacmu

Modell Duschwannebreite Héhe 01 08
Modesns Pazmep noddoHa Boicoma “Art. No, Art. Nr,, Ne apm.
DWD 140 1390-1410 1900 33353-01-01N 33353-01-08N
DWD 160 1590-1610 1900 33363-01-01N 33363-01-08N
DWD 180 1790-1810 1900 33373-01-01N 33373-01-08N

Sidewall / Seitenwand / bokosasa cmeHka

Tray width
Duschwannebreite
Pasmep noddoHa

Height

Héhe

Beicoma

Glass Finish / Glasarten / Ligem cmekna

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

08

S80 795-805 1900 33413-01-01N 33413-01-08N
590 895-905 1900 33403-01-01N 33403-01-08N
S100 995-1005 1900 33423-01-01N 33423-01-08N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMYM 3 Hedenu

’*'\ Shower enclosure Premium Plus DWD +S consists

= / of 2 parts: door and side wall. Each part possess
individual article number. When making order
please provide us with two article numbers defin-

. ing your choice of door and side wall glass finish.

Lieferung der Dusche Premium Plus DWD +S

= umfaft 2 Elementen: Seitenwand und Schiebetdir.
Jedes Element hat einzelne Art. Nr. Bei Bestellen
geben Sie bitte beide Art. Nr. an.

3 B cocmas komnnekma Premium Plus DWJ+S
8X009M 08a 371eMeHma: 08epu U 6OKOBAsA CMeH-

\.\/

® . ;
E Ka. Kaxoell 3nemeHm umeem uHoUBUOYaIbHbIU
asy HOMep apmuKky/id. 3aKasbieas KabuHy, HyXHo
Clean yKazame 084 HOMepa apmuky/id, yKasel8as mem

CamMbIM ysem cmeksia @eepu U 60K0BOU CMeHKU.

5/6¢
GLASS
GLAS
CTEKNIO

*Concerns only 5 mm fixing parts. 6 mm

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

Art. No., Art. Nr.,

doorenlargement  moveble part PacwupumesbHbie npounia Neapm.
) 5 mm feststehende Teile, . .
Betrifft nur 6 mm beweiligte Teile U profile +2 cm /U profile +2 cm

Verbreitern der Tiir 001-130190001

5 MM gpukcupyemole Mpogpune [1-06pazHoili +2 cm
qacmu. 6 Mm

MobusibHble yacmu

Kacaemca moneko
ysenuyeHus
pasmepa 0sepu

U profile +4 cm /U profile +4 cm

Mpocpune lM-06pasHoili +4 cm 007131190001




Back walls/ Seitenwdinde/3aoHue cmeHku

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Tray width Height
(W Dromium

Duschwannebreite Héhe

LWupura Boicoma Art. No., Art. Nr., N¢ apm. P l us 2 S
2580 | 800x800 | 1900 | 33443-01-05N 33443-01-06N
[2s00 | 900x900 \ 1900 \ 33433-01-05N \ 33433-01-06N

Quadrant Shower Enclosure/ Runddusche/ [lonykpyanas kabuHa Premium Plus A

Model Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Lieem cmekna

Modell | Duschwannebreite Héhe
Modens WupuHa Beicoma Art. No,, Art. Nr,, N apm.

A80 | 800x800 | 1900 | 30413-01-0IN | 30413-01-02N | 30413-01-05N | 30413-01-06N | 30413-01-08N
[a90 | oo0xo00 | 1900 | 30403-01-01N | 30403-01-02N | 30403-01-05N | 30403-01-06N | 30403-01-08N

Squere Shower Enclosure/ Eckeinstieg / Keadpamuas kabuHa Premium Plus C
Model Tray width Height Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna
Modell | Duschwannebreite Héhe

Modens WupuHa Beicoma “Art. No, Art. Nr, Ne apm.
cso | 8o0xs00 | 1900 | 30463-01-01N | 30463-01-02N | 30463-01-05N | 30463-01-06N | 30463-01-08N
[coo | 900x900 | 1900 | 30453-01-0IN | 30453-01-02N | 30453-01-05N | 30453-01-06N | 30453-01-08N

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBemom - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

Premium Plus A+2S Premium Plus C+2S Premium Plus A +2S A

A+25 80x80x190 790-810 | 250 430 950 | 1900

70

A+25 90x90x190 890-910 | 350 | 580 | 950 | 1900

Premium Plus C +25 A B C H
C+25 80x80x190 785-805 440 950 1900
C+2590x90%x190 885-905 510 950 1900

If you need a four-walled shower enclosure for your ba-
throom, you may get it now as back walls are available
for the models Premium Plus A and Premium Plus C. By
N buying two products, namely a half-round Premium
1 B § Plus A shower enclosure or a square Premium Plus C,
. . size 800 or 900, plus the Premium Plus 2S back walls in
(c j) [ j the corresponding size, one can assemble a four-walled
shower enclosure.

o v
Falls Sie fiir Ihr Bad eine Dusche mit vier W¢inden
bendtigen, kdnnen Sie diese mit den Hinterwdnden der
Duschen Premium Plus A und Premium Plus C erstellen,
\?’ —— e /ndem Sie zwei Produkte kaufeﬂ: d/'e Ruﬂddusche
Premium Plus A oder der Eckeinstieg Premium Plus C
mit den MafBen 800 oder 900 sowie die Hinterwdinde
Premium Plus 25 mit den entsprechenden Mal3en.

J

I
|
¥

A Ecnu ebl xomenu 66l ycmaHosume & caoell 8aHHOU
KOMHAame yemslpexcmeHHyio KabuHy, mo menepb

i 3MO BO3MOXHO 6710200aPA HANUYUIO 3A0HUX CMEeHOK
© K kabuHam «Premium Plus A» u «Premium Plus Cs.
puobpemas dea 8uda NPOOyKYUU: NOTTYKPY2/1YI0
KabuHy «Premium Plus A» unu k8adpamHyio KabuHy
«Premium Plus C» ¢ paamepamu 800 usnu 900 u 3a0Hue
cmeHku «Premium Plus 25» coomsemcmsyroue2o
pasmepa, 8el MOXeme yKOMNIeKkmogams
uemelpexcmeHHyIo KabuHy.

¢ 5
Easy mm
Clean grass
CTEKNO

Radaway | 2013



Wall profiles with adjustment (t
to 20mm) to compensate for wall
irreqularity

Wandprofile erlauben einen
Wandschrdgenausgleich bis zu
20mm

[IpucmeHHbIt npogusie Ona
KoMneHcayuu HeposHocmed
cmeH 00 20 MM

ity to unlock and tilt the
door to clean the cabin

Possibil

Zur leichteren Reinigung zwi
schen den Segmenten kénnen
die Tiiren ausgeschwenkt
werden

Bo3moxHocme pacghukcupo-
8amb U HaKk/IOHAMb 08epu ON1A
4YUCMKU KabuHb!

GLASS FINISH
GLASARTEN
LIBET CTEKJTIA

Bearing rollers in chrome case

Verstellbare Rollen zur passge-
nauen Einstellung der Ttiren mit
Chromabdeckung
[TodwiunHuKosele 08OUHebIe
POJIUKU C XPOMUPOBAHHOU
KpblKoU

Tempered safety glass 5mm
Sichercheitsglas der Stéirkei 5 mm
besonacHoe kaneHHoe cmekso
mOosuuHoU 5 Mm

Elegant chrome plated handles
and magnetic gaskets
Elegante Chromagriffe

und abschliesse 1
netleiste

ne2aHmHsle XpOMUPOBAHHbIE
PYYKU U MA2HUMHbIE
ynaomHUmMenu, NIomHo
3aKpelsaiowue 08epul.

GLASS
GLAS
CTEKNO

Top masking cap for wall-adjacent
profiles
Obere Abdeckung der Wandprofile

BepxHaa MACKUPOBOYHAA KPbILUKA
NpUCMeHHo20 NPoUIIA

08 Brown
08 Braun
08 KopuyHesoe

06 Fabric
06 Fabric
06 ©abpuk

01 Transparent
01 Klar
01 [po3payHoe

02 Sateen 05 Graphite
02 Satinato 05 Graphit

02 Mamosoe 05 Ipappumosoe

PROFILE FINISH EXTENSION PROFILES " T —
PROFILFARBEN VERBREITUNGSPROFILE e e
L"BET MPOOUIIA PACLUVPUTE/bHBIE MPOGWIIA The Premium series shower enclosures can be

mounted both on shower trays and directly on
the floor.

Die Kabinen der Serie Premium kénnen sowohl
auf den Duschwannen wie auch direkt auf dem
FuBboden montiert werden.

KabuHel cepuu «Premium» donyckaemcsa
ycmaHaenueams KAk Ha N00OOHbI, MAK U He-
nocpedcmeeHHO Ha no.

01 chrome
01 01
01 Xpom

Radaway | 2013
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Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Tray width Height
Duschwannebreite Héhe
Premium Pazmep noddoHa | Beicoma Art. No, Art. Nr, Ne apm.,
A80 | sooxsoo | 1900 | 30413-01-01 30413-01-02 | 30413-01-05 | 30413-01-06 | 30413-01-08
A% | ooox900 | 1900 | 30403-01-01 | 30403-01-02 | 30403-01-05 | 30403-01-06 | 30403-01-08

Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No., Art. Nr,,
PacwupumensHbie npoguna Neapm.
\\d/ Uprofile +2 cm
U profile +2 cm 001-126190001

Mpogune M-06pazHeili +2 cm

. U profile +4 cm
U profile +4 cm 001-127190001
T B _ Mpogune [1-06pasHeili +4 cm

5 mm Premium A A B C H

</ gtﬁgs A80 790-815 250 420 1900
CTEKIO A90 890-915 350 560 1900

Tray width

Duschwannebreite

. Pasmep noddoHa
Premium Art. No,, Art. Nr, N2 apm.
A80/170 | 800x800 | 1700 | 30411-01-01 | 30411-01-02 | 30411-01-05 | 30411-01-06 | 30411-01-08
A1700 =~ g A90/170 | 900x900 | 1700 | 30401-01-01 | 30401-01-02 | 30401-01-05 | 30401-01-06 | 30401-01-08

Extension profiles / Verbreitungsprofil

— PacwupumensHeie npogunsa
U profile +2 cm
U profile +2 cm 001-126190001
Mpocpune lN-06pasmbili +2 cm

U profile +4 cm
U profile +4 cm 001-127190001
Mpocgune M-06pazHeili +4 cm

+2+4 cry\ 5
mm Premium A 1700 A B C H

</ gtﬁgs A80 790-815 250 420 1700
CTEKJIO A90 890-915 350 560 1700

Radaway | 2013
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Premium A1700
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tic

ertl

BblcoKkoKa4yecmeaeHHsbl
POBAHHbIE U b€/

8ble NPohL

NJIOMHO

4/5¢

GLASS
GLAS
CTEKJIO

Assembly
Montage
MoHTax

The Classic series

shower enclosures can be
mounted both on shower
trays and directly on the
floor.

Die Kabinen der Serie
Classic kbnnen sowohl
auf den Duschwannen
wie auch direkt auf dem
FuBboden montiert
werden.

Ka6unsi cepuu «Classic»
donyckaemca ycmaHas-
1UBAMb KAK Ha NOOOOHbI,
mak u HenocpedcmeeHHO
Ha nos.

u enaeu

GLASS FINISH
GLASARTEN
LIBET CTEKNA

01 Transparent 02 Sateen
01 Klar 02 Satinato

071 TlpospayHoe 02 Mamosoe 05 pacumosoe 08 KopuuHesoe
PROFILE FINISH EXTENSION PROFILES

PROFILFARBEN VERBREITUNGSPROFILE

LIBET MPOOWNA PACLUMPUTEJIbHBIE MPOOWNIA

01 Chrome 04 Wt
01 Chrom 04 Weiss
01 Xpom 04 benwbiti

Radaway | 2013
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Classic A

Profiles with chrome finish / Chromfarbene Profile / lpogunu ygsema «xpom»

Tray width

Duschwannebreite
Pasmep noddoHa

800x800

Height
Héhe
Beicoma

1850

30010-01-01

Glass Finish / Glasarten / Lisem cmekna

30010-07-02

Art. No., Art. Nr., N apm.
30010-01-05

30070-01-06

30070-01-08

| A%0 900x900

1850 |

30000-01-01

| 30000-01-02

| 300000105 |

30000-01-06

| 30000-01-08

Classic A
A80 795-810 250 420 1850
A90 895-910 350 520 1850

Profiles with white finish / WeilSe Profile / lpocpunu 6enozo ygema

Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Model
Modell
Modens

Tray width
Duschwannebreite
Pasmep noddoHa

Height
Héhe
Beicoma

Art. No., Art. Nr., N apm.
30010-04-05
30000-04-05 |

30010-04-02

30010-04-06
30000-04-06 |

30010-04-08
30000-04-08

1850 ‘ 30010-04-01
1850 ‘ 30000-04-01

| sooxgo0 |
| goox900 |

| A%0 | 300000402 |

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HadeHHble cepbim UBEMOoM - CPOK Peanu3ayuu MUHUMym 3 Hedesu

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

Art. No., Art. Nr., N apm.

PacwupumensHble npoguna
U profile +2 cm white / U profile +2 cm weiss

Tpoghunt M-06pasbiti +2 cm Genbiii 001-112185004

U profile +4 cm white / U profile +4 cm weiss

Mpogpuse MT-06pasHeili +4 cm Gesnbiti 001-124185004

U profile +2 cm chrome / U profile +2 cm chrom

[pogpuss [1-06pazHbiti +2 cm Xpom 001-112185001

U profile +4 cm chrome/ U profile +4 cm chrom

Mpocpusb [T-06pasHeili +4 cm xpom 001-124185001

== [4/5¢

GLASS
GLAS
CTEKNO

5 mm fixing parts. 4 mm moveble part
5 mm feststehende Teile, 4 mm beweiligte Teile
5 MM ¢pukcupyemble 4acmu. 4 MM MobuNbHbIe Yyacmu

Classic A
1700

Tray width
Duschwannebreite

Pasmep noddoHa Art. No,, Art. Nr,, Ne apm.

A80/170 | 8ooxgoo | 1700 | 30011-01-01 |

30011-01-02 | 30011-01-05 | 30011-01-06 |

30011-01-08

[A90/170 | goox900 | 1700 | 30001-01-01 | 30001-01-02 | 30001-01-05 |

30001-01-06

| 30001-01-08

Profiles with white finish / Weil3e Profile / lpogpunu 6enozo ysema
Tray width Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Duschwannebreite

Pazmep noddoHa

Height
Hohe

Bbicoma Art. No., Art. Nr., N apm.

| 30011-0402 | 30011-04-05 |

A80/170 | 800x800 | 1700 | 30011-04-01 30011-04-06

| 30011-04-05

[A90/170 | 900x900 | 1700 | 30001-04-01 | 30001-04-02 | 30001-04-05 | 30001-04-06

| 30001-04-05

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMyM 3 Hedenu

Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No, Art. Nr, Ne apm.
PacwupumensHole npouna

U profile +2 cm white / U profile +2 cm weiss
lpogpusne [1-06pazHbiti +2 cm 6esnbil

001-112185004

U profile +4 cm white / U profile +4 cm weiss
Ipogpusne [1-06pazHeiti +4 cm Gesnbil

001-124185004

U profile +2 cm chrome /U profile +2 cm chrom
[pogpus [1-06pazHbiti +2 cm Xpom

001-112185001

U profile +4 cm chrome / U profile +4 cm chrom
[pogpusns [1-06pazHsiti +4 cm xpom

001-124185001

Classic A
A80/170 795-810 250 420 1700
A90/170 895-910 350 520 1700
+2+4cm j £
7| |4/5E
GLASS
GLAS
CTEKNO

5mm fixing parts. 4 mm moveble part
5 mm feststehende Teile, 4 mm beweiligte Teile
5 MM pukcupyembie yacmu. 4 MM MOBUTbHbIE Yacmu

Radaway | 2013




Profiles with chrome finish / Chromfarbene Profile / lpogunu ugema «xpom»

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Tray width
Duschwannebreite
Pasmep noodora Art. No., Art. Nr., N¢ apm.
cso | gooxgoo | 1850 | 30060-01-01 30060-01-02 | 30060-01-05 | 30060-01-06 | 30060-01-08
[coo | 900x900 | 1850 | 30050-01-01 | 30050-01-02 | 30050-01-05 | 30050-01-06 | 30050-01-08

Profiles with white finish / Weil3e Profile / lpogunu 6enozo ysema

Glass Finish / Glasarten / Ljgem cmekna

Model Tray width Height

Modell | Duschwannebreite Héhe
Mooens Pasmep noddoHa | Bbicoma

Art. No., Art. Nr., N¢ apm.
1850 | 30060-04-01 30060-04-02 | 30060-04-05 | 30060-04-06 | 30060-04-08
| 1850 | 30050-04-01 | 30050-0402 | 30050-04-05 | 30050-04-06 | 30050-04-08

800x800
900x900

8o
[coo |

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modenu, 0603HaueHHble cepeiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MuHUMym 3 Hedenu

Extension profiles / Verbreitungsprofile /

Art. No., Art. Nr., Ne apm.
PacuwiupumesbHble npoguna

U profile +2 cm white / U profile +2 cm weiss
pogpusne MT-06pasHeili +2 cm Gesbiti

001-112185004

U profile +4 cm white / U profile +4 cm weiss

[pogpusns [1-06pazHbiti +4 cm 6esnbil 001-124185004

U profile +2 cm chrome/ U profile +2 cm chrom
[pocpusns [1-06pasHeili +2 cm xpom
U profile +4 cm chrome/ U profile +4 cm chrom
[pocgpusns [1-06pazHbiti +4 cm xpom

001-112185001

001-124185001

Classic C B H
c80 785-800 420 1850
c90 885-900 490 1850

+1+2cm /*

/
<

&

5mm

GLASS
GLAS
CTEKNO

Radaway | 2013



Tempered safety glass, thickness:

G L AS S einer Dicke 5 mm gemdl3 Norm
CTE Kn O CMeks10, MOAWUHOU 5 MM,

8 coomsemcmeuu co

5mm, compliant with
5 PN:EN 12150
m m Sicherheitsglas, gehdrtet, mit Ea Sy
PN:EN 12150 CI
G LAS be3onacHoe kanetHoe ea n

Q)

cmaroapmom PN:EN 12150

2o
4
1
o
4

S Aluminum panel with mixer,
showerhead and four regulated
NN hydromassage jets

3 Aluminiumpanel mit Armatur,
Brause und 4 verstellbaren
Hydromassaged(issen

ANOMUHUEBARA NAHESb CO
cmecumernem, Oywesol py4kol
U YemelpbMA peysupyemeimu
2UOPOMACCAXHBIMU
hopcyHKamu

PR
L et
i,

(T ettt
G

Shower tray made from liquid marble
Duschwanne aus Marmorguss
[T0000H U3 XUOKO20 Mpamopa

I—
01 Transparent 02 Sateen 05 Graphite
01 Klar 02 Satinato 05 Graphit
01 [llpospauHoe 02 Mamosoe 05 [pagumosoe

As a standard, all glass items are covered with the
, coating that facilitates the process of keep-
ing shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standardmdBig mit einer
,— Beschichtung tiberzogen, die die Sau-

berhaltung der Dusch Kabine erleichtet

Ha 8ce cmexna cmaHOapmHo HaHOCUMCA NOKpbimMue

, KOMOpoe nomMoaaem co0epXamb
KabuHy 8 yucmome

Flegant chrome details Four requlated nozzles for hydro massage
Elegante Chrom details Vier regelbare Hydromassagedtsen

DnecaHMHbIe XPOMUPOBAHHbIE 0emarnu Yemeoipe peaynupyemsie hopcyHKU 0714 2udpomMaccaxa

Possibility to unlock and tilt
the door to clean the cabin

Aus Schwenkbare Tiren die eine
leichte Reinigung ermdglichen
Bo3MOXHOCMb pacghukcupo-

8aMb U HAKIOHAMb 08epu O/
YUCMKU KabUHb!

52 Graphite Satinato 01 Chrome

52 Graphitsatinato 01 Chrom
52 [pasumosoe 01 Xpom
camuHamo

925x925 2050 01/33003-01-01N 01/33103-01-01N MQA9292-03-01 33203-01
925%925 2050 01/33003-01-01N 02/33103-01-02N MQA9292-03-01 33203-01
925%925 2050 01/33003-01-01N 05/33103-01-05N MQA9292-03-01 33203-01
925x925 2050 01/33003-01-01N 52/33103-01-52N MQA9292-03-01 33203-01
925%925 2050 05 /33003-01-05N 01/33103-01-01N MQA9292-03-01 33203-01
925%925 2050 05/33003-01-05N 02/33103-01-02N MQA9292-03-01 33203-01
925x925 2050 05/33003-01-05N 05/33103-01-05N MQA9292-03-01 33203-01
925%925 2050 05/33003-01-05N 52/33103-01-52N MQA9292-03-01 33203-01

E Radaway | 2013
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Carena

Series description
- seepage 22

Beschreibung der Serie
finden Sie auf der Seite 22

Onucaxue cepuu
Haxooumcs Ha cmp. 22

GLASS FINISH
GLASARTEN
LIBET CTEKJIA

01 Transparent
01 Klar
01 [po3payHoe

Radaway | 2013

05 Graphite
05 Graphit
05 Ipagpumosoe

As a standard, all glass items are covered with
theEasyClean®, coating that facilitates the
process of keeping shower enclosure clean

Alle Glasoberfldchen werden standardmdlSig
mit einer EasyClean®,

— Beschichtung lberzogen, die die Sauberhal-
tung der Dusch Kabine erleichtet

Ha sce cmeksia cmaHoapmHo HaHocumca
nokpsimue EasyCIean®,

KOmMopoe nomozaem co0epXams KabuHy
8 yucmome

Wall profiles with adjustment to
compensate for wall irregularity

Wandprofile schaffen einen Wand-
schragenausgleich

Elegant chrome details

Elegante
Chromdetails

SnezaHmMHele
XPOMUPOBAHHbIE 0emasiu

lpucmeHHsIt npogusib Ons
KOMNeHcayuu HeposHOCMU cmeH

Torrenta

Series description
—see page 52

Series description
- see page 26

Beschreibung der Serie
finden Sie auf der Seite 26

OnucaHue cepuu
Haxooumca Ha cmp. 26

Beschreibung der Serie
finden Sie auf der Seite 52

OnucaHue cepuu
Haxooumca Ha cmp. 52

EXTENSION PROFILES
VERBREITUNGSPROFILE
PACLLUVPUTEJIbHbIE
nPOOWUIIA

+2+4 cnf

Possibility to unlock and tilt
the door to clean the cabin
Schwenkbare Tiiren die eine
leichte Reinigung ermdglichen

Bo3MOXHOCMb pachuKcupo-
8amb U HaK/IOHAMb 08epu 0714
YUCMKU KabuHel

PROFILE FINISH
PROFILFARBEN
LIBET MPOOUNIA

01 Chrome
01 Chrom
01 Xpom

Ifyou did not find in our standard offer shower enclosure that meets

your requirements there is a possibility to order ‘cut to measure”

06 Fabric 08 Brown

06 Fabric 08 Braun

06 Qabpuk 08 KopuuHegoe
MADE TO SIZE
SONDERANFERTIGUNG  ~/oucts
AUF ANFRAGE
JJOCTYI'IHbI Sonderanfertigungsprogramm.
HECTAHZAPTHDIE
PA3MEPbI

KabuHam.

Wenn Sie in unserem Angebot, die entsprechende Dusche fir Ihr
Badezimmer nicht gefunden haben, fragen Sie uns nach unserem

Ecnu Bl He Hatideme 8 Hawem npeosioxeHuUU KabuHsl,
nooxodsuieli ona Baweti 8aHHOU KOMHAMbI, MOXeme
80CN0/IL30BAMBCA NPEONIOKEHUEM NO HECMAHOAPMHbIM
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Width
Breite
WupuHa

Height
Héhe
Beicoma

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

o ] o
Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

PNJ/L 700-706 1500 202101-101L 202101-108L
PNJ/R 700-706 1500 202101-101R 202101-108R
PND/L 1300-1306 1500 202201-101L 202201-108L
PND/R 1300-1306 1500 202201-101R 202201-108R

Models marked with grey colour - delivery time at least 3 weeks
Fiir Modelle, die Grau hinterlegt sind- ist der Liefertermin 3 Wochen
Modesnu, 0603HaqeHHsle cepbiM UBEMOM - CPOK peanu3auuu MUHUMyM 3 Heoenu

PNJ

PND

Picture shows left version of bathtub screen

Zeichnung stellt linke Variante der Badewannewand dar

Ha PUCYHKe /1e8as 8epCud WMopKuU

®
Easy 6 mm
Clean

GLASS
GLAS
CTEKNO

Width Height Glass Finish / Glasarten / Ljeem cmekna
Breite Héhe
iitipiaa belcozd Art. No., Art. Nr., N¢ apm.

PNJL 700-710 1520 205101-101L

PNJR 700-710 1520 205101-101R

PND130L 1300-1310 1520 205202-101L

PND 130R 1300-1310 1520 205202-101R

S
PNJ T PND

1520

1500

1520

673
280

|

®
Easy 6 mm

GLASS
GLAS
CTEKNO

7
%
%

Picture shows left version of
bathtub screen

Zeichnung stellt linke Variante
der Badewannewand dar

Ha pucyHke nesas sepcus
WwmopKu

Model Width Height
Modell Breite Hohe
Moodesns WupuHa Bbicoma
PNW4 \ 860-870 \ 1520 \ 205401-101 \
PNW5 | 1070-1080 | 1520 | 205501-101 \

PNW4

®
Easy 6 mm
Clean

GLASS
GLAS
CTEKNO




Width
Breite
WupuHa

Height
Héhe
Beicoma

Glass Finish / Glasarten / Ljsem cmekna

Art. N

05

. Nr., N apm.

PNJ/L 800-810 1500 201101-101NL 201107-T05NL
PNJ/R 800-810 1500 201101-101NR 201101-105NR
PND/L 1010-1020 1500 201202-101NL 201202-T105NL
PND/R 1010-1020 1500 201202-101NR 201202-105NR
PND/L 1210-1220 1500 201203-101NL 201203-T05NL
PND/R 1210-1220 1500 201203-10TNR 201203-105NR

®
Easy 6 mm

GLASS
Clean GLAS
CTEKNO

Sliding door / schiebettir / pazosuxHoie dsepu

Width

Height

Glass Finish / Glasarten / Ligem cmekna

Ke J1e8aA 8¢

Tt version

W

.

e Variante der

PCUA WMOPKU

Breite Héhe 06
LWupuria Beicoma Art. No., Art. Nr., N¢ apm. -
DWD 140 | 1390-1410 1500 203140-01 203140-06
DWD 150 | 1490-1510 1500 203150-01 203150-06
DWD 160 | 1590-1610 1500 203160-01 203160-06 ol
DWD 170 | 1690-1710 1500 203170-01 203170-06
DWD 180 | 1790-1810 1500 203180-01 203180-06 v_|
Vesta A B H ®
DWD 140 | 1390-1410 | 515 | 1500 Easy
DWDI150 | 1490-1510 | 565 | 1500
DWDI160 | 1590-1610 | 615 | 1500 CIean
DWD170 | 1690-1710 | 665 | 1500
DWD 180 | 1790-1810 | 715 | 1500 DWD
ey T TTTTTTTTTCNTYY
5wm| N/ 7
GLASS | (
GLAS \ \
CTEKNO \ . y
Extension profiles / Verbreitungsprofile / Art. No,, Art. Nr,, N apm.
PacwupumensHele npopuna
U profile +2 cm / U profile +2 cm
Mpocpune lN-06pasHeili +2 cm 001-120150001
U profile +4 cm /U profile +4 cm
Mpogune M-06pazHeili +4 cm 001-121150001
Sliding door / schiebettir / pazosuxHsie dsepu
Glass Finish / Glasarten / Vesta A B
Width Height
Br'e" : Hg;, o b e DWD+S 140x65 | 1390-1400 | 640-647
06 DWD+S 140x70 | 1390-1400 | 690-697 | 515 1500
lWuputa | Beicoma > DWD+S 140x75 | 1390-1400 | 740-747 | 515 1500
Art. No, Art. Nr, N° apm. DWD+S 140x80 | 1390-1400 | 790-797 | 515 1500
DWD 140 | 1390-1400 1500 203140-01 203140-06 DWD+S 150x65 | 1490-1500 | 640647 | 565 1500
DWD 150 | 1490-1500 1500 203150-01 203150-06 DWD+S 150%70 | 1490-1500 | 690-697 | 565 1500
DWD 160 | 1590-1600 | 1500 203160-01 203160-06 DWD+$ 15075 | 1490-1500 | 740-747 | 565 | 1500
DWD 170 | 1690-1700 1500 203170-01 203170-06 DWD+5 150x80 | 1490-1500 | 790-797 | 565 1500
DWD+S 160x65 | 1590-1600 | 640-647 | 615 1500
DWD 180 | 1790-1800 1500 203180-01 203180-06 DWD+S 160x70 | 1590-1600 | 690-697 | 615 1500
) ) DWD+S 160x75 | 1590-1600 | 740-747 | 615 1500
Sidewall / seitenwand / 6okogas cmeHka DWD+S 160x80 | 1590-1600| 790-797 | 615 1500
—r DWD+S 170x65 | 1690-1700 | 640-647 | 665 1500
. Glass Finish / Glasarten / DWD+S 170x70 | 1690-1700 | 690-697 | 665 | 1500
Model Height Ljsem cmexna DWD+S 170x75 | 1690-1700 | 740-747 | 665 | 1500
Modell Héhe e DWD+S 170x80 | 1690-1700 | 790-797 | 665 1500
Modens Boicoma DWD+S 180x65 | 1790-1800 | 640-647 715 1500
Art. No., Art. Nr,, Ne apm. DWD+S 180x70 | 1790-1800 | 690-697 | 715 1500
565 650 1500 204065-01 204065-06 gwg+§ 180x75 | 1790-1800 | 740-747 | 715 1500
<70 200 500 50407001 50407006 +5 180x80 | 1790-1800 | 790-797 | 715 1500
575 750 1500 204075-01 204075-06
580 800 1500 204080-01 204080-06

pPOK pea’siu3

Torrenta
PN

Radaway | 2013
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Shower trays matching list / Passliste / Tabnuuya noobopa no000HO8

W - recommended tray / empfohlene Duschwannen / pekomeHdyemelt No0OoH

B - matching tray / passende Duschwannen / nooxooawuti no0ooH

V!23
£S5 g S 5l 5
EEE <| £ < @ w S ] s S
°mm<v,°§mq:c:m‘,,031mmugoggugquamqﬁngggungua
T332 |82 88g 82888 g 8cscse 8 glsssssSs ess s
Q8 ‘thogg0“’“0‘50‘”8“’80OEBQE‘ESugq;u_,uguucu
ENCLOSURES §Q§_§a:m =<Q§_u:,l¥f38f38e:¥ =4 << == gl g2 5| T &<
DUSCHKABINEN X 3 3 3 5|5 &
KABUHbI
MODO i MODO SW H E E N H E E N [ | [ NN |
ESPERAKDJ [ BN | H EEE ] [ N |
ESPERA DWJ [ ] ] H EEE [ ] [ BN |
ESPERA DWD ] [ ]
CARENA KDJ [ BN | H EEE NN ] H EE [ BN |
CARENA DWJ [ ] ] H EEE ] H EE [ BN |
CARENA DWB u | H E E N | | | AN BN | [ NN |
EOS PDD HEHEE NN H E N [ ]
EOSKDJ [ BN | H E N [ BN | H EE [ BN |
EOS KDS H = H E E N | | [ NN |
EOSKDJ-B [ NN | H E N | O | [ AN BN | [ N |
EOS KDD [ BN | [ BN | [ ] H EE [ ]
EOS KDD-B H = | NN | | BN | | | | AN BN | [ ]
EOSDWD [ ] [ ] H EEE ] H EE [ BN |
EOS DWS [ ] ] H E NN ] [ BN |
EOS DWJ u u H E E N | | | AN BN | [ O |
EOS DWB [ ] [ ] | AN BN BN | ] [ AN AR | [ BN |
PDD HE EEEEE [ N | [ ] H E ENE [ ]
PDJ HE EEENBE [ BN AN | [ ]
S|P -
§§§ KDJ [ AN BN BN BN BN BN BN BN BN | [ ] H EE [ BN |
[LUE | KDJ+S (] | mmn n | E mE
KDD [ AN BN BN BN BN BN BN BN BN | [ ] H EE [ BN |
DWJ [ ] [ ] H EEE ] H EE [ BN |
AFRODYTA HE EEEBEBN [ BN AN | [ ]
DIANA [ AN |
TORRENTA PDD HE EEEEE [ BN | [ ] H N EE [ ]
TORRENTA PDJ HEEENEBNBN H E N [ ]
TORRENTA DWJ [ ] [ ] H EEEE [ ] H EE [ BN |
TORRENTA KDD H EEEEEEE NN ] [ AN AR | [ BN |
TORRENTA KDJ HE EEEEEENEE®N ] H EE [ BN |
TREVISO DW [ ] [ ] H EEEE [ ] H EE [ BN |
TREVISO DW+S [ AN BN BN BN BN RN BN BN BN | ] [ AN AR | [ BN |
PREMIUM PLUS A HE EEEBEBN [ BN AN | [ ]
PREMIUM PLUS A 1700 HE EENENBN [ BN AN | [ ]
PREMIUM PLUS B [ N |
PREMIUM PLUS C H = | NN | u [ AN BN | [ ]
PREMIUM PLUS C 1700 | BN | [ AN | [ ] H EE [ ]
PREMIUM PLUS D [ BN | [ ] ]
PREMIUM PLUS E H N ] [ ]
PREMIUM PLUS E 1700 H E [ ] [ ]
PREMIUM PLUS P [ ]
PREMIUM PLUS DW.J u u H E EH N | | [ W |
PREMIUM PLUS DWJ+S [ BN | H EEE [ ] [ ] [ BN |
PREMIUM PLUS DWD ] [ ]
PREMIUM PLUS DWD+S | ]
PREMIUM A HE EEEBEBN [ BN AN | [ ]
PREMIUM A 1700 HE EEEEE [ BN AN | [ ]
CLASSICA HEHEEENBN H E N ]
CLASSICA 1700 HE N EEBEBN [ BN AN | [ ]
CLASSICC [ BN | [ BN | [ ] H EE [ ]
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. - Acrylic shower trays
Acrylduschwannen
AKpusiosble NOOOOHb!

. —Acrylic shower trays with polyurethane base
Acrylduschwannen mit Poliuretantrédger
AKpusiosble NOO0OHs! Ha 6ase U3 NoAUypemaHa

. - Acrylic shower trays with polystyrene base
Acrylduschwannen mit Styroportréger
AKpunosbie NoAOOHb! CO CMENIAXOM U3 NeHoNIacma

. - Liquid marble shower trays
Duschwannen aus Mineralguss
T0000HbI U3 XUOKO20 Mpamopa




Shower trays
Duschwannen
Jywesblie Nn0000OHbI
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ylic shower trays / Acrylduschwannen / lMoaaoHbl akpwiosble

DELOS A |

To install direct on basement, siphone outlet @ 90 mm, T

recommended siphons TB 90P, R 400SLIM.

Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm, <
empfohlene Siphone TB 90P, R 400SLIM.

JAna MoHmMaxa HenocpedcmeeHHO HA NoJI, omeepcmue
noo0 cugoH @ 90 mm, pekomeHdyembie cughoHbl TB 90F,

R 400SLIM. §°/
Dimensions

800 (900)

MaBe

250 (350)
180

|

labapumHele pasmepei
4P88035-03 800x800x45x10 180

4P99035-03 900x900x45%10 800 (900)

PATMOS A

Removable panel, siphone outlet @ 90 mm, installing 1 . - . 20
frame included, recommended siphons TB 90F, 690P. i

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung

incl. FuBgestell, empfohlene Siphons TB 90P, 690P.

CvemHas navess, omeepcmue nod cupoH @ 90 MM, HOXKU
8 KoMnsieKme, pekomeHoyemble cugoHbl TB 90F, 690P.

155 (155,170)

Dimensions

Z_go
800 (900,1000)

250
(350)
(450)

MaBe
la6apumHele pazmepbl
4588155-03 800x800x155%x40

260

4599155-03 900x900x155%40 260
4511155-03 1000x1000x170x40 800 (900,1000)

PATMOS A Compact

Integrated panel, siphone outlet @ 90 mm, installing 50
frame included, recommended siphons TB 90F, 690P. ~ i E ig ””” @ (3§0)
Integrierte Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl. 4 ‘

160

FuBgestell, empfohlene Siphons TB 90F, 690P.

LlenbHonumoti, omseepcmue nod cughoH & 90 MM, HOXKU
8 Komnsiekme, pekomeHoyemble cughoHel TB 90P, 690P.

800 (900)

Dimensions

250
(350)
260

MaBe
[abapumHele pasmepbl
4588155-05 800x800x160x40

4599155-05 900x900x160x40 260

800 —=

(900)

RODOS A

Integrated panel, siphone outlet @ 90 mm, installing legs
included, recommended siphons TB 90P, 690P. _ﬁj

Integrierte Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl.
FuBgestell, empfohlene Siphons TB 90F, 690P.
LleneHonumot, omeepcmue nod cugoH @ 90 MM, HOXKU
8 KoMnsiekme, pekomeHoyemble cughoHbl TB 90P, 690P.

Art. No., Dimensions

810(910)
165 (210)

Art. Nr., Male
Neapm. labapumHble pasmepol xA@

350

4P88155-03 800x800x160x35 k
4P99155-03 900x900x160x35 165 (210)
810(910)

SAMOS A

Removable panel, siphone outlet @ 50 mm, installing legs
included, recommended siphons TB 50P lub 578 P.

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 50 mm, Lieferung 190 |
incl. FuBgestell, empfohlene Siphons TB 50P, 578 P.

e
QG
So
130
295

CoemMHas naxesn, omaepcmue Noo cughoH @ 50 MM, HOXKU 8

190
-

KoMnsiekme, pekomeHOyemble cucoHbl TB 50F, 578 P. . 25,
) ) 8
Dimensions 153
MaBe 8 —

[abapumHeie pasmepoi s

23

4588300-03 800%x800x295%x130 ~e

4599300-03 900x900x295x130

800 (900)




ylic shower trays / Acrylduschwannen / lMoagoHbl akpuiosble

MILOS A ) *

Removable panel, siphone outlet @ 50 mm, installing
frame included, recommended siphons TB 50P, 578P.
Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 50 mm, Lieferung !
umfapt Standsystem, empfehlende Siphons TB 50F, 578P.

CveMHas naxesi, omeepcmue nod cugoH @ 50 mm,
HOXKU 8 KOMNJleKme, pekoMeHOyemble CUGhOHbI
TB 50P, 578P.

265
395

190

380(510)

800 (900)

Dimensions
MaBe

250
(350)

labapumHeie pazmepei
4588400-04 800x800x395%x240
4599400-04 900x900x395%240

390 (510)
800 (900)

KORFUA

Removable panel, siphone outlet @ 50 mm, installing
frame included, recommended siphons 602 R, R135.

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 50 mm, Lieferung
incl. FuBgestell, empfohlene Siphons 602 R, R135.

CwvemMHas naxesb, omeepcmue noo cughoH @ 50 mm,
HOXKU 8 KoMnsieKme, pekomeHOyemble cughoHbl 602 R,
R135.

230
395

800 (900)
410
(480)

Art. No., Dimensions

-
250
(350)

Art. Nr., MaBe
Neapm. [a6apumHeie pasmepol

190

270
. |80
4588400-03 800x800x390x240 450
(490)
4599400-03 900x900x390x240 8001900)

PATMOS B

Removable panel, siphone outlet @ 90 mm, installing
frame included, recommended siphons TB 90F, 690P. [
Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung

umfaft Standsystem, empfehlende Siphons TB 90P, 690P.

CoeMHasA naHesb, omeepcmue nod cugoH & 90 Mm, S
HOXKU 8 KOMNJieKme, pekomeHoyemble CUhOHb!
TB 90P, 690P.

780
900

260

Dimensions

MaBe
labapumHeie pazmepbl

4T99155-03 900x900x155x40

RODOS B

Integrated panel, siphone outlet @ 90 mm, installing legs
included, recommended siphons TB 90P, 690P.

Integrierte Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl.
FuBgestell, empfohlene Siphons TB 90F, 690P.
LensHonumot, omaepcmue nod cugoH & 90 MM, HOXKU
8 KoMnsiekme, pekomeHoyemble cughoHbl TB 90P, 690P.

Art. No., Dimensions

Art.Nr., MaBe
Neapm. [a6apumHeie pasmepol

4D99155-03 900x900x160x35

PATMOS E

Removable panel, siphone outlet @ 90 mm, insrallir;g
frame included, recommended siphons TB 90F, 690F.
Drawing shows right version of shower tray.

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung
incl. FuBgestell, empfohlene Siphons TB 90F, , 690P.
Zeichnung stellt rechte Variante der Duschwanne dar.
CoemHas naxesns, omeegcmue no0 cughoH & 90 MM, HOXKU

8 Komnsiekme, pekomeHoyemble cughoHbl TB 90P, 690P.
Ha pucyHke npedcmasnéHa npasas 8epcus NOOOOH . 9

1000

450

Dimensions
MaBe

260

labapumHble pazmepbl
4P81155-03L 1000x800x 155x40 260

—

4P81155-03P 1000x800x155x40 800

Radaway | 2013 E
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ylic shower trays / Acrylduschwannen / loaaoHbl akpunosble

KORFU E

Removable panel, siphone outlet @ 50 mm, installing
frame included, recommended siphon 602R.
Drawing shows right version of shower tray.

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 50 mm, Lieferung
umfaft Standsystem, empfohlener Siphon 602R. Zeich-
nung stellt die rechte Version der Duschwanne dar.

CoemMHas naxesb, omeepcmue Noo cUoH & 50 MM, HOXKU
8 KoMnsiekme, pekomeHoyembll cughoH 602R.
Ha pucyHke npedcmaenera npagas eepcus NoOOOHd.

Dimensions
MaBe

la6apumHele pasmepei
4E81400-03L 1000x800x395%240
4E81400-03R 1000x800x395x240

DELOS P

To install direct on basement, siphons outlet @ 90 mm,
recommended siphone TB 90P, R400 SLIM.

Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm,
empfohlene Siphons TB 90P, R400 SLIM.

[Ins MOHMaxa HenocpedCcmMeeHHO Ha NoJi, omeepcmue
noo cugoH & 90 Mm, pekomeHOyembili cugpoH TB 90P,
R400 SLIM.

Art. No., Dimensions

Art. Nr., MaBe
Neapm. [a6apumHeie pasmepol

4719035-03N 1000x900x50x10

DELOS P

with front panel, mit Schiirze, c naHensto
Removable panel, siphone outlet @ 90 mm, installing
frame included, recommended siphons TB 90F, 690P.

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung
umfaft Standsystem, empfohlene Siphons TB 90F, 690P.

CovemHasa naxesns, omeepcmue nood cughoH @ 90 MM, HOX-
KU 8 KOMNnsiekme, pekomeHOyemble cughoHel TB 90P, 690P.

Art. No., Dimensions

Art. Nr., Male
Neapm. la6apumHele pazmepol

4219150-03N 100x900x150x10

DELOS C

To install direct on basement, siphone outlet @ 90 mm,
recommended siphons TB 90P, R400 SLIM.

Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm,
empfohlene Siphons TB 90P, R400 SLIM.

/Ana MoHmaxa HenocpedcmeeHHO HA NoJI, omeepcmue
nod cugoH & 90 Mm, pekomeHOyembie cuoHbl TB 90P,
R400 SLIM.

Art. No,, Dimensions

Art.Nr., MaBe

Neapm. labapumHele pasmepei
4K88035-03 800x800x45x10
4K99035-03 900x900x45x10
4C11035-03 1000x1000x55x10

DELOS C

with front panel, mit Schiirze, c nanensio
Removable panel, siphone outlet @ 90 mm, installing legs
included, recommended siphons TB 90P, 690P.

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung
incl. FuBgestell, empfohlene Siphons TB 90, 690P.

CwvemMHas naHess, omeepcmue nod cugoH @ 90 mm,
HOXKU 8 KOMNJ1eKme, pekomeHdoyemble cughoHbl TB 90F,
690P.

Art. No., Dimensions

Art. Nr., Male

Neapm. labapumHble pasmepbl
4C88170-03 800x800x140x10
4C99170-03 900x900x140x10
4C11170-03 1000x1000x150%10

395
R

180

180

240 |
b
|
l
I
:
=T 130
485

1000
615

180

800

50

100

150

800 (900,1000) |

S

800 (900,1000)

. 800 (900,1000; -

57]

800 (900,1000)

180

45 (45,55)

140 (140,150




ylic shower trays / Acrylduschwannen / lMoagoHbl akpuiosble

To install direct on basement, siphone outlet @ 90 mm,
recommended siphone TB 90F, R400 SLIM.

Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm,
empfohlener Siphon TB 90F, R400 SLIM.

/ina MoHmMaxa HenocpedcmeeHHO HA NoJI, omeepcmue
noo cughoH @ 90 mm, pekomeHOyembiti cugpoH TB 90P,
R400 SLIM.

750

180

Dimensions
MaBe

labapumHele pasmepei
4D97545-03 900x750x45%x10
4D17555-03 1000x750x55x10  [Sae——mm——mmo——eemmemeeeee I

,_.
159
IS}
45 (55)

DELOS D

with front panel, mit Schiirze, c nanensto
Removable panel, siphone outlet @ 90 mm, installing legs
included, recommended siphons TB 90P, 690P.

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung
incl. FuBgestell, empfohlene Siphons TB 90F, 690P.

CoeMHas naHens, omaepcmue nod cUgoH @ 90 MM, HOXKU
8 KomMnsiekme, pekomeHoyemble cughoHbl TB 90P, 690P.

750

180

900 (1000)

Art. No., Art. Nr., Dimensions, Mal3e B
apm. labapumHble pazmepobl = !
4D97514-03L 900%x750x140x10 ‘ i i i =ﬂ

4D97514-03R 900x750x140x10 0l
4D17515-03L 1000x750x150x10

4D17515-03R 1000x750x150x10 Drawing shows left version of shower tray.
Zeichnung stellt linke Variante der Duschwanne dar.
Ha pucyHke npedcmasneHa nesas 8epcus NoOOOHA.

140 (150)

RODOS C

Integrated panel, siphone outlet @ 90 mm, installing legs 165 10) -F= ‘
included, recommended siphons TB 90P, 690P. I i E ‘

Integrierte Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl.
FuBgestell, empfohlene Siphons TB 90F, 690P.

%
160 |

LlenbHonumoti, omeepcmue nod cughoH & 90 MM, HOXKU
8 KomMnsiekme, pekomeHoyemble cughoHel TB 90P, 690P.

oo
o o
o
o

el

sl g (l:2o%

Dimensions = E oo

MaBe gl = coo

labapumHble pazmepbl 0oo

[elelNe)

4K88155-04 800x800%160x35 PP
4K99155-04 900x900x160X35 co

800 (900)

KORFU C

Removable panel, siphone outlet @ 50 mm, installing oo
frame included, recommended siphons 602 R.

Abnehmbare Schiirze, Ablaufloch @ 50 mm, Lieferung
incl. FuBBgestell, empfohlene Siphons 602 R.

4 0N .
CwvemMHas naHesns, omeepcmue noo cugoH @ 50 mm, N2 @
HOXKU 8 KoMnJiekme, pekomeHoyembie cughoHbl 602 R. Y. .

410
(480)

800 (900)
4

190
r

Art. No., Dimensions
Art.Nr., MaBe 410 (480)
450 (490)

800 (900)

Neapm. labapumHble pasmepol
4C88400-03 800x800x390x240
4C99400-03 900x900x390x240

e

130
230

480
390

TILOS D

To install direct on basement, siphone outlet @ 90 mm, ml
recommended siphone TB 90P, R400 SLIM. e
§‘

Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm,
empfohlener Siphon TB 90F, R400 SLIM.

LlensbHonumot, omeepcmue no0 cugoH @ 90 mm,
HOXKU 8 KOMNJieKme, pekomeHdyembie cughoHbl TB 90P,
R400 SLIM.

)
Dimensions \(9/
MaBe
[a6apumHeie pasmepoi

4K8955-03 900x800x55%30

190,

450, 500, (600)

4K18030-03 1000x800x55%30
4K28030-03 1200x800x55%30

900, 1000, (1200)

Radaway | 2013



/ Acrylduschwannen / MoanoHbl akpunoBble

LAROS D

Integrated panel, siphone outlet @ 90 mm, installing legs
included, recommended siphons TB 90P, 690P.

Integrierte Schiirze, Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl. a
FuBBgestell, empfohlene Siphons TB 90P, 690P. © )
LleneHonumou, omeepcmue nod cugoH @ 90 MM, HOXKU ®
8 KoMnsiekme, pekomeHoyemble cughoHel TB 90P, 690P. @ s
i=3
:
Art. No., Dimensions §
Art. Nr., Male
Neapm. la6apumHeie pazmepol
SLD8917-01 800x900%170x70
SLD81017-01 1000x800x170x70
SLD81217-01 1200%800x170x70 &0
SLD91017-01 1000x900x170x70 9001000, 1200
SLD91217-01 1200x900x170x70
ARGOS C e
To install direct on basement, siphone outlet @ 90 mm, “ =
recommended siphone R399. - “ 8
Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm, @ @
empfohlener Siphon R399. 1 g
Z S
/ins MoHmMaxa HenocpedcmeeHHO HA NOJI, omeepcmue o> 135 3
nod cugoH & 90 Mm, pekomeHOyembili cughoH R399. g|
=
i=]
Dimensions “
MaBe
[a6apumHeie pasmepoi
4AC88-01 800x800x55%20 _lso| .
4AC99-01 900x900x55%20 800 (900, 1000)
4AC1010-01 1000x1000x55%20

* panel variants: page 131/ Schiirzevarianten Seite 131/ 8apuaHmel naHeneti cmp. 131

Aluminium panel with chrome or white colour finish, a @ 90mm hole for a siphon, recommended siphon: R399. When ordering a shower tray, please select the variant of panel.
Chromfarbene oder weil3e Schiirze aus Aluminium, Ablaufloch @ 90 mm, empfohlener Siphon R399, bei der Bestellung des Duschwanne ist die Schiirzevariante auszuwdhlen.
AnomMuHuesas naHesb ysema «xpom» usu 6es1020 usema, omsepcmue nod cugpoH @ 90 mm, pekomeHoyemcsa cugpoH R399; npu 3akaze noddoHa 8bibepume 8apuaHm naHenu

b= w0
ARGOS C 8 g
with front panel, mit Schiirze, c naHesnbto R ——— —
TRAY WITH LEGS / DUSCHWANNE MIT DEM FUSSEN/ i i i
rOALOH YKOMIJ/IEKTOBAH HOXKAMU
Art. No., Dimensions 200
Art.Nr., MaBe
Neapm. labapumHvie pazmepol 2
4ACN88-02 800*800x145%20 . §
4ACN99-02 900*900x145%20 N
4ACN1010-02 1000%1000x 145%20 2
PANEL / SCHURZE / TAHETb . g
— &2 A -
Art. No., Dimensions Colour 5
Art.Nr., MaBe Farbe s
Neapm. labapumHeie paamepol Ljeem ©
001-510074001 chrome, chrom, xpom
001-510084001 chrome, chrom, xpom
001-510094001 chrome, chrom, xpom

001-510074004
001-510084004
001-510094004

ENDING / ABSCHLUSS / HAKOHEYHUK

A Variant / Variant / Colour, Farbe
pi Bepcus Ljgem
003-019000101 Left, Links, Jlesas  chrome, chrom, xpom
Right, Rechts, [pasas  chrome, chrom, xpom

Left, Links, Jlegsas white, weiss, 6enbil
Right, Rechts, lpasas  white, weiss, 6enbili

white, weiss, 6enbiti
white, weiss, 6enbil
white, weiss, 6enbil

80

800 (900, 1000)

003-0719000201
003-019000104
003-019000204

ANGLE / WINKEL / YTOJIOK

Art. No., Art. Nr., N¢ apm. Colour, Farbe, Ljgem

003-019000301 chrome, chrom, xpom
003-019000304 white, weiss, 6esbIli

*panel variants: page 131/ Schiirzevarianten Seite 131
/8apuaHmel naHenet cmp. 131

ARGOS D

To install direct on basement, siphone outlet @ 90 mm,
recommended siphone R399.

900 (1000,1200,1400)

Radaway | 2013

450 (500,600,700) 8 8
Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm, 50
empfohlener Siphon R399.
[ina moHmaxa HenocpedcmeeHHO Ha NoJi, omeepcmue <
nod cugpoH @ 90 Mm, pekomeHOyembili cughoH R399. - o
g & -
Dimensions ‘% S
MaBe 135 §
[abapumHele pasmepbl *
4AD89-01 900x800x55%20
4AD810-01 1000x800x55%20
4AD812-01 1200x800x55%20
4AD910-01 1000x900x55%20
4AD912-01 1200x900x55x%20
4AD914-01 1400x900x55x%20




Acrylic shower trays / Acrylduschwannen / MogaoHbl akpunosble

ARGOS D

Art. No.,
Art. Nr.

with front panel, mit Schiirze, c naHensto

TRAY WITH LEGS / DUSCHWANNE MIT DEM FUSSEN / S — ——
MOA/0OH YKOMIIEKTOBAH HOXKAMM ‘ i i i i 3

145

Dimensions
Male

100

Ne apm. [abapumHsle pazmepbl
4ADN89-02 800x900x145x20
4ADN810-02 1000x800x 14520 o
4ADN812-02 1200x800x145%x20 o
4ADN910-02 1000x900x 145x20 0
4ADN912-02 1200x900x145%x20 2 @ |
4ADN914-02 1400x900x 145x20 §
. Q 135 [
PANEL / SCHURZE / MMAHEJTb © S
©
Dimensions Colour
MaBe Farbe
labapumHele pazmepol Ljeem - )
001-510074001 800 chrome, chrom, xpom -
001-510084001 900 chrome, chrom, xpom 450 (500, 600, 700),
001-510094001 1000 chrome, chrom, xpom
001-510114001 1200 chrome, chrom, xpom 900 (1000, 1200, 1400)
001-510134001 1400 chrome, chrom, xpom
001-510074004 800 white, weiss, 6enbit
001-510084004 900 white, weiss, 6enbil
001-510094004 1000 white, weiss, 6enoili
001-510114004 1200 white, weiss, 6enbit L . 5 .
001-510134004 1400 white, weiss, 6enoiti Aluminium panel Wl[h' chrome or white colou_r finish,
a @ 90mm hole for a siphon, recommended siphon:
ENDING / ABSCHLUSS / HAKOHEYHUK R399. When ordering a shower tray, please select the
apm. Bepcus Ljsem Chromfarbene oder weil3e Schiirze aus Aluminium,
003-019000101 Left, Links, Jlesas chrome, chrom, xpom Ablaufloch @ 90 mm, empfohlener Geruchsverschluss

003-019000301
003-0719000304

003-019000201 Right, Rechts, [lpasas  chrome, chrom, xpom f f f
003-019000104  Left, Links, flesan  white, weiss, Genbili ?fﬁ Lgi’rzb o :ﬁg ,‘?fes ;eLIIIS"ZZ%/‘;f, eDn“S chwannens st die
003-019000204 Right, Rechts, lpasas  white, weiss, 6enbiti .

AntoMuHuUesas naHesb ysema «xpom» uau

ANGLE/ WINKEL / YTOJIOK 6esno02o0 ysema, omsepcmue noo cugoH @ 90 mm,

Art. No./Art. Nr./ Ne apm. Colour/ Farbe / Ljsem pekomeHOyemcsa cughoH R399; npu 3akase noddoHa

chrome, chrom, xpom 8blbepume eapuaHm naqenu
white, weiss, 6enbiti

ARGOS - panel variants / Schirzevarianten / BapuaHTbl naHenen

When ordering a shower tray, please select variant of panel and order the following, depending on the selection:
Bei der Bestellung des Duschwanne ist die Schiirzevariante auszuwdhlen und abhéngig davon zu bestellen:
3akaswieas No00OH, c/iedyem 8bI6pamMe 8aPUAHM NAHENU U 8 3d8UCUMOCMU OM 3MO020 3aKAa3ame:

A unilateral variant
(for recess doors) — a shower tray with legs, 1 panel,
2 endings in appropriate finish colour

Einseitige Variante
(fiir die Nischenttir) - Duschwanne mit Fiissen,
1 Schiirze, 2 Abschliisse in den entsprechenden Farben

OOHOoCcmMopoHHuLll apuaHm
(0ns 0sepeli 8 HUWY) - NOOOOH HA HOXKAX, 1 naHesb,
2 HAKOHEYHUKA 4BemoBbIx peueHusx

An L-shaped bilateral variant

(for corner-mounted shower enclosures) - a shower tray with legs, 2 panels of
the appropriate length and finish colour, 2 endings and 1 angle in the appro-
priate finish colour

Zweiseitige Variante L
(fiir Eckkabinen) - Duschwanne mit Fiissen, 2 Schiirze mit entsprechenden
Ldngen und Farben,2 Abschliisse und 1 Winkel in den entsprechenden Farben

JleycmopoHHuti eapuanm «-o06pasHoliii»

(0n5 y2noswix KabuH) - NOOOOH HA HOXKAXx, 2 8uda naHeseu
coomeemcmayrowjeli O7IuHbI U 8 COOMBEMCMBYIOWUX UBeMOBbIX PeLUeHUSX,
2 HAKOHEYHUKA U 1 y20/10K 8 COOM8emcmaeyowux Ygemosbix peweHusx

A U-shaped trilateral variant

(for wall-backed shower enclosures) - a shower tray with legs, 3 panels of the
appropriate length and finish colour, 2 endings and 2 angles in the appropriate
finish colour

Dreiseitige Variante U
(fiir Wandkabinen) - Duschwanne mit Fiissen, 3 Schiirze mit entsprechenden
Ldngen und Farben, 2 Abschliisse und 2 Winkel mit entsprechenden Farben

TpexcmopoHHuti apuanm «[1-06pasHbwiii» (0515 NPpUCMEHHbIX KA6UH)

- N00OOH Ha HOXKax, 3 suda naHesneli coomsemcmayroujeli O/TuHb!

U 8 COOMBEMCMBYIOUUX UBEMOBbLIX peuleHusAX, 2 HAKOHeYHUKA U 2 y20/1Ka
8 COOMBEeMCMBYIWUX 4BeMOoBbIX peueHUAX
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TASOS D . PL

To install direct on basement, siphone outlet @ 90 mm, g

recommended siphons TB 90P, R400 SLIM. 1000 (1200)

Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm, ‘ 500(600)
empfohlene Siphons TB 90P, R400 SLIM. =
[ina MoHmaxa HenocpedcmeeHHo Ha NoJi, omeepcmue 1=
nod cughoH @ 90 mm, pekomeHOyemble cughoHbl TB 90P, Qy\ t

R400 SLIM.

900

Dimensions
MaBe

labapumHele pasmepei

STD1096-30 1000x900x60x30
STD1296-30 1200x900%60x30

To install direct on basement, siphone outlet @ 90 mm, OT 3 =0
recommended siphons TB 90P, R400 SLIM. Drawing shows © \‘E&K o T
right version of shower tray. a1
Zur Montage direkt auf den Boden, Ablaufloch @ 90 mm, &o,e/} f
empfohlene Siphons TB 90P, R400 SLIM. Zeichnung stellt

rechte Variante der Duschwanne dar. E

/ina MoHmMaxa HenocpedcmeeHHO HA NoJI, omeepcmue
nod cughoH @ 90 mm, pekomeHOyemble cughoHbl TB 90P,
R400 SLIM. Ha pucyHke npedcmassneHa npasas gepcus
noodoHa.

450

Dimensions
MaBe 800

labapumHele pasmepei

STE1086-30L 1000x800x60x30
STE1086-30R 1000x800x60x30

Acrylic shower tra th polystyrene base / Acrylduschwannen mit Styroportrager / [MofaoHbl C CTENNAXKOM U3 MEHOMIAcTa

NAXOS A iy

Expanded polystyrene basement, siphone outlet 250

@ 50 mm, recommended siphons TB 50P, 578P. ‘ (350)
Mit integriertem Styroportrdger, Ablaufloch @50 mm,
empfohlene Siphons TB 50P lub 578P Mit integriertem y
Styroportrdger, Ablaufloch @50 mm, empfohlene Siphons

TB 50P lub 578P

basa u3 neHonnacma, omgepcmue nod cugoH @ 50 Mm,
pekomeHdyemebie cughoHbl TB 50P, 578P.

60
280

410

800 (900)

T
250
(350)

Dimensions
MaBe

labapumHele pasmepei ‘ 180

SBA8841-1 800x800x410x280 800 (900)
SBA9941-1 900x900x410x280

SIROS A =

8 I
350
Expanded polystyrene basement, siphone outlet 150 i - J( S o
@ 90 mm, recommended siphons TB 90P, 690P. - 4

Mit integriertem Styroportrdger, Ablaufloch @ 90 mm,
empfohlene Siphons TB 90P, 690P.

baza uz neHonnacma, omeepcmue nod cugoH @ 90 Mm,
pexomeHdyembie cughoHbl TB 90P, 690P.

170

35
70

180

800 (900)

Dimensions
MaBe

250
(350)

labapumHeie pasmepei

SBA8817-1 800x800x170x70 —
SBA9917-1 900x900x170x70 800 (900)




Acrylic

SIROS A Compact

Integrated panel, expanded polystyrene basement, sipho-
ne outlet @ 90 mm, recommended siphons TB 90P, 690P.

Integrierte Schiirze, Styroportrdger, Ablaufloch @90 mm,
empfohlene Siphons TB 90P, 690P.

LleneHonumot, 6asa u3 neHonsacma, omeepcmue noo
cughoH @ 90 mm, pekomeHOyembie cugoHbl TB 90F, 690P.

Art. No., Dimensions

Art. Nr., Male

Neapm. la6apumHeie pazmepol
SBA8817-2 800x800x170x70
SBA9917-2 900x900x170x70

SIROS E Compact

Integrated panel, expanded polystyrene basement, sipho-
ne outlet @ 90 mm, recommended siphons TB 90P, 690P.

Integrierte Schiirze, Styroportrdger, Ablaufloch @90 mm,
empfohlene Siphons TB 90P, 690P.

LlenibHonumod, 6aza u3 neHonsiacma, omeepcmue nood
cugpoH @ 90 mm, pekomeHOyembie cugoHbl TB 90, 690P.

Dimensions
MaBe
la6apumHele pasmepei
SBE8917-1L 800x900x170%x70
SBE9817-1R 900x800x170x70

NAXOS C

Expanded polystyrene basement, siphone outlet
@ 50 mm, recommended siphons TB 50P, 578P.

Mit integriertem Styroportrdger, Ablaufloch @50 mm,
empfohlene Siphons TB 50P lub 578P.

baza u3 neHonnacma, omeepcmue nod cugoH @ 50 Mm,
pekomeHdyemeble cughoHbl TB 50P, 578P.

Art. No., Dimensions

Art.Nr., MaBe
Neapm. labapumHble pazmepbl

SNC8841-28
SNC9941-28

800x800x410%x280
900x900x410x280

SIROS C

Expanded polystyrene basement, siphone outlet
@ 90 mm, recommended siphons TB 90P, 690P.

Styroportrdger, Ablaufloch @ 90 mm, empfohlene Siphons
TB 90P, 690F.

basa u3 neHonnacma, omeepcmue nod cugoH & 90 mm,
pexomeHdyemebie cughoHbl TB 90P, 690P.

Art. No., Dimensions

Art.Nr., MaBe

Neapm. [a6apumHeie pasmepol
SBC8817-1 800x800x170x70
SBC9917-1 900x900x170x70

SIROS C Compact

Integrated panel, expanded polystyrene basement, sipho-
ne outlet @ 90 mm, recommended siphons TB 90P, 690P.

Integrierte Schiirze, Styroportréger, Ablaufloch @90 mm,
empfohlene Siphons TB 90P, 690P.

LensHonumodi, 6asa u3 neHonsnacma, omeepcmue
nod cughoH @ 90 MM, pekomeHdyembie cugoHbl TB 0P, 690P.

Dimensions

MaBe
[abapumHele pasmepbl

800x800x170x70
900x900x170x70

SBC8817-2
SBC9917-2

180

800 (900)

wer trays with polystyrene base / Acrylduschwannen mit Styroportréger / [ogfoHbl CO CTeNNaKOM 13 NeHomnnacTa

250
(350)

800 (900)

170

900

190

Drawing shows left
version of shower tray.
Zeichnung stellt

linke Variante der
Duschwanne dar.

Ha pucyHke
npedcmasneHa neeas
8epcuA N000oHa.

15

60

i

800 (900)

280
410

s

180

800 (900)

180

180

800 (900)
15
I T
- + S i o
© ‘ |
180 - g ’9
f e,
L 8000 |

|
o
\ /
,,ﬂ‘,,rr 777777777 — =~

170

800 (900)

—

800 (900)

180

ey
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Liquid marble shower trays / Duschwannen aus Mineralguss / lMoaaoHbl 13 XMAKOro Mpamopa

Shower trays of Paros series are made from liquid marble,

available also in other colors

Duschwanne aus Serie Paros sind aus Marmorguss hergestellt,

in folgenden Farben lieferbar

Mod0doHeI u3 cepuu lMapoc coenarvl U3 UOKo020 Mpamopa.

,ﬂocmyngl 8 ueemoeoﬁ camme
(/

47 Granit szary
47 Granit grau
47 Cepeili epaHum

54 Granit czarny
54 Granit schwarz
54 YepHoit epaHum

45 Granit brqzowy
45 Granit Sand
45 Kenmell epaHum

Front panels for Paros shower trays

Schiirze fiir Paros Duschwannen

lMepedHue naHenu 013 N0OOOHO8 Paros

~ —

Left, Links, Jlesas

To install direct on basement or with front panel, siphone
outlet @90 mm, installing legs included, recommended
siphons TB 90P, R400 SLIM.

Zur Montage direkt auf den Boden oder mit Schiirze,
Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl. Ful3gestell, empfohle-
ne Siphons TB 90P, R400 SLIM.

[ina MoHMaxa HenocpedcmeeHHO HA NOJT AU € NAHeSbIO,
omeepcmue noo cugoH @ 90 MM, HOXKU 8 KOMNJIeKme,
pekomeHOyembili cughoHbl TB 90, R400 SLIM.

E Radaway | 2013

PAROS A

TRAY WITH LEGS / DUSCHWANNE MIT DEM FUSSEN /
ro440H YKOMITIIEKTOBAH HOXKAMU

Dimensions Colour
MafBe Farbe
la6apumHsle pasmepei Ligem
MBA8080-03-1  800x800x30(125)x10 white, weiss, 6enbiti
MBA8080-xx-1  800x800x30(125)x10  colour, farbe, ysemrot
MBA9090-03-1  900x900x30(125)x10 white, weiss, 6esbiti
MBA9090-xx-1  900x900x30(125)x10  colour, farbe, ygemroti

MBA1010-03-1 1000x1000x30(125)x10  white, weiss, 6enbiti
MBA1010-xx-1 1000x1000x30(125)x10 colour, farbe, ysemroti

PANEL/SCHURZE/MAHE/Tb

Art. No., Dimensions Colour

Art. Nr., Mafle Farbe

Neapm. TabapumHsle pasmepel Lisem
MOA8080-03-1 800x800x95 white, weiss, 6enbiti
MOA8080-xx-1 800x800x95 colour, farbe, ysemHoli
MOA9090-03-1 900x900%x95 white, weiss, 6esbit
MOA9090-xx-1 900x900%x95 colour, farbe, usem+ou
MOA1010-03-1 1000x1000%x95 white, weiss, 6esbIti

MOAT1010-xx-1 1000x1000%x95 colour, farbe, usem+ou

When giving shower trays artic-
le number please change signs
~XX” to appropriate number of
color given below

Wenn Sie Art. Nr. der Duschwan-
ne in anderen Farben angeben,
bitte nehmen Sie statt XX und
die Nr. fiir die entsprechende
Farbe

Yka3veieas Homep apmukyna
UsemHbIX N0OOOHOB HY)KHO
3Haku ,XX” 3ameHumso Ha
Homep usema yKasaHHbil
HUXe.

All shower trays of the PAROS series
are characterised by anti slip surface.

Alle Duschwannen der Serie PAROS haben
eine Antirutsch-Struktur.

Bce noddoHel u3 cepuu «PAROS» umerom
AHMUCKONL3AWYI0 CMPYKMYpy OHA.

85;
125!

800
(900)
(1000)

250




PAROS C

85,

st

Py
125

To install direct on basement or with front panel, siphone
outlet @ 90 mm, installing legs included, recommended
siphons TB 90P, R400 SLIM.

Zur Montage direkt auf den Boden oder mit Schiirze,
Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl. Ful3gestell, empfohle-

TRAY WITH LEGS / DUSCHWANNE MIT DEM FUSSEN /
04/ OH YKOMITIIEKTOBAH HOXKAMU

Dimensions "M"
MaBe
TabapumHeie pasmepei
MBC8080-03-1  800*800*30(125)*10 white, weiss, 6enbili s 5
MBC8080-xx-1  800*800%*30(125)*10  colour, farbe, ygemroti < 8
MBC9090-03-1  900*900*30(125)*10 white, weiss, 6enbiti 2 é
MBC9090-xx-1  900%900%*30(125)*10  colour, farbe, ygemroti g %
MBC1010-03-1 1000%1000*30(125)*10  white, weiss, Genoil 2 53
MBC1010-xx-1 1000*1000*30(125)*10  colour, farbe, ysemHoti
PANEL/SCHURZE/IMAHE/Tb
180 (150) (150)
-2

MOC8080-03-1

Dimensions

MaBe
labapumHvle pazmepbl

800%800%95

white, weiss, 6enbili

MOC8080-xx-1 800%800%95 colour, farbe, ygemroti
ne Siphons TB 90F, R400 SLIM. MOC9090-03-1 900%900%95 white, weiss, Gerbili
/[1na MoHMaxa HenocpedcmeeHHO Ha NOJ1 U/TU C NAHeTbHo, MOC9090-xx-1 900*900*95 colour, farbe, ygemrou
omaepcmue nod cugoH @ 90 MM, HOXXKU 8 KOMNJIeKMe, MOC1010-03-1 1000%1000%95 white, weiss, 6enblti
pekomeHOyemble cughoHbl TB 90P, R400 SLIM. MOC1010-xx-1 1000%1000%95 colour, farbe, ygemHoti

To install direct on basement or with front panel, siphone
outlet @90 mm, installing legs included, recommended

PAROS D

TRAY WITH LEGS / DUSCHWANNE MIT DEM FUSSEN /
roA40H YKOMIMJIEKTOBAH HOXKAMU

Dimensions Colour
MabBe Farbe —
[abapumHeie pazmepbl Ljsem
MBD8010-03-1  1000*800%*30(125)*10 white, weiss, 6esbiti
MBD8010-xx-1 1000*800*30(125)*10  colour, farbe, ysemroti Sl
MBD8012-03-1  1200*800%*30(125)*10 white, weiss, 6esbiti 1
MBD8012-xx-1 1200*800*30(125)*10  colour, farbe, ysemHoti g’
(=]
o
PANEL/SCHURZE/MAHE/Tb 4 -

Dimensions

MaBe

la6apumHele pasmepei|

1150

. MOD8010-03-1L 1000*800*95 white, weiss, 6enbili 150
siphons TB 90F, R400 SLIM. MOD8010-xx-1L 1000%800%95 colour, farbe, ygemrot
Zur Montage direkt auf den Boden oder mit Schiirze, MOD8010-03-1P 1000%800*95 white, weiss, 6enbiti
Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl. Ful3gestell, empfohle- MOD8010-xx-1P 1000%800%95 colour, farbe, ysemHoi
ne Siphons TB 90F, R400 SLIM. MOD8012-03-1L 1200%800%95 white, weiss, Gerbii
[ins MoHMaxa HenocpedcmeeHHO HA NOJT UAIU € NAHESbIO, MOD8012-45-1L 1200%800*95 colour, farbe, yugemHoti
omeepcmue noo Cud)OH @ 90 MM, HOXKU 8 KOMNJIeKme, MOD8012-03-1P 1200%800%95 white, weiss, 6esbIli
pekomeHOyemble cughoHbl TB 90P, R400 SLIM. MOD8012-45-1P 1200%800*95 colour, farbe, ysemHoti

Dimensions Colour 400
MaBe Farbe
labapumHble pazmepbl Lisem
MBD8014-03-1  1400%800*30(125)*10 white, weiss, 6enbili
MBD8014-xx-1  1400%*800*30(125)*10  colour, farbe, ysemroti
MBD8016-03-1  1600%800*30(125)*10 white, weiss, 6enbiti
MBD8016-xx-1  1600*800*30(125)*10  colour, farbe, ygemrot 3 §§
MBD8017-03-1  1700%800*30(125)*10 white, weiss, 6enbiti 3 ag)
MBD8017-xx-1 1700*800*30(125)*10  colour, farbe, ygemrot
'] =)
PANEL/SCHURZE/IMAHEJIb R88
To install direct on basement or with front panel, siphone Dimensions
outlet @ 90 mm, installing legs included, recommended MaBe

siphons TB 90P, R400 SLIM.
Zur Montage direkt auf den Boden oder mit Schiirze,

PAROS D

TRAY WITH LEGS / DUSCHWANNE MIT DEM FUSSEN /
04/OH YKOMITIIEKTOBAH HOXKAMU

labapumHole

125

pasmepbl

Ablaufloch @ 90 mm, Lieferung incl. Fugestell, empfohle- MOD8014-03-1L 1400%800 *95 white, weiss, Gefbiii
ne Siphons TB 90F, R400 SLIM. MOD8014-xx-1L 1400%800 *95 colour, farbe, yugem+oti
/[1na MoHMaxa HenocpedcmeeHHO Ha NOJ1 UJTU C NAHeTbHo, MOD8014-03-1P 1400*800 *95 white, weiss, 6eneili
omaeepcmue nod cughoH @ 90 MM, HOXKU 8 KOMNJIeKMe, MOD8014-xx-1P 1400*800 *95 colour, farbe, ugemHoti
pekomeHOyemble cughoHbl TB 90P, R400 SLIM. MOD8016-03-1L 1600*800 *95 white, weiss, 6esbli
MOD8016-xx-1L 1600%800 *95 colour, farbe, ygemroti
MOD8016-03-1P 1600%800 *95 white, weiss, 6esbiti
MOD8016-xx-1P 1600%800 *95 colour, farbe, ysemroti
MOD8017-03-1L 1700%800 *95 white, weiss, 6esbiti
MOD8017-xx-1L 1700%800 *95 colour, farbe, ysemroti
MOD8017-03-1P 1700%800 *95 white, weiss, 6esbiti
MOD8017-xx-1P 1700%800 *95 colour, farbe, ygemroli

800
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SipHons
Siphons
CudhoHeli

25 MAX

LUB 124

—108

m Radaway | 2013

B602R

Pop-up siphone (,click-clack” type) with overflow and self-
-cleaning trap for deep shower trays and bathtubes with @ 50
mm hole; plug and waste in brass chrome finish, plug diameter
- 70 mm; 135° multi-directional connector angle; overflow
length — 650 mm; overflow tube connects without screwing;
outlet @40/50 mm.

Klik-Klak” Ab- und Uberlaufgamirur mit selbstreinigendem
Geruchverschluss, Uberlauf mit Klemmplatte aus Messing,
ver01t, Ventil und Ventikegel (J 70 mm), verchromt, Uberlau-
fléinge: 650 mm, ,Push-Fit” Uberlauf, Abgang mit Ablaufbogen
@40/50 mm.

Asmomamuyeckul KOMNJIeKm Cau8a-nepesausa mund K/uK-
KJ1aK € Camooyuuarouumcs cugoHom. [lpobka u caugHol
KaanaH coenaHsl u3 xpomuposaHHol namyHu. Kpolwka
npobku duamempom 70 Mm. JnuHa nepenusa 650 Mm. Yeon
us2uba cnusHol mpyb6el 135°. Juamemp causHol mpy6el
40/50 mm. pedHasHayeH 0718 CMAaHOAPMHbIX BaHH U
271y60Kux Nod0oHo8 Nod omeepcmue 8 N0000oHe & 50 MMm.

@ 25
LG.500

578P

Pop-up siphone (,click-clack” type) with self-cleaning trap
for shower trays with @ 50 mm hole; plug and waste in brass
chrome finish, plug diameter - 70 mm; 135° multi-directional
connector angle; outlet @ 40/50 mm.

.Klik-Klak” Siphon fiir Duschwannen mit Ablaufloch @50mm,
Ventil und Ventikegel (& 70 mm) aus Messing, verchromt,
Abgang mit Ablaufbogen @ 40/50 mm.

Camooyuwarowutics cughoH no0 omeepcmue 8 N0OOOHe

@ 50 c asmomamudyeckol npobKoli muna KIuK-K/1ax.
Mpobka u cusHoU KnanaH coenaHwl U3 XpoOMupo8aHHoU
namyHu. Kpsiwika npobku duamempom 70 mm. Yeon uzzuba
cnusHol mpy6el 135°. Juamemp caugHot mpy6el 40/50 mm.




TURBOFLOW TB9OP

Siphone for shower trays with @ 90 mm hole; very high flow rate (54 I/min); decorati-
ve cover in ABS chrome @ 112 mm; 135° multi-directional connector angle; outlet @
40/50 mm; flat — 80 mm.

Siphon fiir Duschwannen mit Ablaufloch @ 90 mm, hohe Ablaufleistung (54 I/min),
ABS verchromte Abdeckplatte @ 112 mm, Abgang mit verstellbarem Kugelgelenk und
Ablaufbogen @40/50 mm, Hohe: 80 mm.

CughoH nod omasepcmue 8 NoddoHe & 90 MM, CAMOOYULIAIOUJULICH, 8bICOKAA
NpoNyckHAa cnOCO6HOCMb 54 71/MUH. [lekopamusHas XpOMUpOBAHHASA KPLILUKA
oduamempom 112 mm, y2on useuba causHot mpy6el 135° LLlapHupHas cucmema
Nno380/1AeM pe2yauposams HanpassieHue ciugHol mpybel. Juamemp caugHol
mpyb6ei 40/50 mm, 8oicoma cugpoHa 80 Mm.

R400 SLIM
(older / fricher / paHbLue R 339)

Siphon for shower trays with @ 90 mm hole.
Vertical height under the tray from the seal is
only 40mm. Silicon membrane stopping smells
coming back up from the drain. Flow rate 33,6 I/
min. Decorative cover in ABS chrome @ 120 mm.
Outlet @40/50 mm.

Siphon fiir flache Duschwannen mit Ablaufloch
@90 mm, Ablaufleistung 33,6 I/min,
Geruchverschluss wasserlos mit Silikonmembra-
ne, Abgang 40/50 mm, Einbauh6he 40mm

CughoH 0 NoddoHO8 Cc omeepcmuem Nood
cugoH @ 90mm. Beicoma cugpoHa moseko
40mM. KoHCMPyKUYUS € CUNUKOHO80U
MeMOpaHoU He nponyckaem 3anaxa u3
KaHanusayuu oaxe nocsie 0UmMesnsHo20

He UCnos1b308aHUSA cugoHa. [lponyckHas
cnocobHocmeb 33,6 1/MuH. Juamemp causHou
mpy6el @ 40/50MMm.

TURBOFLOW TB50P

Siphone for shower trays with @ 50 mm hole; very high flow rate (54 [/min); decora-
tive cover in ABS chrome @ 74 mm; 135° multi-directional connector angle; outlet &
40/50 mm; flat — 80 mm.

Siphon fiir Duschwannen mit Ablaufloch @ 50 mm, hohe Ablaufleistung (54 I/min),
ABS verchromte Abdeckplatte @ 112 mm, Abgang mit verstellbarem Kugelgelenk und
Ablaufbogen &40/50 mm, Hohe: 80 mm.

CughoH nod omeepcmue 8 No00oHe & 50 MM, Camoo4UWaOWULICA, 8bICOKAA
NpoNyckHAs cnocobHOCMb 54 71/MUH. [lekopamusHasa XpOMUpOBAHHASA KPLILUKA
ouamempom 74 MM, yeon uzeuba ciusHol mpyb6esl 135° LLlapHupHas cucmema
Nno380/1AeM pe2yauposams HanpassieHue ciugHol mpybel. Juamemp caugHoU
mpyb6el 40/50 mm, 8oicoma cugpoHa 80 Mm.

-1
[x] &

R399

Siphone for shower trays with @ 90 mm hole;
high flow rate (38 I/min); decorative square cover
in ABS chrome; 135° connector angle; outlet
@40/50 mm; flat: 70 mm

Siphon fiir Duschwannen mit Ablaufloch

@ 90mm, héhere Ablaufleistung (38 /min),
rechteckige Abdeckplatte aus ABS verchromt,
Abgang mit Kugelgelenk 135° und Ablaufbogen
@ 40/50mm, Héhe: 70mm

P40 CugpoH 015 dyuiegbix N0AOOHOE C OMeepcmuem

noo cughoH @ 90 Mm. beicmpebil ¢/1U8 800bI
38.71/MUH. [lekopamuBHAs KpbIWKa cOenaHa
U3 XpoMuposaHHo2o ABS. Y201 nodktoueHus
cnugHot mpy6el 135°. [Juamemp cnugHot
mpybel @40/50. Beicoma: 70 mm.

@50
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690P

Siphone for shower trays with @ 90 mm hole; decorative cover in ABS chrome
@115 mm; 135°multidirectional connector angle; outlet @ 40/50 mm;
flat — 80 mm.

Siphon fiir Duschwannen mit Ablaufloch @90 mm, Abdeckplatte @115 mm
aus ABS, verchromt, Abgang mit Verstellbarem Kugelgelenk, Ablaufbogen
@40/50; Hohe 80mm

CughoH nod omsepcmue 8 NoddoHe & 90 MM, Camoo4uLarUUtcs,
JlekopamugHas XxpoMUupoBaHHAsA kpbluika duamempom 115 mm, yeon uzeuba
cnugHol mpy6el 135° LLlapHupHas cucmema no3gosisem pezynuposams
HanpasneHue ciugHol mpy6el. Juamemp causHol mpy6el 40/50 mm,
8blcoma cughoHa 80Mm.

TURBOSOL

Compact waste with PVC film 120 x 120 x 0,05 cm; outlet @ 50 mm: high flow rate trap
(up to 56 I/min); decorative stainless steel grid 100 x 100 mm; flat — 78 mm.

Kompakter Duschablauf zur Montage in den Boden mit Ablauf 50 mm, Ablaufleistung 56 I/min;
mit Abdichtfolie aus PCV 120 x 120 x 0,05 cm, Designablaufrot aus Edelstahl 100 x 100 mm; Héhe
=78 mm.

KomnakmHelU Oywesol mpan 014 MOHMaxa e nos. Juamemp ciugHot mpy6el 50 M.
CkopocmHoli cnus 56 11/MUH. [UOpou30AaYUOHHAA nieHka u3 [1BX 120 x 120 x 0,05 cm.
JlekopamueHas pewemka u3 Hepxasetowet cmasu, pasmep 10x 10 cm. Beicoma mpana 78 mm.

78

Shower glass care products
Pflegemittels fiir Duschen
Cpedocmea no yxody 3a kabuHamu

High performance High performance
cleaner for treated enhancer for treated
shower glass shower glass

Reinigungsmittel Renovierungsmittel fur

® =
Ea SyCIea n fuir Glas mit Schutzsicht Glas mit Schutzsicht

CpepncTBo Mo yxopy 3a CpepncTBo No
CTEKJIOM C 3aLLUUTHBIM 06HOBNEHMIO CTEKNTA
NOKpbITVEM - C 3aLUTHBIM MOKPbITUEM : == Protector |

Glass Glass
Cleaner Protector
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EXTENSION PROFILES/ VERBREITUNGSPROFILE / PACILUMPUTESTbHBIE MPOOWIIA

Description/Beschreibung/Onucarue Nr.art. S
/
/

Support bar profile MODO, Stabilizatorstange MODO, lpocpuns Cmabunuzamop MODO

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHbiti npogpune Carena + 10 mm**

001-701150001 /
001-132195001 /

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHeiti npogpune Carena + 20 mm**

001-133195001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npoguns Alimatea DWJ, KDJ, KDD +20 mm

001-110195001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npoguns Almatea DWJ, KDJ, KDD +40 mm

001-111195001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npogusns Essenza +20 mm

001-110195001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoili npogusnvy Essenza +40 mm

001-111195001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHbiti npogusns Torrenta +20 mm

001-110185001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumenoHeil npogpusne +40 mm

*only fitto A, B, E, C/D, P Models/ passen

001-111185001 nur fiir A, Modells/nodxooum monsko

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npogusne Treviso DW +20 mm

007-128190001 ona mooeneli A, B, E, C/D, P

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npogpusns Treviso DW +40 mm

001-129190001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumenoHeil npogpusne Premium, Premium Plus*+20 mm

001-126190001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npoguns Premium, Premium Plus* +40 mm

001-127190001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npoguns Premium Plus DWJ/DWD +20 mm

001-130190001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHeil npogusne Premium Plus DWJ/DWD +40 mm

001-131190001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npoguns EOS +20 mm

001-137197001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHeiti npoguns EOS +20 mm

001-137195001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumenoHeil npogpusne EOS +40 mm

001-138195001

Extension profil, chrome/ Verbreitungsprofil, chrom / PacwupumensHeiti npogpune xpom Classic +20 mm

001-112185001

Extension profil, chrome / Verbreitungsprofil, chrom / PacwupumensHbiti npogunes xpom Classic +40 mm

001-124185001

Extension profil, white / Verbreitungsprofil, weiss / PacuwupumeneHoiti npoguns, 6eneiti Classic +20 mm

001-112185004

Extension profil, white / Verbreitungsprofil, weiss / PacwupumensHoiti npogusns, 6eneili Classic +40 mm

001-124185004

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumensHoiti npogusns Vesta +20 mm

001-120150001

Extension profil / Verbreitungsprofil / PacwupumeneHeil npogpune Vesta +40 mm

001-121150001

HANGER / HANDTUCHHAKEN / KPIOYOK

Usefull hanger intended to fix on the glass in profileless cabins
(in series Carena, Eos, Almatea,Torrenta, Modoll, Modo Il )

Praktischer Handtuchhaken, der auf dem Glas ( Stdrke 6 mm) der
Profillosen Duschen montiert werden kann (passend zu Serie Carena, Eos,
Almatea, Torrenta, Modol, Modo Il)

[pakmuyHelli KpIOYOK, NPeOHA3Ha4YeHHbIU 0719 MOHMAXa Ha Cmeksie
monwuHol 6MM 8 be3npogusisHbix kabuHax (8 cepusx Carena, Eos,
Almatea, Essenza, Fuenta, Torrenta, Modoll, Modo Ill)

Art. No./Art. Nr./ Ne apm. WR-001

Squeezee / Duschabzieher / Ckpeb6ok

Universal squeezee made from
stainless steel to wipe away water
and vapour from shower enclosures,
ceramic tiles and mirrors

Univelsal Duschabzieher aus
Edelstahl ftir Duschabtrennungen,

Spiegel, Glas, Fliesen

YHusepcanbHbIt CKpebok,
cOeniaHHbIl U3 Hepxxagerouyell
cmarnu 018 ycmpaHeHus
KOHOeHcama u 8006l CO CMEKO/
Oywesbix KabuH, NJIUMKU, 3epKaJl.

Art. No./Art. Nr./N2 apm.: SR-002

REPAIR KIT /
REPARATUR SET/
PEMOHTHbIV KOMIMIEKT

Zestaw Naprawcz

ALIA AKRYL

CERAMIKA - gy,

Repair Kit for professional repair of surfaces in
bathtubes, shower trays, sinks made from enamel,
caramic and acrylic.

Reparatur Set fiir fachmdnnische Reparatur
von Oberfldchenschéden von Badewannen,
Duschwannen, Waschbecken die aus Aryl,
Keramik, Email .

PemoHmMHbIG KoMNaekm 08
CamocmoamesnbHo20 PeMOHMA NOBEPXHOCMU
8 8aHHAX, NOOOOHAX, yMbIBATILHUKAX,
COeNAHHbIX U3 akpusd, SManu

U KEPaMUKU.

Art. No./Art.Nr./N°eapm. NR-003
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Shower boards
and drain lines

Duschborde und
Duschrinnen

[yuwieBble NANTbI
N NINHENHbIe Tpanbl

{01 Radaway|2013



Increasingly often shower enclosures are fitted
directly to the floor without a conventional
shower tray. This solution is often used in public
sanitary facilities, hotels, hospitals, sports facili-
ties and bathrooms used by elderly and disabled
people, but is increasingly popular among pri-
vate investors as well. Many people who see such
a solution are baffled about its waterproof.

For this reason, when extending our product
range with modern and functional shower
boards, we paid special attention to ensure the
solutions offered by us will be total waterproof.
Radaway shower boards have an inbuilt drain
line or compact drain with a fitted trap with

a capacity suitable for the volume of water
used. The shower board is specially shaped
with a gentle slope towards the drain ensur-
ing water discharge in the right direction. This
prevents water being splashed all around the
bathroom floor, which is a frequent problem if
the floor slope in the shower area is made incor-
rectly with a traditional method. The surface of
shower boards is covered with a high-quality
waterproof membrane which keeps it leak-free.
The membrane has an extra flange and is larger
than the shower board size, so it can be laid

on the wall and floor outside the shower area,
ensuring total waterproofing.

Quick and easy installation is another advan-
tage of the system offered by us.

Our wide range of product covers round,
rectangular and square shower boards with

a compact drain or drain line. In rectangular
boards with a drain line the drain can be fitted
along the shorter or longer side of the board.
You can choose from four grid styles and two
types of channels suitable for tiles of different
thickness.

If none of these standard solutions are satisfac-
tory, we can manufacture a cut to measure
shower board.

For those who prefer a traditional solution with
concrete screed we offer a drain line with an
easy-to-adjust height, flange made of waterproof
membrane, two types of channels adjusted to
different tile thickness, and four grid styles.

Our offer is completed with a waterproof mem-
brane and other sealing accessories designed for
use in wet zones in private and public facilities.

Immer haufiger wird die Duschkabine direkt auf
dem FuBboden ohne die traditionelle Duschwan-
ne montiert. Diese Losung findet man haufig in
den sanitaren Raumlichkeiten 6ffentlicher Einrich-
tungen wie, Hotels, Krankenhausern, Sportanlagen
, die von dlteren Menschen und Behinderten ge-
nutzt werden. Sie erfreut sich auch immer groBerer
Beliebtheit im privaten Bereich.

Viele, die solch eine Losung sehen, denken tiber
seine Dichtheit nach.

Deshalb haben wir bei der Erweiterung unse-

res Angebots um moderne und funktionelle
Duschborde, besondere Aufmerksamkeit auf

die Gewahrleistung der hundertprozentigen
Dichtigkeit der von uns angebotenen Losungen
verwendet. Radaway-Duschborde haben eine
eingebaute Duschrinne oder einen mittigen Bo-
denablauf, ausgestattet mit einem Siphon mit der
entsprechenden Ablaufleistung fir das verbrauch-
te Wasser. Der Korpus des Duschbordes hat ein
spezielles Profil - eine leichte Neigung in Richtung
des Abflusses erleichtert die korrekte Verlegung
der Fliesen, was den Abfluss in die entsprechende
Richtung optimiert. Auf diese Art vermeiden wir
Wasserpflitzen auf dem Boden des Badezimmers,
was bei einer nicht korrekten traditionellen Aus-
fihrung der FuBbodenneigung im der Duschbe-
reich vorkommen kann.

Die Oberflache der Duschplatten ist mit einem
hochqualitativen Abdichtsflies bedeckt, das die
Dichtigkeit gewahrleistet. Das tiber das Bordmaf3
reichende Flies erlaubt die dichte Fliesenverlegung
an der Wand und auf dem Boden auch auBerhalb
des Duschbereichs, wodurch eine hundertpro-
zentige Dichtigkeit gegeben ist. Ein zusatzlicher
Vorzug des von uns entwickelten Systems besteht
in der schnellen und einfachen Montage.

In unserer breiten Produktpalette finden Sie
halbrunde, rechteckige und quadratische Platten
mit Bodenablauf oder Duschrinne . Bei recht-
eckigen Duschborden mit Duschrinne sind die
Versionen mit Rinne an der kurzen oder langen
Seite des Bords erhaltlich. Fiir Ihre Auswahl haben
wir vier verschiedene Abdeckroste und zwei Arten
von Rinnen vorbereitet, die an die verschiedenen
Fliesenstarken angepasst sind. Falls jedoch keine
der Standardlésungen lhre Erwartungen erfillt,
kénnen wir Ihnen ein an lhre individuelle Belange
angepasstes Duschbord anbieten.

Fur die Freunde des traditionellen Ablaufes bieten
wir einen Bodenablauf mit einfachem Héhenre-
gulierungssystem, mit Abdichtungsmanschetten,
sowie zwei Arten von an verschiedene Fliesenstar-
ken angepassten Rinnen und mit vier unterschied-
lichen Abdeckrostdekoren.

Unser Angebot wird von einem Abdichtflies aus
Polyethylenfolie erganzt, das von beiden Seiten
mit einem speziellen Gewebe zur Verstarkung der
Verbindung zusatzlich mit einer Klebstoffschicht
bedeckt ist. Sie ist zur Verwendung in den sog.
,Nassbereichen”in privaten - und 6ffentlichen
Einrichtungen bestimmt.

Bce yale AyLeBas KabriHa MOHTVPYETCA HEMO-
CpefCcTBEHHO Ha Nosi, 6e3 1Cnonb30BaHKsA Tpa-
IOVLIMOHHOTO MoAoHa. Takoe peLleHve ABnsieTcs
XapaKTePHbIM [J1si MECT OBLIECTBEHHOTO MOJb30-
BaHVA, 0ObEKTOB FOCTUHHUYHOIO TUMa, 6OMbHNL,
CMOPTVBHBIX KOMMIEKCOB 1 BaHHbIX KOMHAT, KOTO-
PbIMV MONb3YIOTCA NIOAV NPEKTOHHOTO BO3PacTa,
a TaK>Ke NtofM C 0CobbIMU NOTPEBHOCTAMU. Takxke
OHO NpuobpeTaeT Bce 60bLUYI0 NOMYNAPHOCTL

B YAaCTHOM CEKTOPE 1 JaXke B KBApTUPaX.

MHorve 113 Hac NPy TakoM peLLeHNM 338y MblBatOT-
CS1 0 FEPMETUYHOCTI.

osToMy, MONOJHAA CBOV aCCOPTVMEHT COBPEMEH-
HBIMU 1 GYHKLVIOHANbHBIMM JyLIEBbIMM MAUTaMU,
0coboe BHMMaHMe Mbl yaenseM obecrneyeHuno
MOJIHON FrePMETUYHOCTYM NPeAnaraeMbiX HaMu
peLeHuin. [lywesble nautbl «Radaway» uveiot
BCTPOEHHBbI NIMHENHDBIN TPan 60 KOMMaKTHbI
Tpan ¢ CGOHOM COOTBETCTBYHOLLEN MPOMNYCK-
HoW cnocobHocTy. [lylieBas niavta MMeeT Yally

C HeGOMBLUVIM YKIIOHOM K CTOKY, YTO MO3BOJISIET
NPaBUIbHO MOMOXKWTb NANTKY 1 0becneunTb
C/IMB BOAbI B COOTBETCTBYIOLLEM HaMPaBIEHNN.
Bnaropaps atomy yaaetca nsbexatb nepenvsa
BOJbl B OCTajIbHble YaCTN BaHHOW KOMHaTb, YTO
ABJIAETCA YacToN NPobneMon Npu HeMpaBUIbHOM
BbIMOJIHEHWM YaLUW 113 GETOHHOW CTAXKU Npu
TPaAVLIMIOHHOM YCTPOWNCTBE AYLUEBOW 30Hbl.
MoBepXHOCTb AyLUEBON MANTbI TOKPbITA BbICOKO-
KayeCcTBEHHbIM FMAPOU30ALMOHHbBIM MOIOTHOM,
KOTOpOe obecrneurBaeT ee repMeTUYHOCTb.
Mpurnycku rnapon3onALMOHHOrO NOOTHA, Bbl-
XoAsALMe 3a rabapuTbl CaMO MANTbI, MO3BONAT
3aBeCTM ero Ha CTeHbl UM MOA 3a Npefenamm y-
LLIEBOI 30HbI TaKUM 06pa3om, UTobbl obecneumnTb
abCoNoTHY0 BOAOHENPOHNLIAEMOCTb.

JlononHUTENbHBIM NPEVIMYLLECTBOM NpeAarae-
MOFO HaMU peLLeHUs ABAETCs ObICTpOoTa 1 NpPo-
CTOTa MOHTaXa.

B LuMpOKOM accopTrIMeHTe Hallel MPoayKLmm
VIMEIOTCA MONYKPYITible, NPAMOYTOJibHbIE 1 KBa-
[paTHble MANTDI, C IMHENHBIM 11 KOMMNAKTHbIM
Tpanom. JINHEeNHbIN Tpan K NPsMOYTo/ibHbIM
MYTamM MOHTVPYETCA KaK BAOJb JJIMHHON, TaK

1 BAOJIb KOPOTKOW CTOPOHbI. Mbl Npeasiaraem Tak-
e NATb BapMaHTOB CIIMBHbIX PELLETOK U ABa TUMa
BOJOCTOKa, yCTaHaB/IMBaeMble B 3aBMCMMOCTM OT
GynyLLe TONLLVHBI MIIUTKMA.

OpHaKo, e H 0HO U3 CTaHAAPTHbIX PeLLeHNN
BaM He MOAXOAUT, Mbl MpefiaraeM U3roToBsieHe
NANTbI NOZ 3aKa3 C MHAVBUAYabHbIMU Napame-
Tpamu.

[InA Tex, KTo npeAnoymnTaeT TpaguLMOH- Hyto
6ETOHHY!O CTAXKKY, Mbl PEA/Iaraem 1cnosb3oBaTh
JIMHEIHBIV TPan C NPOCTOW CUCTEMOW PEryNNpo-
BaHWs MO BbICOTE, C MaHXeTaMu 13 r’Mapoun3ons-
LI'OHHOTO MOJIOTHA, ABYMS TUMaMU BOLOCTOKA

B 3aBMCMMOCTM OT OyayLUel TOMNWMHbI FUTKN

1 MATbIO BapVaHTamMy CIIVBHbIX PELLETOK.
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Installing of shower board :
Installing
Montage des Duschbords of shower board

o Montage des Duschbords
MoHTaX Aaywuesoun nNJnNTbl MoHTaX fiywweBov nanTbl

ITIS SO EASY
DAS IST SEHR EINFACH
Two methods of installing 3TO TAKINMPOCTO

Zwei Montagemaglichkeiten
[iBa cnoco6a moHTa)<a AyLieBoil NANTbI

1. On polystyrene base 2.0n concrete base
Mit Styroporunterbau Mit Betonunterbau
Ha ocHose v3 neronnacta Ha ocHose 13 6eToHa
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Shower boards with drain line
Duschbord mit Duschrinne
Ayuwesbie NANTbI C IMHENHbIM TParnom

o Grid Ceramic tile
B Rost Fliesen Waterproof membrane
Pewetka Mnutka Wasserdichtes Abdichtflies

[naponsonALMOHHOE NONOTHO

Drain line
Duschrinne
JInHenHbIn Tpan

Glue for ceramic tiles
Fliesenkleber
Knen gna nanutkm

Siphone - high outflow 54 I/min
Siphon - Ablaufleistung 54 I/min Base made from polystyrene or concrete
CndoH - BbicOKasa NpornyckHan Shower board Basis (Unterbauelement) aus Styropor oder Beton
CMoco6HOCTb 54 N/MUH. Duschbord OcHoBa 113 neHonnacrta nnv 6eToHa

Jywesasa nauta

Grids designs
Rostdesign
O6pasubl peweTok

B - Basic (For ceramic tiles. Zur Einbau mit Fliesen. [Ina yknagku kepammnyeckor nianTkum.)

F - Flowers

Q - Quadro

R - Rain

S

v

S - Steel

Please change letter,X"in the article number to appropriate letter marking design of grid
Bei der Art. Nr. Symbol ,X"kann soll das Design des Rostes dndern und Art. des Rostes angeben
B Homepe apTuKyna pelweTku GykBy X" HyXXHO 3aMeHWTb Ha GyKBy 0603HavaloLyio 0bpasel; pelweTku
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Square shower board with drain line
Quadratisches Duschbord mit Duschrinne
KBagpaTHaAa ayweBana nanTa C IMHENHbIM Tpanom

H

[ When making order please provide us with two article numbers, defining your choice of boards size and grid desing
(siphon is the same for all shower boards with drain lines).
Bei Bestellung geben Sie bitte zwei Art. Nr.an: Duschbord und Rost (Siphon ist bei allen Duschborden mit Duschrinnen der Gleiche).
3aKasblBan NANTY B HYXXHOM AnsA Bac pa3mepe, Hy»HO yKa3aTb 2 HOMepa apTVKy/IOB Bblbrpas TeM CaMbiM pasMep MNTbI U PUCYHOK PeLLEeTKM
(cMdOH OfMHAKOBDIV ANA BCEX MIUT C IMHENHBIM TPANoM).

Square shower board designed for ceramic tiles with thickness 8-12 mm
Quadratisches Duschbord, fiir Fliesen der Stédrke 8-12 mm geeignet
KBagpatHas gyweBas nnvTa npegHasHayeHHasa AnA YKNaAKV MINTKY TONWUHONM OT 8 A0 12 mm

Article number . . . Lenght of
Art.Nr. X Y H A Hr | Hs | Hp | € Firour BSECEERER || Gyregeyy: | SHEE A RRUGHERS drain line
number " Art. Nr. Rost . "
Ne apTukyna Masse* A Duschrinnelange
Art. Nr. Duschbord - Ne apTukyna "
Pasmep? [invHa nnHenHoro
790 790 48 550 15

60 108 180 N2 apTvkyna nanTbl peLeTku

Siphones
article number
Art. Nr. Siphon

Ne apTukyna cupoHa

5CLO808A 165 Tpana
5CLO909A 890 890 48 650 165 15 60 108 180 5CLOS08A 790%790 5RO55X
5CL1010A 990 990 48 750 165 15 60 108 180 5CLO909A 890*890 SRO65X 650 5501
5CL1111A 1090 1090 48 850 165 15 60 108 180 SCL1010A 990%990 5RO75X 750 5sL1
5CL1212A 1190 1190 48 950 165 15 60 108 180 SCLIT11A 1090%1090 5RO85X 850 5sL1
5CL1212A 1190*1190 5R095X 950 5SL1

X - please change to appropriate design of grid: B - Basic (for ceramic tiles), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks.

X - soll man dem Symbol des Rostes tauschen: B - Basis (zur Einbau mit Fliesen), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Fir Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.

X - HYXHO 3aMeHUTb CUMBOSIOM PUCYHKa peLueTkit: B - Basic (ana yknaaku kepamuyeckor nautku), F - Flowers, Q - Quadro, R - Rain, S - Steel. [Mo3vLMM 0603HaYEHHbIE CEPBIM LIBETOM - CPOK MNOCTABKN MAHUMYM 3 HeAen.

Square shower board designed for ceramic tiles with thickness 5-7 mm
Quadratisches Duschbord, fiir Fliesen der Starke 5-7 mm geeignet
KeagpaTtHas gyweBas nanTta npepHasHauyeHHaA Ana yKNagKn ManNTKN TOAWMNHON OoT 5 0 7 mm

Article number Shower boards article . . Lenght of .
. . | Grids article number B Siphones
Art. Nr. number Dimension drain line .
o 5 Art. Nr. Rost . . article number
N2 apTukyna Art. Nr. Masse: e Duschrinneldange .
. N2 apTukyna < Art. Nr. Siphon
Duschbord Pasmep* [AnvHa nuHenHoro Ne
5CL0808B 790 790 48 550 165 10 70 118 180 N2 apTiKyna naTbI RELCIRY Tpana ® apTukyna cupoHa
L 4 1 1 7 11 1
5CL09098 8% 8% 8 650 & 0 0 8 & 5CL0808B 790%790 5R055X 550 5SL1
5CL10108B 990 990 48 750 165 10 70 118 180
5CL0909B 890*890 5R065X 650 5SL1
5CL1111B 1090 1090 48 850 165 10 70 118 180
5CL1010B 990*990 5R075X 750 5SL1
5CL1212B 1190 1190 48 950 165 10 70 18 180
5CL1111B 1090*1090 5R085X 850 5SL1
5CL1212B 1190*1190 5R095X 950 5SL1
X - please change to appropriate design of grid: B - Basic (for ceramic tiles), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks.
X - soll man dem Symbol des Rostes tauschen: B - Basis (zur Einbau mit Fliesen), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Fur Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
X - HYXHO 3aMeHU1Tb CUMBOSIOM PYCYHKa peLueTkit: B - Basic (ana yknaaku kepamuyeckor nnutku), F - Flowers, Q - Quadro, R - Rain, S - Steel. [Mo3vLmm 0603HaYeHHbIE CEPbIM LIBETOM - CPOK MNOCTaBKN MAHUMYM 3 HeAenu.

* Look important instructions on page 22. - Sieh,, Wichtige Hinweise .." auf der Seite 22. « BaxHble yka3aHua Ha CTp. 22.
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Rectangular shower board with drain line on longe side
Rechteckiges Duschbord mit Duschrinne entlang der langeren Seite
NMpAamoyronbHasa gywesas NAnTa C IMHENHbIM TPanoMm C AJIMHHOW CTOPOHDI

H —

I When making order please provide us with two article numbers, defining your choice of boards size and grid desing
(siphon is the same for all shower boards with drain lines).
Bei Bestellung geben Sie bitte zwei Art. Nr.an: Duschbord und Rost (Siphon ist bei allen Duschborden mit Duschrinnen der Gleiche).
3aKasblBan NUTY B HY»KHOM AN1A Bac pasmepe, HYXXHO yKa3aTb 2 HOMepa apTUKYI0B Bbl6pas TeM CambiM pasmep MnanTbl
N PUCYHOK peLueTKun (CMGOH OfNHAKOBBIN ANA BCEX MANT C IMHENHbIM Tparnom).

Rectangular shower board designed for ceramic tiles with thickness 8-12 mm
Rechteckiges Duschbord, fiir Fliesen der Starke 5-7 mm geeignet
MpamoyronbHana AgyweBan NaNTa NpeaHasHaueHHaA ANA YKNaAKN MANTKN TOAWMWHON oT 8 o0 12 mm

Article number Shower boards article Grids article Lenght of Sibhones
Art.Nr. X Y H A Hr Hs Hp C number Dimension* number drain line >Ip)
o " = article number
N2 apTukyna Art.Nr. Masse Art. Nr. Rost Duschrinnelénge Art. Nr. Siohon
Duschbord Pasmep* N2 apTukyna [nuHa nuHeHoro - M- 1P
890 790 48 650 165 15
990 790 48 15

N2 apTuKyna cudpoHa

5DLA0908A 60 108 180 Ne apTuKyna nanTbl peLeTKn Tpana

5DLA1008A 750 165 60 108 180
SDLAT009A 990 890 48 750 165 15 60 108 180 SDLAQS0SA 890%790 SR065X 650 55k
SDLAT108A 1090 790 48 850 165 15 _ 60 _ 108 180 SDLAT008A 9907790 SRO7EX 750 5L
SDLAT109A 1090 890 48 850 165 15 60 _ 108 180 DL DG SR0A 75 Sl
SDLAI208A 1190 790 48 950 165 15 60 _ 108 180 SR ki gt 2 Ak E50 2
5DLA1209A 1190 890 48 950 165 15 60 _ 108 180 LTI 050590 B0 A B5l) L
SDLAT408A 1390 790 48 1150 165 15 60 _ 108 180 SDLAT208A 11907790 SRO95X 90 5L
SDLA1409A 1390 890 48 1150 165 15 60 _ 108 180 SDLAT209A 11907890 5R095X 950 55L1
SDLA160BA 1590 790 58 1150 165 15 50 _ 108 180 SDLAT408A 13903790 SRI5X 50 5511
SDLAT609A 1590 890 58 1150 165 15 50 _ 108 _ 180 SADILAATE EL0a850 SRIIEA =0 Z5L
SDLA1708A 1690 790 58 1150 165 15 50 _ 108 180 SBEAGISA 500290 SRillX &0 Sl
SDLAT709A 1690 890 58 1150 165 15 50 _ 108 _ 180 SADILAIGHER 15004650 SRIIEX =0 ik
SDLA1708A 16907790 5R115X 1150 55L1
SDLA1709A 1690890 SR115X 1150 5SL1
X - please change to appropriate design of grid: B - Basic (for ceramic tiles), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks
X - soll man dem Symbol des Rostes tauschen: B - Basis (zur Einbau mit Fliesen), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel Fur Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
X - HYXHO 3aMeHUTb CMBOSOM PYCYHKa peLueTkit: B - Basic (ana yknaaku kepamuyeckor nautku), F - Flowers, Q - Quadro, R - Rain, S - Steel. [Mo3vLmm 0603HaUeHHbIE CePbIM LIBETOM - CPOK NOCTBKN MAHAMYM 3 HEAENN.

Rectangular shower board designed for ceramic tiles with thickness 5-7 mm
Rechteckiges Duschbord mit Duschrinne entlang der kiirzeren Seite
MpamoyronbHaA gywesBan NaNTa NpepaHasHauyeHHaA ANA YKNaAKN MINTKN TONWMWHON OT 5 0 7 MM

Article number Shower boards article Grids article Lenght of Sibhones
Art. Nr. X Y H A Hr Hp C number Dimension* number drain line articEﬁ -
> s
N2 apTukyna Art. Nr. Masse Art. Nr. Rost Duschnnnelémge Art. Nr. Siphon
Duschbord Pa3mep* Ne apTukyna [innuHa nuHeiiHoro Ne apTI;IK);ﬂa cndboHa
5DLA0908B 890 790 48 650 165 10 118 180 N2 apTuKyna nanTbl peLeTkun Tpana
5DLA1008B 990 790 48 750 165 10 70 118 180
SDLAT009B 990 890 48 750 165 10 70 _ 118 180 =BLA0S05 e i SROG5X 950, i
SDLAT108B 1090 790 48 850 165 10 70 118 180 SDIAI008Y 9508790 SHO75X 50, s
SDLA1109B 1090 890 48 850 165 10 70 118 180 SBEAIDOIE 990i690 SHO/SK 739 Ll
SDLA1208B 1190 790 48 950 165 10 70 118 180 SD A0S 10902750 BROB5X 850, =5
SDLA1209B 1190 890 48 950 165 10 70 118 180 SBEAVIIOIR 10903690 S0 A 550 Ll
SDLA1408B 1390 790 48 1150 165 10 70 _ 118 180 LIS E0750 SRO95X 250, i
SDLA1409B 1390 890 48 1150 165 10 70 118 180 SIBIATATELD 190890 SHO95X 950 =5
SDLA1608B 1590 790 58 1150 165 10 60 118 180 SDLATH0EE [ SRI5X b0 i
SDLAT609B 1590 890 58 1150 165 10 60 118 180 SIS 3902890 SEIlISX 150 =5
SDLA1708B 1690 790 58 1150 165 10 60 118 180 SDCAIG0E et el SRIM5X o0 i
SDLA17098 1690 890 58 1150 165 10 60 118 180 SDIAT605 15902890 SRIT5X 1150 =5
5DLA1708B 1690*790 5R115X 1150 5SL1
5DLA1709B 1690*890 5R115X 1150 5SL1
X - please change to appropriate design of grid: B - Basic (for ceramic tiles), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks.
X - soll man dem Symbol des Rostes tauschen: B - Basis (zur Einbau mit Fliesen), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel Fir Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
X - HYXHO 3aMEHUTb CYMBOJIOM PUCYHKa peLueTKit: B - Basic (ana yknagku kepamuyeckor nantku), F - Flowers, Q - Quadro, R - Rain, S - Steel. [Mo31LMN 0603HaUYEHHbIE CePbIM LIBETOM - CPOK MOCTaBKY MHUMYM 3 Hezjienu.

* Look important instructions on page 22. - Sieh,, Wichtige Hinweise .." auf der Seite 22. « BaxHble ykasaHua Ha CTp. 22.

Radaway | 2013



Rectangular shower board with drain line on short side
Rechteckiges Duschbord mit Duschrinne entlang der kiirzeren Seite
MNpamoyronbHaA gyweBas NAnTa C IMHENHbIM TPArom C KOPOTKOW CTOPOHDI

H

I When making order please provide us with two article numbers, defining your choice of boards size and grid desing
(siphon is the same for all shower boards with drain lines).
Bei Bestellung geben Sie bitte zwei Art. Nr.an: Duschbord und Rost (Siphon ist bei allen Duschborden mit Duschrinnen der Gleiche).
3aKasblBan NUTY B HY»KHOM AN1A Bac pa3mepe, HYXXHO yKa3aTb 2 HOMepa apTUKYI0B Bbl6Kpas TeM cambiM pasmep nanTbl
N PUCYHOK pelueTKn (CMGOH OfNHAKOBBIN AN BCEX MANT C IMHENHbIM TPanom).

Rectangular shower board designed for ceramic tiles with thickness 8-12 mm
Rechteckiges Duschbord, fiir Fliesen der Starke 8-12 mm geeignet
MpamoyronbHaAa AgyweBan nanTa NpefHasHaueHHaA ANA YKNaAKN MANTKN TOALWMNHON oT 8 o 12 mm

Article number Shower boards article Grids article Lenght of Sibhones
Art.Nr. X Y H A H Hs Hp C number Dimension* number drain line >
o " = article number
N apTukyna Art. Nr. Masse Art. Nr. Rost Duschrinneldnge Art. Nr. Siphon
Duschbord Pasmep* N2 apTukyna [AnvHa nuHenHoro - M- 1P
890 790 48 550

N2 apTukyna cupoHa
5DLB0908A 165 15 60 108 180 N apTukyna nantol peLieTkn Tpana [P i

5DLB1008A 990 790 48 550 165 15 60 108 180 5DLB0908A 890%790 5R055X 5511
5DLB1009A 990 890 48 650 165 15 60 108 180 5DLB1008A 990*790 5R055X 5511
SDLB1108A 1090 790 48 550 165 15 60 108 180 5DLB1009A 990*890 SRO65X 5501
5DLB1109A 1090 890 48 650 165 15 60 108 180 5DLB1108A 1090%790 5R055X 550 5511
5DLB1208A 1190 790 48 550 165 15 60 108 180 5DLB1109A 1090*890 5R065X 650 5511
5DLB1209A 1190 890 48 650 165 15 60 108 180 5DLB1208A 1190%790 5R055X 550 5511
5DLB1209A 1190*890 5R065X 650 5SL1

X - please change to appropriate design of grid: B - Basic (for ceramic tiles), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks.

X - soll man dem Symbol des Rostes tauschen: B - Basis (zur Einbau mit Fliesen), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel Fir Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.

X - HYXHO 3aMeHUTb CYMBOJIOM PUCYHKa peLueTkit: B - Basic (ans yknagku kepamuyueckor nantku), F - Flowers, Q - Quadro, R - Rain, S - Steel. Mo3uLmmn 0603HaUEHHbIE CePbIM LIBETOM - CPOK NOCTaBKM MARVMYM 3 Hefieni.

Rectangular shower board designed for ceramic tiles with thickness 5-7 mm
Rechteckiges Duschbord, fiir Fliesen der Starke 5-7 mm geeignet
MpamoyronbHaA AyweBan nanNTa NpepaHasHauyeHHaA ANA YKAaAKN MINTKN TOAWMWHON OT 5 0 7 Mm

Article number Shower boards article Grids article Lenght of Sibhones
Art. Nr. X Y H A Hr Hs number Dimensiol number drain line >IP
" . = article number
Ne apTukyna Art. Nr. Masse Art. Nr. Rost Duschrinneldnge Art. Nr. Siphon
Duschbord Pasmep* Ne apTukyna [nvHa nuHenHoro NgapTI;IK);ﬂapCMd)OHa
5DLB0908B 890 790 48 550 165 10 70 18 180 N apTuKyna nanThl peletkn Tpana
5DLB1008B 990 790 48 550 165 10 70 118 180 5DLB090SB 890%790 5RO55X 550 5501
5DLB1009B 990 890 48 650 165 10 70 18 180 5DLB1008B 990*790 5R055X 550 55011
5DLB1108B 1090 790 48 550 165 10 70 18 180 5DLB10098 990*890 5R065X 650 5511
5DLB1109B 1090 890 48 650 165 10 70 118 180 5DLB1108B 1090790 5RO55X 550 5501
5DLB1208B 1190 790 48 550 165 10 70 18 180 5DLB11098 1090*890 5R065X 650 5511
5DLB1209B 1190 890 48 650 165 10 70 18 180 5DLB1208B 1190%790 5R055X 550 5511
5DLB1209B 1190*890 5R065X 650 55L1
X - please change to appropriate design of grid: B - Basic (for ceramic tiles), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks.
X - soll man dem Symbol des Rostes tauschen: B - Basis (zur Einbau mit Fliesen), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Fur Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
X - HYXHO 3aMEHWUTb CYMBONOM PYCYHKa peLueTku: B - Basic (ans yknagku kepamuueckor nanTkn), F - Flowers, Q - Quadro, R - Rain, S - Steel. Mo3uLMmn 0603HaUEHHbIE CepbIM LIBETOM - CPOK NOCTaBKM MARVMYM 3 Hefleni.

* Look important instructions on page 22. - Sieh, Wichtige Hinweise .. auf der Seite 22. « BaxHble yka3aHua Ha CTp. 22
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Shower board with compact drain
Duschbord mit Mittelablauf
JAywieBble NANTbI C KOMNAKTHbIM TPanom

Ceramic tile
:fll;e:ﬁg Waterproof membrane
Abdichtflies

Removable grid 98x98 mm
Herausnehmbarer Ablaufrost 98x98 mm
CbemHas pelueTka 98x98 mm

rI/I,EI,pOI/I3OJ'IFIL|,I/IOHHoe NoNoTHO

O'ring
Flanschring
YNnoTHUTENbHOE KOJbLIo

Glue for ceramic tiles
Fliesenkleber

Shower board Knen gns nnntkn

Duschbord
[ywesasn nnuta

Siphone - high outflow 54 I/min

Sipfon -Ablaufleistung 54 I/min. Base made from polystyrene or concrete
CndoH - BbICOKasA NpomnycKHas Basis (Unterbauelement) aus Styropor oder Beton
CNOCo6HOCTb 54 11/MUH. OcHoBa 113 neHonnacTa unm 6eToHa

Square shower board with compact drain
Quadratisches Duschbord mit Mittelablauf
KBagpaTHas aywieBas nanTa C KOMMNaKTHbIM Tpanom

H—

Hs —
Hp —

I When making order please provide us with two article numbers, defining your choice of boards size and grid desing
(siphon is the same for all shower boards compact drains).
Bei Bestellung geben Sie bitte zwei Art. Nr.an: Duschbord und Rost (Siphon ist bei allen Duschborden mit Duschrinnen der Gleiche).
3aKa3blBas NANUTY B HYXXHOM [N Bac pasmepe, Hy>KHO yKa3aTb 2 HOMepa apTVKyJI0B BbIOMPas TEM CaMbIM pa3mep MiunTbl
N PUCYHOK peLlueTKn (CMGOH OANHAKOBBIN ANA BCEX MANT C IMHENHbIM TPanom).

Article number . . . . . Siphones
Shower boards article number Dimension* Grids article number 3
o ATt Nr. X v i ks A € Art. Nr. Duschbord [ E Art. Nr. Rost ;r:;c:\frnsl:mh%?:
Ne apTukyna N2 apTukyna nauTbl Pazmep* N2 apTuKyna pelueTku Ne apn'/my'napcmqmua
5CK0808 790 790 48 65 13 180
5CK0808 790*790 5K01 5SK1
5CK0909 890 890 48 65 113 180
5CK0909 890%890 5K01 5SK1
5CK1010 990 990 48 65 13 180
*
5CK1111 1090 1090 48 65 113 180 SCK1010 9907990 SKo1 55K
*
5CK1212 1190 1190 48 65 113 180 ESKIII 102051020 2K0] 25K
5CK1212 1190*1190 5K01 5SK1

Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks
Fir Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
[Mo3nLMK 0603HAUEHHbIE CePbIM LIBETOM - CPOK NOCTaBKM MUHUMYM 3 HEAETN.

* Look important instructions on page 22. - Sieh,, Wichtige Hinweise .." auf der Seite 22. « BaxHble yka3aHua Ha CTp. 22.
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Rectangular shower board with compact drain
Rechteckiges Duschbord mit Mittelablauf
[MpAamoyronbHasa ayweBaa NANTa C KOMMNAKTHbIM Tparnom

H—
Hs —

I When making order please provide us with two article numbers, defining your choice of boards size and grid desing
(siphon is the same for all shower boards compact drains).
Bei Bestellung geben Sie bitte zwei Art. Nr.an: Duschbord und Rost (Siphon ist bei allen Duschborden mit Duschrinnen der Gleiche).
3aKa3sblBas NANUTY B HyXXHOM [N Bac pa3smepe, Hy>KHO yKa3aTb 2 HOMepa apTVKyJI0B BbIOMPas TEM CaMbIM pa3mep MiunTbl
N PUCYHOK peLteTKun (CMGOH OANHAKOBBIN ANA BCEX MANT C IMHENHbIM TParnom).

Article number . . . . . Siphones
Shower boards article number Dimension* Grids article number 5
o P IR 2 v & ln AP < Art. Nr. Duschbord Masse* Art. Nr. Rost ;r::c:\lernst?mhl;er:
Ne apTukyna NC apTrKyna nauTbl Pasmep* N2 apTuKyna peleTtkn Ne apTl}lK);napcmq)OHa

5DK0908 890 790 48 65 13 180

5DK0908 890%790 5K01 5SK1
5DK1008 990 790 48 65 113 180

5DK1008 990%*790 5K01 5SK1
5DK1009 990 890 48 65 113 180

5DK1009 990*890 5K01 5SK1
5DK1108 1090 790 48 65 13 180

5DK1108 1090*790 5K01 5SK1
5DK1109 1090 890 48 65 113 180

5DK1109 1090%*890 5K01 5SK1
5DK1208 1190 790 48 65 113 180

5DK1208 1190*790 5K01 5SK1
5DK1209 1190 890 48 65 13 180

5DK1209 1190%890 5K01 5SK1
5DK1408 1390 790 48 65 113 180

5DK1408 1390%790 5K01 5SK1
5DK1409 1390 890 48 65 13 180

5DK1409 1390*890 5K01 5SK1
5DK1608 1590 790 58 65 126 180

5DK1608 1590%790 5K01 5SK1
5DK1609 1590 890 58 65 126 180

5DK1609 1590%890 5K01 5SK1
5DK1708 1690 790 58 65 126 180

5DK1708 1690%790 5K01 5SK1
5DK1709 1690 890 58 65 126 180

5DK1709 1690%*890 5K01 5SK1

Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks
Fir Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
[Mo3nLym 0603HaUEHHbIE CePbIM LIBETOM - CPOK NOCTaBKM MUHUMYM 3 HEAENN.

* Look important instructions on page 22. - Sieh,, Wichtige Hinweise .." auf der Seite 22. « BaxHble yka3aHua Ha CTp. 22.
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Quadrant shower board with compact drein
Rundduschbord mit Mittelablauf mit Mittelablauf
MNonykpyrnaa gywesasa nanTa ¢ KOMNAKTHbIM TParnom

Hs —

I When making order please provide us with two article numbers, defining your choice of boards size and grid desing
(siphon is the same for all shower boards compact drains).
Bei Bestellung geben Sie bitte zwei Art. Nr.an: Duschbord und Rost (Siphon ist bei allen Duschborden mit Duschrinnen der Gleiche).
3aKasblBas MIMTY B HY>KHOM A5 Bac pa3mepe, Hy>XHO yKa3aTb 2 HOMepa apTUKYOB BbibMpas TeM cambiM pasmep MaunTbl
N PUCYHOK pelueTku (cMGpOoH OAMHAKOBbIN ANA BCEX MAUT C IMHENHBIM TPANom).

Article number . . . . . Siphones
Shower boards article number Dimension* Grids article number 3
o Art.Nr. X v 4 78 R i W AP < Art. Nr. Duschbord Masse* Art. Nr. Rost ;rrttlcll\frnsl:mhl;er:
Ne apTukyna N2 apTukyna nauTbl Pazmep* N2 apTuKyna pelueTku Ne apTl'AKy'napcm¢0Ha
5AK0808 790 790 48 65 260 180 180 13 180
- 5AK0808 790*790 5K01 5SK1
5AK0909 890 890 48 67 360 180 180 113 180
- 5AK0909 890%*890 5K01 5SK1
5AK1010 990 990 48 68 460 180 180 13 180
5AK1010 990%990 5K01 5SK1

Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks
Fr Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
[Mo31LMK 0603HAUEHHbIE CEPBIM LIBETOM - COOK MOCTaBKM MVHVIMYM 3 HEAENNA.

Asymetrical quadrant shower board with compact drain
Ungleichschenkliges Rundduschbord mit Mittelablauf

AcmmeTpmquKaﬂ, nonykpyraa gyweBas ninTa C KOMMNaKTHbIM TPanom

X
e Droving show left Version
/ T Die Zeichnung stellt linke Variante
@ Ha pucyHke nesas Bepcua
i
>
> ‘
]
|
! £
! £
-
I o 1 e s i B
~c—

I When making order please provide us with two article numbers, defining your choice of boards size and grid desing
(siphon is the same for all shower boards compact drains).
Bei Bestellung geben Sie bitte zwei Art. Nr.an: Duschbord und Rost (Siphon ist bei allen Duschborden mit Duschrinnen der Gleiche).
3aKka3blBasA NANUTY B HyXHOM 1A Bac pasmepe, Hy>KHO yKa3aTb 2 HOMepa apTVKy/0B BbI6MPasA TeM CaMbIM pa3mep MaunTbl
N PUCYHOK pelueTKun (CMGOH OJNHAKOBBIN AN BCEX MANT C IMHENHbIM TPanom).

ArtchIe n;mber A V o || m Shower boards article number Dimension* Grids article number
. rt.Nr. B Art. Nr. Duschbord Masse* Art. Nr. Rost
Ne aptukyna Ne apTuKyna nauTbl Pazmep* N2 apTuKyna peweTtkun
460 260 180

C
5EK1008L 990 790 48 68 180 113 180
-— 5EK1008L 990*790L 5K01

Siphones
article number

Art. Nr. Siphon
N2 apTuKyna cudpoHa

55K1

5EK1008R 790 990 48 68 260 460 180 180 113 180
5EK1008R 990*790R 5K01

55K1

Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks
Fr Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
[Mo31LMK 0603HAUEHHbIE CEPBIM LIBETOM - COOK MOCTaBKM MVHVIMYM 3 HEAENNA.

* Look important instructions on page 22. - Sieh,, Wichtige Hinweise .. auf der Seite 22. « BaxHble yka3aHua Ha CTp. 22.
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Drain lines
Duschrinnen
JInHenHbIe Tpanbl

) Ceramic tile
Grid Fliesen
Waterproof membrane collar Rost MnuTtka

Waterproof membrane
Wasserdichtes Abdichtflies
MMAPOUN30MALNOHHOE MONOTHO

Manschette aus Abdichtflies PeweTka

MaHxxeT 13 rMaponsonALMOHHOIO NOMOTHA \\.‘_
« AL
i
gttt

e

Drain line
Duschrinne
JInHenHbIN Tpan

= Glue for ceramic tiles
=~ Fliesenkleber
r Knen gna nantku

Legs with 26 mm adjustment
Verstellbare FiiRe, Verstellbereich 26
HOXKIM C BO3MOXKHOCTbIO perynnmpoBKy Ao 26 MM

Siphone - high outflow 54 I/min Base made from concrete
Siphon - Ablaufleistung 50 I/min Basis (Unterbauelement) aus Beton
CndoH - BbicoKaa NponyckHas OcHoBa 113 6eToHa

CNOCO6HOCTb 54 11/MVH.

Grids designs
Rostdesign
O6pasubl peweTok

B - Basic (For ceramic tiles. Zur Einbau mit Fliesen. [Ina yknagku kepammnyeckor nianTkum.)

F - Flowers

Q - Quadro

R - Rain

= {//’9{// ’9{// ’9{ /20

‘

S - Steel

Please chan tter,X"in the article number to appropriate letter marking design of grid
Bei der Art. Nr. Symbol X" soll man das Design des Rostes andern und Art. des Rostes angeben.
B Homepe apTuKyna pelweTkn Oyksy X" HYyXXHO 3amMeHWTb Ha Oyksy 0603HauaioLyto obpasel peleTku

Radaway | 2013



Drain lines
Duschrinnen
JInHenHble Tpanbl

Drain line designed for ceramic tiles with thickness 8-12 mm
Duschrinne, fiir Fliesen der Stédrke 5-7 mm geeignet
JIvHelHbIN TPpan NnpeAHa3Ha4YeH ANnA YKAagKu NANTKA TONLWMHOM OT 8 Ao 12 Mmm

Article number Drain line article number Grids article number Lenght of drain line
Art. Nr. X 3 A H Hr Art. Nr. Duschrinne Art. Nr. Rost Duschrinneldange
Ne apTuKyna N2 apTuKyna nMHenHoro Tpana N2 apTuKyna peleTkn [lnvHa nuHenHoro Tpana

5L055A 550 80 772 300 79-106 15 SLOS5A 5R055X

5L065A 650 80 872 300 79-106 15 5LO65A 5R065X 650

5L075A 750 80 972 300 79-106 15 5LO75A 5R075X 750

5L085A 850 80 1072 300 79-106 15 5LO85A 5R085X 850

5L095A 950 80 1172 300 79-106 15 5L095A 5R095X 950

5L105A 1050 80 1272 300 79-106 15 S5L105A 5R105X 1050

5L115A 1150 80 1372 300 79-106 15 SL115A 5R115X 1150

X - please change to appropriate design of grid: B - Basic (for ceramic tiles), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel.
X - soll man dem Symbol des Rostes tauschen: B - Basis (zur Einbau mit Fliesen), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel
X - HYXHO 3aMEHUTb CYMBOJIOM PUCYHKa peLueTKit: B - Basic (ana yknagku kepamuueckor nantku), F - Flowers, Q - Quadro, R - Rain, S - Steel.

Drain line designed for ceramic tiles with thickness 5-7 mm
Duschrinne, fiir Fliesen der Starke 5-7 mm geeignet
JInHeHbIN TPan NnpeAgHasHa4YeH ANA YKAagKkn niNTKN TONLWMHONM OT 5 A0 7 MM

Article number Drain line article number Grids article number Lenght of drain line
Art. Nr. X \ A H Hr Art. Nr. Duschrinne Art. Nr. Rost Duschrinnelange
N apTukyna N2 apTuKyna nMHenHoro Tpana N2 apTuKyna peLeTku [nvHa nuHeHoro Tpana
550 80 772 300

5L055B 79-106 10 5L055B 5R055X 550
50658 650 80 872 300 79-106 10 5L0658 5R065X 650
5L0758 750 80 972 300 79-106 10 5L0758 5R075X 750
510858 850 80 1072 300 79-106 10 5L0858 5R085X 850
5L0958 950 80 1172 300 79-106 10 5L0958 5R095X 950
501058 1050 80 1272 300 79-106 10 5L1058 5R105X 1050
501158 1150 80 1372 300 79-106 10 5L1158 SR115X 1150
X - please change to appropriate design of grid: B - Basic (for ceramic tiles), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Positions marked with gray colour - delivery time minimum 3 weeks.
X - soll man dem Symbol des Rostes tauschen: B - Basis (zur Einbau mit Fliesen), F-Flowers, Q-Quadro, R-Rain, S - Steel. Flr Modelle, die Grau hinterlegt sind, ist Liefertermin 3 Wochen.
X - HY>KHO 3aMeHWTb CHMBONIOM PUCYHKa peLueTku: B - Basic (ans yknaaku kepamuueckon nantkn), F - Flowers, Q - Quadro, R - Rain, S - Steel. [Mo3uLK 0603HaYEHHbIE CEPbIM LIBETOM - CPOK MOCTABKY MHUMYM 3 Heenu.
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Order sheet for cut to measure shower boards = Iﬂ —= n
Bestellungformular der Sondermassanferigung H

bnaHk 3akaza HecmaHOAPMHbIX NIUM

‘ Shower board with drain line
X Duschbord mit Duschrinne
aa] Jyweeas nnuma c nuHeliHelm mpanom

Type of drain / Variant der Duschrinne / Tun Tpana

Tiles thickness 8-12 mm
Fliesen, der Starke 8-12mm
TonwmHa nanTkn ot 8 Ao 12 Mm

Tiles thickness 5-7 mm
Fliesen, der Starke 5-7 mm
TonwmHa NAUTKN OT 5 A0 7 MM

Dimension B

> Dimension X | Dimension Y Dimension A Masse B

Masse X Masse Y Masse A Pasmep B

Pasmep X Pasmep Y Pasmep A (Min. 125 mm)
(MwuH. 125 mm)

"+ 550mm (for X 790-2000mm)
"+ 650mm (for X 890-2000mm)
............... £ 750mm (for X 990-2000mm)
(790-2000mm) (690-1400mm) J 850mm (for X 1090-2000mm)
{3 950mm (for X 1190-2000mm)
{3 1050mm (for X 1290-2000mm)

3 1150mm (for X 1390-2000mm)

X Shower board with compact drain
W Duschbord mit Mittelablauf
,ayweeaﬂ nauma ¢ KOMNakKmHsIM mpanom
- VariantA
BapunaHt A
>
Variant, BapuaHt A
Variant, BapnaHt B
Dimension X | Dimension Y Dimension V Dimension W
Masse X Masse Y Masse V Masse W
Pasmep X Pasmep Y Pasmep V Pasmep W
X
W —
VariantB
BapuaHtB
> P
> |

Radaway | 2013

117



118

Waterproof membrane
Abdichtflies
mppounsonAaynoHHOe NONIOTHO

Waterproof membrane is made of polyethylene film coated on
both sides with a special textile enhancing the bond between
membrane and glue layer. The membrane is designed for use in
wet zones in private and public facilities. It should be attached
to the base with special glue, and then ceramic tiles are laid
directly on it.

Das Abdichtflies aus Polyethylenfolie das von beiden Seiten
mit einem speziellen Gewebe zur Verstarkung der Verbindung
zusétzlich mit einer Klebstoffschicht bedeckt ist. Sie ist zur Ver-
wendung in den sog.,Nassbereichen”in privaten - und offentli-
chen Einrichtungen bestimmt. Das Abdichtflies wird mit einem
entsprechenden Klebstoff am Boden verklebt und die Keramik-
fliesen werden darauf mit einer diinnen Mértelschicht verlegt.

B ononHeHve K HaleMy acCOPTUMEHTY Mbl MPeanaraem
TMAPOM3ONALMOHHOE NMONOTHO, M3rOTOBNIEHHOE 13 [13-MeHKM
1 MOKPBITO C [1BYX CTOPOH MOMUMPOMUIEHOBbIM BOSTOKHOM.
[Mapor3oNALMA NpefHa3HayeHa ANnA NPUMEHEHNA B T.H3. «<MO-
KPbIX 30HaX» B YaCTHbIX 0ObeKTax 1 0ObeKTax 06LeCTBEHHOrO
MOMb30BaHVA. KpenneHne K NoBepxHOCTN OCYLLeCTBIAETCA
MOCPELCTBOM Ki1ed, 1 HEMOCPEACTBEHHO Ha rMAPOU30NALMNIO
OCYLLUECTBAETCA KfafKa KepamUueCKom MnTKM Ha MAUTOYHbIN
Knew
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Advantages of the waterproof membrane:
short installation time (tiles can be laid right after the mem-
brane is glued)
ensured waterproofing over the entire surface
resistance to base cracking
stable thickness of the sealing layer
flexibility and resistance to putrefaction

VorzUlige der Abdichtmatte:
ermoglicht die Fertigung der Abdichtung in einem Arbeits-
gang und verkurzt die Arbeitszeit
widerstandsfahig gegen Risse im Untergrund
gleichmalige Dicke der Abdichtungsschicht
garantierte Abdichtung auf der gesamten Flache
die Fliesenverlegung ist sofort nach dem Verkleben des
Flieses moglich
Flexibilitat
kann nicht verrotten

MpenmyLlecTsa ynnoTHUTENbHOW MMAPON30AALNN:
BO3MOXHOCTb YCTPOWCTBA C/10A MMAPOV30NALMM B OAVH
npu1em, UTo CoKpallaeT Bpems paboT
YCTOMYMBA K PAaCTPECKMBaHMIO Nona
O[JHOPO[HaA TONLMHA CI0A U30AALMN
rapaHTMpPOBaHHaA MAPOM30AALMA NO BCEW Niowaam no-
BEPXHOCTM
BO3MOXHOCTb YKNaAKM MANTKM HEMEAIEHHO NOC/e Nocaf-
KW Ha Kne ynioTHUTeNbHOW MMAPOM30aALMM
3NaCTUYHOCTb
YCTOMYMBOCTb K THUEHMIO

Article number Width in m Lenghtin m

Art. Nr. Breite in m Langeinm

Ne apTukyna LWvpwrHa B M. [nuHa B M.
5M1001 1 1
5M1015 1 15




Another waterproof components
Abdichtelemente

,D,pyrme rMmaponsonAlNOHHDbIE 3J1EMEHTDI

Waterproof components are made of thermoplastic elasto-

mer coated on both sides with a special textile. This solution
provides high flexibility and resistance to aggressive liquids.
Waterproof components effectively protect corners, edges, base
crackings, installing pipes passages creating elastic and durable
connection.

Diese Elemente wurden aus thermoplastischem Elastomere mit
beidseitig integriertem Vliesgewebe hergestellt. Deshalb sind sie
hochst elastisch und robust gegen aggressive Stoffe. Dichtet sicher
feuchte Ecken, Kanten, Bodenbriche und Durchfiihrungen von
Installationrohren ab, und erstellt eine dauerhafte und elastische
Verbindung.

DTV 3NEeMEHTbI CAeNaHbI 13 TEPMOMIACTUYECKOTO 31acToMepa
MOKPbITOrO C ABYX CTOPOH NOMMNPONUIEHOBBIM BOSTOKHOM.
Bnarofaps 3ToMy XapaKTepu3yioTCA BbICOKOM 31aCTUYHOCTBIO 1
YCTOMUYMBOCTBIO K arpeCcCVBHOMY BAVIAHWIO BAAri, KUCIOT U LieNo-
uei. SPGEKTUBHO NpefoXpaHAET OT BAaru yribl, Kpas, TOewnHbI

B MOy, NPOXO[bl MHCTANAUMOHHbIX TPYO, CO371aBas 3MacTuUHble

1 NPOYHbIe CoeaUHeHNS.

Waterproof tape
Abdichtungsband
MmpponsonALuoOHHaA IeHTa

Width in cm
Breite in cm
LLinpuHa B cm.

Unit of measure
Masseinheit
EaviHMUa nsmeperua

Article number
Art. Nr.
N2 apTukyna

Lenght in cm
Lange incm
[nnHa B cm.

Advantages:

+  can be used with every ceramic tiles installation system

- provide reliable waterproof protection of corner fugues in
wet zones

create elastic and durable connection

Vorteile:

- verbindet sich mit jedem Verflieseungssystem
- dichtet Eckfugen in Nassraumen

- elastische und dauerhafte Verbindung

MpenmyLlecTsa:

© MOXHO MCMOMb30BaTh C KaxJoW CUCTEMOW YKNaaKM MAnTKN
«  TepMeTU3VPYeT Ybl B MOKPbIX MOMELLEHMAX

+  CO3[al0T 3NaCTUYHbIE Y MPOYHbBIE COeaVHEHNA

Sealing corner - inside
Abdichtungsinnenecke
Tmapons3onAaLNOHHDbIN
BHYTPEHHMI YroJNoK

Unit of measure
Masseinheit
EanHunua namepenuna

Article number
Art. Nr.
N2 apTukyna

Height in corner
Hohe in der Ecke
BbicoTa B yrne

Lenght of sides
Lange der Seiten
[nuHa 6okoB

5TUO1 12 100 1Im/Ifm / nor. m. 5NWO01 60 120 1 psc./ Stck. / wr.
5TU10 12 1000 10Im / Ifm / nor. m. 5NW10 60 120 10 psc. / Stek. / wr.
5TU50 12 5000 50 Im/ Ifm / nor. m.

Sealing corner - outside
Abdichtungsaussenecke
Mapon3onALNOHHbIN
HapPYXHbIN YroNnokK

Unit of measure
Masseinheit
EpvHuua namepexmns

Article number
Art.Nr.

Height in corner
Héhe in der Ecke
BbicoTa B yrne

Lenght of sides
Lange der Seiten
[innHa 6okoB

N2 apTukyna

5NZ01 60 105
5NZ10 60 105

1 psc./ Stek. / wr.
10 psc. / Stck. / wr.

Flexible wall piping collar for

pipes 310-24 mm

Elastischer Abdichtungskragen

fiir Rohre @10-24 mm

SnacTUYHbIN rMAPON30NALNOHHDIN
MaHKeT anA Tpy6 @10-24 mm

Di f flexibl .
iameter of flexible Diameter of hole
zone

Durschmesser des
Durchmesser der )
. Ausschnittes
elastischen Zone
Avametp [unametp
5 oTBepCTUA
3N1aCTUYHON 30HbI

Unit of measure
Masseinheit
EavHnua
n3mepeHua

Diameter of collar

Article number
Durchmesser des

Art. Nr.
N2 apTukyna

Kragens
[lInameTtp maHxeTa

5KUEO1 100 35

©

1 psc./ Stek. / wr.

5KUE10 100 35

<]

10 psc. / Stek. / wr.
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Radaway Sp. z 0. o.
ul. Gérecka 104
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www.radaway.pl
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Ten. /dakc 0382 702 013, Ten. /dakc 0382 702016
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Ten./dakc: (+375 17) 224 23 76, Ten.: (+37517) 213 29 04
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